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Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve
Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar

Christoph HERZOG*

¢ev. Faruk Yasligimen

Akademik Tiirkoloji ve Tiirkiyat caligmalari® tarihsel olarak, burada “Sarkiyat ¢alis-
malar1” geklinde adlandirilan bir disiplinin i¢inde gelistiler. Sarkiyat ¢alismalariin
genis kapsami dolayisiyla bunlart ayni ¢ati altinda degerlendirme egilimi ortaya ¢ikti.
Bu yiizden, genel itibariyle Sarkiyat calismalarinin olusturdugu arka plant gérmeksizin
Tiirkiyat caligmalarr alanini betimlemek oldukga giictiir.* Son senelerdeyse Alman
Sarkiyat caligmalari tarihine ilginin arttig1 goriilmektedir.’

* Prof. Dr., Bamberg Universitesi Tiirkoloji Kiirsiisii Bagkani.

1 Christoph Herzog, “Notes on the Development of Turkish and Oriental Studies in the German Speaking
Lands”, Tiirkiye Aragtirmalari Literatiir Dergisi, 2010, c.8, sy.15,s. 7-76.

Bu makalenin hazirlanigi sirasinda yardimlarini gordiigiim Wayne Brittenden, Werner Ende, Barbara Hen-
ning ve Klaus Kreiser’e tesekkiirlerimi sunarim. Geriye kalan hatalar elbette bana aittir.

2 Aslinda bu iki terim birbirinin yerine kullanilabilir. Ancak Tiirkiyat ¢alismalarini, Osmanl tarihini de igi-
ne alacak sekilde Tiirkiye tarihiyle siirlandirmak gibi bir egilim vardir. Tiirki diller caligmalart (Ingilizce-
deki Turkic studies) ise salt dilbilimsel Tiirki diller calismalari alanina karsilik gelmektedir. Almancada bu
terimin karsilig1 yoktur.

3 Almanca Orientalische Studien (Sarkiyat ¢caligmalari) terimi 1830°lu yillarda kullanilmaktaydi. Orientalis-
tik kelimesi ise ancak XIX. ylizyilin sonunda kullanima girmistir. Bkz. Sabine Mangold, Eine “weltbiir-
gerliche Wissenschaft” Die deutsche Orientalistik im 19. Jahrhundert, Stuttgart: Franz Steiner, 2004, s.
12, dipnolar 5 ve 6.

4 Sarkiyat ¢alismalart terimi daha genis bir anlamda biitiin Asya ve Afrika dillerini icerecek sekilde ya da
daha dar bir anlamda sadece Yakin ve Ortadogu dil ve kiiltiirleri anlamina gelecek sekilde de kullanilabilir.

5 Bkz. Ludmila Hanisch, Die Nachfolger der Exegeten: Deutschsprachige Erforschung des Vorderen Orients
in der ersten Hiilfte des 20. Jahrhunderts, Wiesbaden: Harrassowitz, 2003; Mangold, Eine “weltbiirgerlic-
he Wissenschaft”; Andrea Polaschegg, Der andere Orientalismus: Regeln deutsch-morgenlindischer Ima-
gination im 19. Jahrhundert, Berlin, New York: De Gruyter, 2005; Ekkehard Ellinger, Deutsche Orienta-
listik zur Zeit des Nationalsozialismus 1933-1945, Edingen, Neckarhausen: deux mondes, 2006; Ludmi-
la Hanisch, “Arabistik, Semitistik und Islamwissenschaft,” Kulturwissenschaften und Nationalsozialismus,
(eds.) Jiirgen Elvert ve Jiirgen Nielsen-Sikora, Stuttgart: Steiner, 2008, s. 503-525; Ursula Wokoeck, Ger-
man Orientalism: The Study of the Middle East and Islam from 1800 to 1945, New York etc.: Routledge,
2009; Suzanne L. Marchand, German Orientalism in the Age of Empire: Religion, Race and Scholarship,
Washington, DC etc.: German Historical Institute, 2009. Fiick’iin “klasiklesen” ¢aligmasi 6nemini hala ko-
rumaktadir. Johann Fiick, Die arabischen Studien in Europa bis in den Anfang des 20. Jahrhunderts, Le-
ipzig: Harrassowitz, 1955.
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Sarkiyatqi Filoloji’den Dogan Tiirkiyat Calismalar:

XIX. yiizyilin baglarinda Alman kiiltiirel {iretiminde, Dogu’ya iliskin konulara gos-
terilen ilgi bariz sekilde artmisti. Ceviri, seyahatname, siir, roman ve hatta operalar
vasitasiyla, Dogu’ya ait olanin tahayyiilii hem yeni gelisen orta sinifa mensup c¢ok sayi-
da insanin tiiketimine sunulmus hem de bizzat onlar igin iretilmisti.®* Bu gelismeler,
Alman iiniversitelerinde Sarkiyat ¢aligmalarinin akademik bir disiplin olarak gelismeye
basladig1 bir doneme rast gelmekteydi.

Bu yeni disiplinin Almanya’daki gelisimi ve akademik kurumsallagmasi, her seyden
ote “filolojilesme” siirecinin beraberinde getirdigi bir profesyonellesme ile nitelenmis,
ayrica yiizyiln ilerleyen senelerinde tarihselciligin etkisinde kalmisti. Bu durum, tek bir
siyasi ve kiiltiirel merkezin olmadig1 ve giderek artan Prusya hegemonyasinin hissedil-
digi Almanya’daki siyasi ortami da yansitmaktaydi. Bu déonemde, Alman ve Alman-
ya’dan bahsedilirken dikkat edilmesi gereken bir husus var: Bu iilke, Prusya’nin dncii-
liigtinde “kii¢ciik Alman ¢oziimii” (kleindeutsche Losung) denen secenegi takip ederek
Habsburglari saf dis1 biraktiktan ve ancak 1870-71’deki Fransa-Prusya Savasi’ndan ga-
lip ayrildiktan sonra bir devlet olarak ortaya ¢ikabilmisti. (Habsburg Imparatorlugu ise
1866 Avusturya-Prusya Savasi’ndaki yenilginin ardindan, 1867 Uzlagsmasi (Ausgleich)
ile Avusturya-Macaristan seklini almisti.) Bu tarihten 6nce Viyana, kelimenin her anla-
miyla en az Berlin kadar Alman’d.

Eger Almanca konusulan iilkelerde modern Tiirkiyat ¢caligmalari tarihinin baslangici-
n1 tesbit etmek tizere temsili bir ‘sifir noktas1” aranirsa, ki boyle noktalar elbette farazi-
dir, Fransiz sarkiyatci Silvestre de Sacy’nin (1758-1838) kisiligi ve bilimsel programinin
genel itibariyle Almanya’daki modern Sarkiyat calismalarinin dogumuna eslik ettigi
diisiiniilebilir. Paris’te yeni kurulan Ecole spéciale des langues orientales vivantes’de
1795 yilindan beri Arapga kiirsiisii bagkant olan ve 1806°da College de France’da ders
vermeye baglayan de Sacy, herseyden dnce bir Arabiyat uzmaniyd ve elbette Iran calig-
malarina da yogun bir ilgi duyuyordu. Bu ekoliin getirdigi yaklasim iki yonden devrimci
olmustu. Zira sadece Fransiz Devrimi’nin bir yan {irlinii olmakla kalmamis, ayn: zaman-
da Sarkiyat caligmalarmin ilahiyat (Incil tefsiri) baglamindan cikarilip bagimsizca ince-
lendigi bir kurumsal modeli de iiretmisti. Bu siire¢, XIX. yiizyilda Avrupa’da Sarkiyat
caligmalarmin gelisiminde temel bir degisimi temsil etmesi agisindan onemlidir. Diger
taraftan, Ecole spéciale ise Fransiz hiikiimetinin dig ve kolonyal siyasetine layiha, ¢eviri
ve cevirmen saglayacak biirokratik bir hizmet araci olarak diistiniilmiigtii.”

De Sacy’nin ilgileri yalnizca uygulamaya yonelik degildi. Calismalarinin odaginda
yazili diller, dilbilgisi ve metinler bulunmaktaydi. Bilgisi, yontemi ve dgretim bilgisine
dair mesguliyet ve kabiliyeti, onu zamaninin Sarkiyat calismalarinin Onciisii haline
getirdi. Bazilart hiikiimetleri tarafindan gonderilmis pek¢ok 6grenci, Avrupa’nin dortbir
yanindan ders almak i¢in onun yanma geliyordu. De Sacy boylece cok sayida onemli

6 Ludwig Ammann, Ostliche Spiegel: Ansichten vom Orient im Zeitalter seiner Entdeckung durch den de-
utschen Leser, 1800-1850, Hildesheim etc.: Olms, 1989; Raymond Schwab, The Oriental Renaissance:
Europe’s Discovery of India and the East, 1680-1880, ¢ev. Gene Patterson-Black ve Victor Reinking, 6nsoz
Edward Said, New York: Columbia University Press, 1984; Jiirgen Osterhammel, Die Entzauberung Asi-
ens: Europa und die asiatischen Reiche im 18. Jahrhundert. 2. Ed. Miinchen: C. H. Beck, 2010.

7 Fiick, Studien, s. 141-142; Mangold, Wissenschaft, s. 38-39.
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Alman sarkiyat¢inim da hocast oldu.® Bunlar arasinda Heinrich Leberecht Fleischer’i
(1801-1888) ozellikle zikretmek gerekir. Alman Arabiyat ve Islamiyat uzmani Rudi
Paret (1901-1983) Fleischer’den, “Paris Arabiyat ekoliiniin bir subesini Leipzig’de
acan” ) orada idolii de Sacy’nin Paris’te oynadigia benzer bir rol oynayan, ¢cok sayida
etkili telebe yetigtiren ve filolojik Sarkiyat caligmalar1 paradigmasinin muhkemlesme-
sinde biiyiik katkisi bulunan biri olarak bahsetmektedir. Fleischer ayrica 1845 yilinda
Deutsche Morgenlindische Gesellschaft’in kurulugsunda etkin olarak calismisti. Bu
kurum agikga, 1821 yilinda de Sacy’nin idareci olarak gorev yaptig1 Société asiatique’i
model almugtr.'®

De Sacy 6rneginin," Alman Sarkiyat calismalarinin yontemsel esin kaynaklarindan
biri olmasinda ve Alman sarkiyatg¢ilarin kendi alanlarinin tarihi hakkinda yazarken onu
saygin bir otorite olarak kabul etmelerinde Fleischer’in de Sacy yiiceltisinin katkisi
biiyiik olmustur.'”” Ancak, Fleischer’in aksine, s6z konusu disiplinin biricik ilham kay-
naginin de Sacy oldugu iddias1 gercegi yansitmamaktadir. Disiplin, klasik filolojiden de
oldukea etkilenmistir. Ornegin Friedrich Riickert (1788-1866), dilbilimsel ve edebi de-
hasi1 sayesinde Sarkiyat ¢aligmalariin muteber bir simasi olarak hatirlanir. Riickert, do-
centligini 1811 yilinda Jena Universitesi’nde klasik filoloji alaninda yapmusti. Fleischer
de Leipzig’deki 6grenimi esnasinda klasik filoloji uzmani Gottfried Hermann’in (1784-
1848) derslerine katiliyordu. Hermann, nesnelerin tarihi-antik filolojisini veya gerceklik
merkezli filolojiyi (Real- veya Sachphilologie) temsil eden meslektasi August Boeckh

8 Gonderilenler arasinda meshur dilbilimci Franz Bopp (1891-1867), Protestan ilahiyat¢i Friedrich Steu-
del (1779-1837), d6greniminden sonra Paris’te kalmay1 tercih eden ve sonradan 1847 yilinda College de
France’da Farsca profesorii olan sarkiyatg1 Julius Mohl (1800-1876) ve 1833 yilinda Gielen’de profesor
olan Tran uzmani Johann August Vullers (1803-1880) de bulunmaktadir. Digerlerinin isimleri ise soyledir:
Lexicon Arabico-Latinum’un yazari Wilhelm Freytag (1788-1961), Kesfii’z-ziiniin’u Latinceye ¢eviren ve
Kur’an tizerine ¢caligmalarda bulunan Gustav Fliigel (1802-1870), 6nce Jena sonra Greifswald’da profesor-
likk yapan Johann Gottfried Ludwig Kosegarten (1792-1860), daha sonra Kiel ve Konigsberg’de profesor-
liik yapacak olan sarkiyat¢1 Justus Olshausen (1800-1882), 1834’ten itibaren Strasbourg’da Tlahiyat pro-
fesorliigii yapan Protestan ilahiyatgi Eduard Reuf3 (1804-1882), 1832’den 1852 yilinda siyasi nedenlerle
uzaklastirilana dek Miinih’te profesorliik gorevi yapan Karl Friedrich Neumann (1793-1870), 6nce Gottin-
gen sonrasinda Jena’da profesorliik yapmis olan ilahiyatgi, sarkiyat¢i ve niimizmatik uzmani Johann Gus-
tav Stickel (1805-1896), Miinih’te profesor olan sarkiyat¢r Marcus Joseph Miiller (1809-1874) ve Land-
shut ile Miinih’te profesorliik yapan Katololik ilahiyat¢i Joseph Franz von Allioli (1793-1873). Bkz. Fiick,
Studien, s. 156-157.

9 Rudi Paret, Arabistik und Islamkunde an deutschen Universitdten: Deutsche Orientalistik seit Theodor Nol-
deke, Wiesbaden: Franz Steiner, 1966, s. 8.

10 Mangold, Wissenschaft, s. 176-179.

11 Mangold, Wissenschaft, s. 42 ve 66-68. Fleischer’in talebelerinden olan Hartwig Derenbourg (1844-1908),
(Derenbourg hakkinda bkz. Fiick, Studien, s. 250), de Sacy hakkinda methiye dolu bir ¢aligma kaleme al-
mistir. Bkz. Hartwig Derenbourg, “Silvestre de Sacy: Une esquisse biographique,” Internationale Zeitsc-
hrift fiir allgemeine Sprachwissenschaft, 1887, sy. 3, s. i-xxviii. Ayrica bkz. Fiick, Studien, s. 140 ve 151.
Kisiligi ve eserlerinin elestirel bir incelemesi Schwab tarafindan yapilmistir. Schwab, Oriental Renais-
sance, s. 295-298.

12 Bununla birlikte, de Sacy’nin etkisi kiicimsenmemelidir. Riickert, miistakbel sarkiyatci talebeler i¢in ha-
zirladigr rehberde, “Arapca 6grenmek igin de Sacy’nin kitabindan baskasi kullanilmamalidir” diye ih-
tarda bulunmustur. Alint1 i¢in bkz. Hartmut Bobzin, “Uber Friedrich Riickerts arabistischen NachlaB,”
Orientalische Philologie und arabische Linguistik, (ed.) Wolfgang Reuschel, Berlin: Akademie-Verlag,
1990, 5. 29.
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(1785-1867) ile meshur bir miinazarasinda, gramatik-elestirel metin filolojisini
(Wortphilologie) yontemsel olarak daha kisith ve denetli bir yaklagimla savunanlarin
onciisii haline gelmisti.'”® Fleischer’in de Sacy’ye olan siki bagliligi onu, Realphilologie
karsisinda Wortphilologie’yi savunmaya itmistir.'* Bunun bir adim 6tesinde, Real-
philologie ve Sachphilologie ekolleri arasinda kosutluklar bulundugu ve bu iki ekoliin
1830’1lardan beri Almanya’daki Sarkiyat ¢alismalarina hakim oldugu da sdylenebilir.!
Bunlardan biri, onciiliigiinii titiz filolog Fleischer’in yaptig1 Leipzig ekolii, digeri ise
onciiliigiini Fleischer’in tarih ve ilahiyata daha fazla meyilli meslektasi Heinrich
Ewald’in (1803-1875) yaptig1 Gottingen ekoliidiir.'® Ewald’mn filoloji taraftar1 oldugu
stiphesizdi ancak nazari diisiinceye daha agikti. 1837 yilinda meshur “Géttingen Yedi-
lisi”ne mensuptu. Ewald -1867 yilinda Hanover Kralligi’nin Prusya tarafindan ilhakin
tanimamasi dolayisiyla- siyaseten uzlasmaz ve genelde dik kafali olarak betimlenmesi-
ne ragmen etkileyici ve ilham verici bir kisilikti. Ogrencilerinden ikisi, ge¢c XIX ve
erken XX. yiizyilin en 6nemli sarkiyatcilarindan sayilan Julius Wellhausen (1844-1918)
ve Theodor Noldeke’dir (1836-1930). Bu iki ismin, yetkin birer alim olduktan sonra
bile, hocalarina duyduklari minneti hatirlamalar1 dikkat c¢ekicidir.'” Her ikisi de birer
filologdan fazlasini temsil etmislerdi ve meshur eserleri tarihselciligin Alman entelektii-
el hayatinda artan etkisini yansitmaktaydi.

Genel kani, Almanya’daki Sarkiyat caligmalarinin profesyonellesme siirecinin tipki
Paris’teki Sarkiyat caligmalar1 6rneginde goriildiigii gibi ilahiyattan koparak gercekles-
tigi yoniindedir. Alman sarkiyat¢ilarin da Paris’teki bu duruma imrendigi varsayilir.
Sayet gecimlerini saglamak icin tamamen ilahiyat¢1 olmaya zorlanmamiglarsa dahi, bu
alimlerden ilahiyat fakiiltelerinde 6gretim ve aragtirma hizmetinde bulunmalarinin talep
edildigi disiiniiliir. Bu kurgunun icinde elbette gerceklik payr vardir. Ancak isin ash
biraz daha karmagiktir. Sarkiyatgilar ikircikli bir durumda kalmis olsalar bile, Sarkiyat
calismalar1 ve ilahiyat arasindaki baglar XIX. ylizy1l boyunca yakin kalmis, ancak yiiz-
yilin ikinci yarisindan itibaren azalmaya baglamistir. Mesela Kiel Universitesi’nde bu
durum daha da sonra yasanmustir. Sarkiyatcilar, miintesiplerinin hepsini olmasa da bir
kismin1 yine ilahiyat grencileri arasindan devsirdiler. Ornegin, Leipzig’de 1836 senesi-
nin yaz doneminde iki ilahiyat profesoriiniin, seminerlerini vaktinden 6nce tamamlama-
larimin ardindan 6grencileri ayrilmis, boylece Fleischer’in siniflari da bos kalmisti.
Bunun neticesinde, Fleischer ilahiyat¢i meslektaglariin 6rnegini takip etmeye bagladi.'®
Ogrencilerinin yaklasik iicte ikisi Ilahiyat Fakiiltesi’ne kayitliydi. 1840 yilia kadar,
Fleischer hala bazi ilahiyat seminerleri vermek zorundaydi. 1936 yilinda verdigi iki ila-

13 Bkz. “Bockh-Hermann dispute (CT),” Brill’s New Pauly, Leiden etc.: Brill, 2006 (Claudia Ungefehr-
Kortus).

14 Bkz. Mangold, Wissenschaft,s. 92.

15 Ancak Carl Brockelmann bu goriiste degildir. Bkz. Carl Brockelmann, “Die morgenléindischen Studien in
Deutschland,” ZDMG, 1922, sy. 76, s. 10.

16 Holger PreiBler, “Deutsche Orientalisten und die Offentlichkeit um die Mitte des 19. Jahrhunderts,” Akten
des 27. Deutschen Orientalistentages (Bonn-28. September bis 2. Oktober 1998): Norm und Abweichung,
(eds.) Stefan Wild ve Hartmut Schild, Wiirzburg: Ergon, 2001, s. 778.

17 Bkz. Littmann, Beitrag, s. 2-3; Fiick, Studien, s. 167; Holger Preiller, “Die Anfinge der Deutschen
Morgenldndischen Gesellschaft,” ZDMG, 1995, sy. 145, s. 258.

18 Mangold, Wissenschaft, s. 153-154, ayrica bkz. a.g.e., s. 64-64.
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hiyat seminerine, 30 ila 100 arasinda 6grenci katilmigti. Arapga derslerine katilan 6g-
renci sayisi ise ancak 2 ila 8 arasinda degisiyordu.!® Sarkiyat ¢aligmalari bir tiir akade-
mik liiks olarak telakki ediliyordu. Neticesinde, Alman tiniversitelerinde ders veren sar-
kiyat¢1 sayis1 miitevazi kaldi. 1845 yilinda sayilart 20 civarindaydi.® Buna ilaveten,
Incil-dig1 (non-Biblical) Sarkiyat ¢alismalarindan mezun olanlar igin istihdam imkanlari
oldukc¢a kisitliydi. Almanya’da somiirgenin yarattig1 istihdam yoktu ve Dogu dilleri
uzmanlart ancak akademik ilahiyat tefsiri s6z konusu oldugunda talep ediliyorlardi.
Sadece sarkiyatgilara ayrilan akademik kadrolar, bir akademik kariyer tasarlarken ¢ok
az sayida uygulanabilir alternatif sunuyordu. Bununla birlikte yalniz 6grencilerin degil,
sarkiyatcilarin da ilahiyat ile baglantis1 devam etmekteydi. Filolojik yontemlerin uygu-
lanmasi keskin bir ayrima sebebiyet vermedi. Zira, ilahiyat¢ilar da kendilerini erken
tarihlerden itibaren de Sacy’nin sagladig1 yontemsel inceliklerle donatmaya baglamis-
lardi. De Sacy’nin Alman miintesiplerinden ¢ogunun ilahiyatci oldugu akilda tutulmali-
dir. Diger taraftan, sarkiyatgilar zaman i¢inde Hiristiyan ortodokslukla aralarina mesafe
koysalar bile, bu ikisinin ilgi alanlar1 elbette biiyiik 6lciide Ortiismeye devam etti. Bu
konuda meshur ilahiyat¢1 ve sonradan sarkiyatci olan Julius Wellhausen ornegi akla ge-
tirilebilir. Daha erken bir 6rnegi ise Bonn’daki sarkiyat¢i profesor Johann Gildemeis-
ter’dir (1812-1890). Gildemeister 1844 yilinda meslektasi Heinrich von Sybel (1817-
1895) ile birlikte, Hz. Isa’nin dikissiz ciibbesinin pargalarini ihtiva ettigi diisiiniilen ve
sehrin katedralinde muhafaza edilen kutsal bir emanet olan Trier Mukaddes Kaftani’nin
sahteligini ispat eden bir calisma yayinlamistir. Bu kiigiik risale ortodoks Katolikler ara-
sinda biiylik bir kizgmliga sebep olmus, hatta bu zindik sarkiyatgiyla ayni adi tagima
bahtsizligia sahip bir akrabasi, K6ln’de yanliglikla fena halde pataklanmigtir.?' Lakin,
Hiristiyan ortodoksluguyla iyi gecinen sarkiyatgilara rastlamak da miimkiindiir. Orne-
gin, Roma Katololikligine gecen ve 1867 yilinda rahip olan Miinster Universitesi’nden
Gustav Bickell (1838-1906) ve Trier’de “Ahd-i Atik Tefsiri” alaninda profesor olmadan
Once Miinster’de Arapca dgreten Jakob Ecker (1851-1912) bunlar arasindadir.?

Bir akademik disiplinin kurumsallasma ve profesyonellesme siireci, bu ige sadece
hevesli, amator veya merakli olanlarin dislanmasiyla birlikte gelisir. Aragtirmaci Sabine
Mangold, Fleischer (ve diger pekg¢ok sarkiyatgi) ile meshur tarih¢i Joseph von Hammer-
Purgstall (1774-1856) arasinda yasanan ihtilaflar1 iste bu baglam icine yerlestirmek-
tedir.?® Mangold’un Sarkiyat ¢aligmalarinin “filolojilesme™ ve kurumsallagmast hakkin-
daki kanaatleri esas itibariyle ikna edicidir. Ancak argiimanlari, 1830’larda Ham-
mer’e karsi getirilen elestiriler hususunda biraz fazla gerilmis goriinmektedir. Hammer-
Purgstall, bilindigi tizere, 1754 yilinda Maria Teresa tarafindan Viyana’da kurulan Sar-
kiyat Akademisi’nden mezundur. Bir kurum olarak bu akademi, Osmanl Impara-

19 PreiBler, “Deutsche Orientalisten,” s. 778-779.

20 PreiBler, “Deutsche Orientalisten,” s. 778.

21 Enno Littmann, Der deutsche Beitrag zur Wissenschaft vom Orient, Stuttgart, Berlin: Kohlhammer, 1942,
5. 6.

22 Peter Heine, Geschichte der Arabistik und Islamkunde in Miinster, Wiesbaden: Harrassowitz, 1974, s.
14-15. Heine, Miinster’de Sarkiyat ¢aligmalarinin Ilahiyat’la yakindan baglantili oldugu sonucuna var-
maktadir. Bkz. a.g.e.,s 17.

23 Bkz. Mangold, Wissenschaft,s. 78-91.
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torlugu’yla girilen diplomatik ve iktisadi iligkiler i¢in gerekli uzmanlik bilgisini sagla-
mak amaciyla kurulmustu. Ne var ki, Hammer’in Habsburg Imparatorlugu igindeki
kariyeri, onun oncelikli hedefi degildi. Ondan geriye kalan ¢ok sayida yapit arasindan,
sadece ¢igir-acict Osmanlt Imparatorlugu Tarihi®* adl bagyapiti, hakkinda yapilan tiim
hakli itirazlara ragmen, akademik bir g6hrete kavusmustur.® Bu ¢aligma, Hammer
hayattayken de kiyastya elestiriliyordu. XIX. yiizyiln ilk ceyreginde filolog Heinrich
Friedrich von Diez (1794-1876) ile giristigi biiyiik ¢ekismeden sonra ve 6zellikle 1835
yilinda siddetli bir saldirtya maruz kaldi. Bu yil icinde, Zemahseri’nin (1075-1144)
Etvakii’z-zeheb adli eserinin terciimesini yaymlamis ve bu ¢alismay1 “yeni yil hediyesi”
olarak “miitercim tarafindan tiim sarkiyat¢i meslektaglarina” ithaf etmisti.”® Bu caligma,
Arabiyat uzmanlarinin geng nesli tarafindan ciddi manada kusurlu bulundu ve 6rnegin
Heinrich Ewald, Gotthold Weil (1882-1960) ve bilhassa o zaman Leipzig Universitesi’ne
yeni atanmis olan Fleischer gibi isimlerden ¢ok sayida elestirisi topladi. Hem Weil hem
de Fleischer tepkilerini, Zemahseri’nin metnini yeniden cevirerek gosterdiler. Gergekten
de Fleischer’in tepkisi sert ve igneleyici olmustu. Buna ragmen, Hammer-Purgstall sar-
kiyatcilar camiasinda makbul bir kisilik olmaya devam etti. Bu durum, Fleischer ve
calisma arkadaglari tarafindan yiiriitiilen Deutsche Morgenlindische Gesellschaft’in ku-
rulus calismalar1 esnasinda daha da belirgin hale geldi. Zira Fleischer, Hammer’e bizzat
gonderdigi bir mektupta onu sadece acilis torenine davet etmekle kalmamis ayni
zamanda cemiyetin bagkanlig1 icin isminin Onerilebilecegini de acikca ima etmisti.
Hammer-Purgstall bu daveti kisisel sebepler beyan ederek kibarca geri ¢evirdi. Mama-
fih, cevabi mektubundaki goniil alict tislup eski diigmani tarafindan siikranla karsi-
lanmigt1.?”” Dahast Hammer, Napolyon’un Viyana’yi igsgalinden sonra Paris’e taginan
yazmalarin onarimu i¢in tesvik edici yardimlarini fazlasiyla gordiigii ve Paris’te bizzat
tanistig1 de Sacy ile de dostane iligkiler icindeydi.?® Diger taraftan de Sacy, nezaketle
ama siiphe gotiirmez bir sekilde Weil ve Fleischer’in tarafini tutuyordu. 1836 yilinda
Journal des Savants’da yayinladigr ve Zemahseri’nin mezkur kitabinin iic Almanca
cevirisini kargilagtirdigi makalesinde Hammer’i elegtirmisti.”

Hammer’in, ¢agdasi profesyonel sarkiyatcilarin geng neslinden bazilariyla -goriil-
diigii gibi hepsiyle degil- paylastig1 ortak fikir, Sarkiyat calismalarinin miistakil bir alan
teskil etmesi ve Ilahiyat’m vesayetinden bagimsiz olmastydi. Hammer’i digerlerinden

24 Bu caligma hakkinda bibliyografik ayrintilar, cesitli edisyon ve ceviriler igin bkz. Klaus Kreiser, “Osma-
nisches Reich,” Historische Biicherkunde Siidosteuropa, c. 2, kisim 1, Osmanisches Reich, Makedonien,
Albanien, (eds.) Mathias Bernrath ve Karl Nehring, Miinchen: Oldenbourg, 1988, s. 131-133.

25 Stanford Shaw’un Osmanl: tarihinin elestirisi baglaminda Klaus Kreiser’in elestirel bir degerlendirmesi
icin bkz. “Clio’s Poor Relation: Betrachtungen zur osmanischen Historiographie von Hammer-Purgstall
bis Stanford Shaw,” Das Osmanische Reich und Europa 1683-1789: Entspannung und Austausch, (eds.)
Gernot Heiss ve Grete Klingenstein, Wien: Verlag fiir Geschichte und Politik, 1983, s. 24-43.

26 Joseph von Hammer, Samachschari’s Goldene Halsbinder: Als Neujahrsgeschenk arabisch und deutsch,
Vienna: A. Strauf’s Witwe, 1835. Zemahseri hakkinda bkz. Encyclopaedia of Islam, Yeni Edisyon, c.
11, “al-Zamakhshari,” s. 432-434 (C.H.M. Versteegh) ve a.g.e. ilave cilt. 12, s. 840-841 (W. Madelung).

27 Bkz. PreiBler, Anfiinge, s. 273, dipnot 102; Hildegard Solbrig, Hammer-Purgstall und Goethe: “Dem Za-
ubermeister das Werkzeug,” Bern: Herbert Lang, 1973, s. 81.

28 Solbrig, Hammer-Purgstall, s. 282.

29 Alint1 i¢in bkz. Konstantin Schlottmann, Joseph von Hammer-Purgstall: Ein kritischer Beitrag zur Gesc-
hichte neuerer deutscher Wissenschaft, Ziirich: Meyer & Zeller, 1857, s. 43-44.
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aywran husus ise akademik kadrodan mahrum bir amat6r olmasi degil, filolojik 6zensiz-
ligiydi. Kald1 ki, Gustav Fliigel veya Theodor Zenker (1811-1884) gibi amatorlerin
caligmalar1 Fiick’iin terkibinde® hala 6vgiiye mazhar olabiliyordu. Nihayetinde Ham-
mer-Purgstall’in akademik ve profesyonel sarkiyat¢ilar ziimresinden inisi ancak vefa-
tindan sonra gerceklesti. ilahiyat¢1 ve sarkiyat¢r Constantin Schlottmann (1819-1887)
1857 yilinda -ki o zaman Ziirih’te Tlahiyat profesériiydii- Hammer hakkinda uzunca bir
vefeyat kaleme aldi.*> Bu yazidaki elestirel ton, Johann Fiick’tin 1955 yilinda Avru-
pa’daki Arabiyat ¢aligmalar iizerine yayimladigi etkili kitapta hala goriilebilir. Lakin
her ne kadar Hammer-Purgstall’in filolojik ve yontemsel kusurlar: kiyastya elestirilmis-
se de, Sarkiyat¢ilik disiplini tarihindeki 6nemi herkesge kabul edilir. Hammer’e getiri-
len elestiriler filoloji adina yapilmakla birlikte, cevirideki yadsinamaz hatalarin daha
ozelinde filolojik kaygilara bakilmaksizin da yapilmasi gerektigini sdylemenin bu nok-
tada pek bir degeri yoktur.®

Deutsche Morgenlindische Gesellschaft

Alman Sarkiyat Calismalari Cemiyeti, 2 Ekim 1845 tarihinde Deutsche
Morgenléindische Gesellschaft (bundan sonra DMG) adiyla kuruldu.** Yukarida bahse-
dildigi iizre, bu cemiyet kendisine bilhassa Paris’teki Société Asiatique’i (1821)’1 drnek
almigti. Bununla birlikte, Alman sarkiyatcilar Londra’daki Royal Asiatic Society of
Great Britain and Ireland (1823) ve Boston’daki American Oriental Society (1842)’den
de haberdardi. Bu sarkiyat¢i kurumlar bireysel iletisim aglarinin yani sira birbirleriyle
de baglantiliydilar. DMG’nin tiiziigii bu Cemiyet’e sadece Almanlarin degil ayni
zamanda yabancilarin da iiye olabilecegini acikca taahhiit ediyordu.®® Milli vurguya
ragmen, Sarkiyat ¢alismalar1 biilyiik 6l¢tide uluslararasi bir tesebbiistii. Cemiyet Fransa,
Biiyiik Britanya ve Amerika’daki 6rneklerini takip ederek tiiziigiiniin 11. maddesi uya-
rinca 1847 yilinda bir stireli yayini hayata gecirdi. Bu yaymin ilk sayisi Zeitschrift der
Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft (bundan sonra ZDMG) baghigini tasiyordu.
Cemiyet, gorece kiiciik sayilirdi. 1845 yilinda 54 iiyesi vardi. Bu say1 1914 yilinda
442’ye yiikseldi. 1845-1914 yillar1 arasinda, 1,556 kisi Cemiyet’e liye oldu. Bunlardan
yaklagik %40°1 tiniversitelerde 6gretim gorevlisi ve kabaca yarisi ise Sarkiyat caligma-
lariin en azindan bir daliyla ilgiliydi.*® Profesyonel akademisyen sarkiyat¢ilarin cemi-
yet iizerindeki hakimiyetlerinin giderek artmasina ragmen, amatorlerin katkist yadsina-
mayacak derecedeydi. Bazilari, yaptiklari arastirmalarla filolojik paradigmaya katki
saglayabilecek seviyede, en azindan “yari-uzman” sayilabilecek kisilerdi. Diger bazila-
riysa ya bizzat Ortadogu’da uzun siire yasayarak kisisel tecriibe edinmis ya da bir aka-
demik kariyer yapma arzusu tagimadiklar1 halde iiniversitelerde Dogu dilleri caligmakta

30 Bkz. Fiick, Studien, s. 147 ve 245.

31 Schlottmann hakkinda bkz. C. Siegfried, “Schlottmann, Constantin,” Allgemeine Deutsche Biographie 31,
(1890), s. 561-567.

32 Schlottmann, Joseph von Hammer-Purgstall.

33 Kreiser’in bu konudaki yorumlart i¢in bkz. “Clio’s Poor Relation,” s. 25-28.

34 DMG hakkinda bkz. Preiller, Anfinge, s. 241-327; Mangold, Wissenschaft, s. 176-225.
35 Mangold, Wissenschaft, s. 179.

36 Mangold, Wissenschaft, s. 194.
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olan heveslilerdi. Cemiyetin, Osmanli Tmparatorlugu’nda fiilen bulunup konsolosluk
gorevi yapmis -ikisi muhabir iiye olmak iizere- su bes liyesi, bu amatorler arasinda gos-
terilebilir: Johann Gottfried Wetzstein, Georg Rosen, Ernst Otto Blau, Andreas David
Mordtmann ve oglu Johann Heinrich Mordtmann. Bu kisiler diger dergilerin yani sira
ZDMG’ye de katkida bulunmuslard: ve Sarkiyat ¢aligsmalart alaninda doktora yapmis
olsalar bile profesyonel akademisyen sayilmazlardi.

Andreas David Mordtmann (1811-1879)* Hamburg’da dogdu ve maddi olarak zor
sartlar altinda yetisti. Yine maddi sebeplerle lise 6grenimini bile tamamlayamadi.
Biiyiik olciide kendi kendini yetistirmis, otodidakt bir kisilikti. Tiim imkansizliklara
ragmen, 1845 yilinda el-Istahri’nin Cografya’smin® cevirisini yaymlayabildi ve bunun
ardindan Kiel Universitesi’nden fahri doktora {invan1 kazandi. Hamisi Karl Sieveking’in
(1787-1847) yardimiyla, Hansa ve Ispanyol elcilikleri memuru sifatiyla Istanbul’a gon-
derildi ve kisa zamanda Hansa maslahatgiizar1 (chargé d’affaires) mertebesine ulasti.
Bu durum, 1859 yilinda el¢iligin kapatilmas1 ve vazifelerinin Prusya’ya devredilmesine
kadar devam etti. Bundan sonra Mordtmann, Miinif Pasa’nin himayesine girerek yeni
kurulan ticaret mahkemesine resmi Osmanli memuru sifatiyla atandi ve 1871 yilinda
Mahmut Nedim Pasa tarafindan azledilene kadar bu gorevi siirdiirdii. Daha sonra, 1872-
73 yillar1 arasinda kisa siireligine Alman yanlis1 Phare du Bosphore dergisinin yonetici-
ligini yapti. 1877 yilinda kendisine onerilen Mekteb-i Miilkiye’deki kadroyu kabul
edene degin tiim vaktini calismalarina adamisti. Mordtmann 1880 yilinda istanbul’da
vefat etti. Pehlevi niimizmatigi, cografya, epigrafi, Bizans ve Osmanli tarihleri ve Os-
manli Imparatorlugu’nun giincel siyaseti hakkinda yazdiklari, onun yaptig1 katkilar ara-
sinda gosterilebilir. Istanbul’un fethi hakkindaki tarihi calismasi yaymlandiktan bir sene
sonra Yunancaya gevirilmis ve 1879 yilinda yeniden basiimistir. Tlave miilahazalar ice-
ren bagka bir edisyonun baskisi ise 1909 yilinda yapilmistir.*® Kitabin Yunanistan’da
gordiigii yiliksek ragbetin ardinda, yazarin 6zellikle olumsuz “Tiirk” imgesine oynama-
sindan ziyade kahraman Bizanslilarin sehirlerini miidafaa etmek icin gosterdikleri ¢aba-
ya duydugu sempati yatmaktadir. Mamafih, iislubunun ilimli olmasina ragmen Mordt-
mann, Tiirkleri Asya’dan gelen ve Avrupa kiiltiiriinii tehdit eden barbarlar olarak algila-
yan Avrupali paradigmanin icinde kalmistir* Diger taraftan Mordtmann, Bizans Impa-
ratorlugu’nu diinya tarihi baglamina yerlestirmis, onu sadece Bati Roma Impara-
torlugu’yla degil, ayn1 zamanda Abbasi Halifeligi’yle de karsilastirmistir. Bu iki impa-
ratorlugun yikilislarina sebep olarak, emperyal yapilarinmn birligini saglama hususunda
karsilarina ¢ikan jeo-politik engelleri asgamamis ve yonetimlerini etkin bir sekilde

37 Bkz. Franz Babinger, “Andreas David Mordtmann’s Leben und Schriften,” Mordtmann, A.D. dA.: Ana-
tolien. Skizzen und Reisebriefe aus Kleinasien (1850-1959), (ed.) Franz Babinger, Osnabriick: Biblio,
1972, s. vii-xxxi.

38 Das Buch der Lénder von Schech Ebu Ishak el Farsi el Isztachri: Aus dem Arabischen iibersetzt von A.D.
Mordtmann. Nebst einem Vorworte von Prof. C. Ritter, Hamburg: Rauhes Haus, 1845. Istahri ve Kitabii’l-
Mesalik ve’l-memalik hakkinda bkz. A. Miquel, Encyclopaedia of Islam, ikinci Edisyon, c. 4, s. 222-223.

39 Belagerung und Eroberung Konstantinopels durch die Tiirken im Jahre 1453: Nach den Originalquel-
len bearbeitet, Stuttgart, Augsburg: Cotta, 1858. Yunanca edisyonu i¢in bkz. Babinger, “Mordtmann,”
s. Xviii-xix; a.g.e., dipnot 1. Ayrica Semavi Eyice’nin miilahazalar1 i¢in “Mordtmann, Andreas David
(Baba),” Diinden Bugiine Istanbul Ansiklopedisi,c.5,s.489.

40 Bkz. Mordtmann, Belagerung,s. 1,96.
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merkezilestirme kabiliyetini gosterememis olduklar tesbitinde bulunmustur.*' Ayni
zamanda, Bizansli alimlerin gogleri ve antik Grek yazmalarmin Avrupa’ya aktarimryla
birlikte yasanmaya bagladig: diisiiniilen ve esasinda tarihyazimsal bir kurgu olan kiiltii-
rel uyanig retorigine de karsi ¢ikmigtir.** Kirim Savagt (1853-1856) ve 93 Harbi (1877-
1878)* arasinda Osmanli imparatorlugu’nun durumu iizerine anonim olarak yayinladigi
makalelerin derlemesi, “bir Avrupali goziiyle zamaninin en dnemli kaynaklarindan biri”
addedilmektedir.* Mordtmann’in 1855-59 yillar1 arasinda Anadolu seyahatleri esnasin-
da tuttugu notlar, Osmanli uzmani Franz Babinger (1891-1967) tarafindan toplanmis,
dipnotlandirilmig ve 1925 yilinda bir Alman siireli yaymni olan Das Ausland dergisinde
yaymlanmistir. Bu tarihten sonra bagka basimlari da olmustur.*

Prusya, Yakindogu’ya konsolos olarak bazi sarkiyatcilar gondermisti. Bunlar, Johann
Gottfried Wetzstein (1815-1905) 6rneginde oldugu gibi ¢ogunlukla iicret karsiligi
calismiyordu.*® Wetzstein, Fleischer’in 6grencisiydi. 1846 yilinda dogentligini tamamla-
diktan sonra Berlin Universitesi’nde kadrosuz dogent (Privatdozent) olarak gorev aldi.
Daha sonra, tamamen kisisel nedenlerle, Prusya Sam Konsoloslugu’nda bir memuriyete
bagvurdu ve burada 12 seneden fazla ikamet etti. Konsolosluktaki gorevinin bitmesinin
ardindan Berlin’e dondii ve kendini kisisel ¢aligmalarina adamadan evvel yine kadrosuz
docent olarak 6gretimde bulundu. Bir konsolos olarak Sam’da, ¢esitli tarimsal ve spekii-
latif islerle ugrasmig ama ticaret agisindan Dogu yazmalar: tiiccarligi konusunda daha
bagarili olmustu.*’” Hem popiiler hem de ilmi makaleler yaymlamis ve 6zellikle -genis
anlamda- Suriye’nin cografya ve etnoloji uzmani olarak sohret kazanmigtir.*®

Georg Rosen (1821-1891),* sarkiyat¢i ve daha sonra Almanya disigleri bakani olan
Friedrich Rosen’in (1856-1936) babasidir. Georg Rosen Berlin’de Bopp, Riickert ve
Heinrich Petermann’dan (1801-1876) ve Leipzig’de Fleischer’den Dogu dilleri (Sans-
kritce, Farsca, Ermenice ve Arapga) dersleri aldi. Alexander von Humboldt’un tavsiyesi

41 A.g.e.,s. 107-108.

42 A.g.e.,s. 106-107. Bu retorik Ahmed Midhat tarafindan kullanilmig ve muhtemelen son dénem Osmanlt
diistiniine de onun tarafindan tanitilmistir. Bkz. Michael Ursinus, “Klassisches Altertum und Européisches
Mittelalter im Urteil spatosmanischer Geschichtsschreiber,” Zeitschrift fiir Tiirkeistudien, 1989, sy. 2, s.
76.

43 Stambul und das moderne Tiirkenthum: Politische, sociale und biographische Bilder. Von einem Osmanen,
2 c., Leipzig: Duncker, 1877-1878. Bu metnin bir Tiirkge cevirisi i¢in bkz. Istanbul ve Yeni Osmanllar,
cev. Gertraude Songu-Habermann, 6ns6z Erol Uyepazarct, Istanbul: Pera Yaymcilik, 1999.

44 Kreiser, “Osmanisches Reich,” s. 121, no. 542.

45 Mordtmann, A.D. d.A.: Anatolien. Skizzen und Reisebriefe aus Kleinasien (1850-1959), (ed.) Franz Babin-
ger, Osnabriick: Biblio, 1972, s. vii-xxxi.

46 Ingeborg Huhn, Der Orientalist Johann Gottfried Wetzstein als preuflischer Konsul in Damaskus (1849-
1861) dargestellt nach seinen hinterlassenen Papieren, Berlin: Klaus Schwarz, 1989, s. 36, 48-49 ve 328.
Kisa biyografik bir not i¢in bkz. Enno Littmann, Ein Jahrhundert Orientalistik: Lebensbilder aus der Fe-
der von Enno Littmann und Verzeichnis seiner Schriften, (eds.) Rudi Paret ve Anton Schall, Wiesbaden:
Harrassowitz, 1957, s. 11-13.

47 Huhn, Orientalist,s. 1-7 ve 54-57.

48 Yayinlarmin bir listesi i¢in bkz. Hans-Jiirgen Zobel, “Johann Gottfried Wetzsteins Schrifttum,” Zeitschrift
des Deutschen Paldstina-Vereins, 1966, sy. 82, s. 233-238.

49 Gregor Pelger, “Rosen, Georg Friedrich Wilhelm (eigentlich Ballhorn),” Neue Deutsche Biographie, 18
(1997), s. 51-52. Georg Rosen, ayn1 zamanda Sanskrit¢e uzmani Friedrich Rosen (1805-1837)’in de iivey
kardesiydi.
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lizerine, etnografik-linguistik kesif amaciyla Kafkaslara giden bir heyete katild1 ve
Tiflis’te Friedrich von Bodenstedt (1819-1892) ile arkadas oldu. 1844 yilinda Istan-
bul’daki Prusya El¢iligi’nde terciimanlik (dragoman); 1852-67 yillar1 arasinda Kudiis’te
Prusya konsoloslugu; ve bunun ardindan Belgrat’ta Kuzey Almanya Konfede-
rasyonu (sonrasinda Alman Imparatorlugu) Baskonsoloslugu gorevlerinde bulundu.
1875 yilinda memleketi Almanya’ya geri dondii ve bagimsiz arastirmact olarak hayati-
na devam etti. Geride biraktig1 ¢ok sayida calisma arasindan en fazla taninani, 1858
yilinda cevirisini yaptig1 Tutiname’nin Tiirkce versiyonudur. Bu ¢alisma, sonrasinda
bircok defa basilmigtir. Bunun yani sira Rosen, 1826’dan 1856’ya kadar Osmanli
Imparatorlugu’nun tarihini® anlatan iki ciltlik kayda deger bir caligma ile Laz ve Oset
dilleri lizerine dilbilimsel ¢aligmalar da yapmus; Bulgar halk hikayeleri ile Kahire’den
Sudan’a bir erken XIX. yiizy1l seyahatnamesinin Tiirk¢e versiyonunun cevirilerini de
yaymlamisgtir.!

Ernst Otto Blau (1828-1879) Halle ve Leipzig’de ilahiyat, felsefe ve sarkiyat 6greni-
mi gordii. 1852 yilinda Prusya Disisleri’nin hizmetine girdi ve dnce Istanbul’a gonderildi.
Daha sonra Iran ve Anadolu’da cesitli gérevlerde bulundu ve 1858 yilinda Trabzon’a
konsolos tayin edildi. 1861 yilinda, bir iktisadi kesif vazifesiyle Hersek ve Karadag’a
yollandi. Akabinde, Bosna-Hersek’te yeni kurulan Prusya Konsoloslugu’nda konsolos
olarak gorev yapmaya bagladi. 1878 yilinda Odesa’ya bagkonsolos olarak tayin edildikten
sonra, 1879 yilinda intihar ederek yasamina son verdi.®® Zengin Dogu sikkeleri koleksi-
yonunu 1873 yilinda Leipzig Universitesi Kiitiiphanesi’ne satmigt1.* Niimizmatik ve bo-
tanik diginda,* Bornu sultanlart hakkindaki Arapca bir vakayinamenin® gevirisi, VI. yiiz-
yilda Arabistan’daki kabileler™ ve Iran ekonomik cografyasinin giincel durumu®’ gibi cok
cesitli konular hakkinda eserler kaleme aldi. Osmanh Imparatorlugu’na iliskin olarak, iki

50 Geschichte der Tiirkei von dem Siege der Reform im Jahre 1826 bis zum Pariser Tractat vom Jahre 1856,
2 Cilt, Leipzig: S. Hirzel, 1866-1867 (Staatengeschichte der neuesten Zeit,c. 11 ve 12). Rosen tarafindan
kullanilan ve konusu erken Osmanli reform donemi olan kitabin yazari kesinlikle bir sarkiyatct degildi.
Prusyali hukukgu ve diplomat Friedrich Christoph von Eichmann (1826-1875), 1855 yilinda istanbul’da
elgilik azas1 olmugtu. Kitabi i¢in bkz. F. Eichmann, Die Reformen des Osmanischen Reiches mit besonde-
rer Beriicksichtigung des Verhdiltnisses der Christen des Orients zur tiirkischen Herrschaft, Berlin: Nico-
laische Buchhandlung, 1858; hakkinda bkz. Kreiser, “Osmanisches Reich,” s. 120-121, no. 540.

51 Das Buch des Sudan oder Reisen des Scheich Zain el Abidin in Nigritien, Leipzig: Friedr. Christ. Wilhelm
Vogel, 1847. Arapga orijinalinden Osmanlicaya gevirisi i¢cin bkz. Muhammad Ali bin Zeyniilabidin, Ter-
ciime risale-i Sudan, Istanbul: Matbaa-i Ceridet iil-havadis, 1262 [Ozege no. 20660].

52 Onun hakkinda bkz. Viktor Hantzsch, “Blau, Ernst Otto,” Allgemeine Deutsche Biographie 47 (1903), s.
12-14; Paul Blau, Leben und Wirken eines Auslanddeutschen im vorigen Jahrhundert: Erinnerungen an
Dr. Otto Blau, Sichsische Verl.-Ges., 1928 [ilmi ¢aligmalarinin kisa bir degerlendirmesi ve yayinlarinin
bibliyografyasin1 da igermektedir]; Stefan Heidemann ve Christoph Mackert, “Staatsbulletins auf Miin-
zen: Numismatische Dokumente aus dem Orient stehen nach 60 Jahren wieder der Forschung zur Verfii-
gung,” Universitdt Leipzig, Aralik 2003, sy. 7,s. 40-41.

53 Heidemann ve Mackert, “Staatsbulletins,” s. 39-41.

54 Bkz. R. Vasner ve A. Zograph, “Dr. Otto Blau als Miinzforscher,” Leben und Wirken, Paul Blau, s. 139-
145; K. Maly, “Die Bedeutung Dr. Otto Blaus fiir die floristische Erforschung Bosniens und der Herzego-
wina,” Leben und Wirken, s. 146-158.

55 “Chronik der Sulane von Bornu,” ZDMG, 1852, sy. 6, s. 305-330.

56 “Arabien im sechsten Jahrhundert: Eine ethnographische Skizze,” ZDMG, 1869, sy. 23, s. 559-952.

57 Commercielle Zustiinde Persiens: Aus den Erfahrungen einer Reise im Sommer 1857, Berlin: Decker, 1858.
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monografi yayinlamistir: Vambéry’e ithaf ettigi ve linguistik baglantilar1 lizerine bugiin
hala bir alan olabilecek nitelikteki Bosnisch-tiirkische Sprachdenkmdler (Leipzig:
Brockhaus, 1868) baglikli ¢aligmast ile 2006 yilinda yeniden basimi yapilan seyahatna-
mesi Reisen in Bosnien und der Hertzegowina (Leipzig: Dietrich Reimer, 1877).

Andreas Mordtmann’in en kiiciik oglu Johann Heinrich Mordtmann (1852-1932)3%
yukarida bahsettigimiz isimlerden gok daha geng bir nesle mensuptu. Istanbul Pera’da
dogdu. Egitim maksadiyla Almanya’ya gonderilmesine ragmen hayatinin biiyiik kismi-
n1 Osmanli Imparatorlugu topraklarinda gecirmisti. Bonn, Leipzig (Fleischer ile birlik-
te) ve Berlin’de 6grenim gordii. 1874 yilinda epigrafi lizerine yazdig: bir tezle doktor
{invanini kazandi. Daha sonra Selanik, Istanbul ve Izmir’de terciiman, konsolos ve bas-
konsolosluk gorevlerinde bulundu. 1910°dan itibaren Istanbul’da Dariilfiinun’da dersler
vermeye basladi. Birinci Diinya Savasi’nin sonunda Istanbul’dan ayrilmak zorunda
kaldr ve nihayet Berlin’e doniip burada iiniversitenin Sarkiyat Enstitiisii’nde hocalik
yapti. Bizans Yunanistan1 ve Giliney Arabistan kadim epigrafisi lizerine yogunlagmigti.
Osmanli ¢aligmalarina da istidad: hayli yiiksekti. Hans Georg Majer kendisini, Georg
Jacob (1862-1937) ve Friedrich von Kraelitz Greifenhorst (1876-1932) ile birlikte
Osmanl1 diplomatikasinin kurucu babalar1 arasinda gostermektedir. Mordtmann, hem
ZDMG hem de diger ilmi dergilere katkilarda bulundu ve Encyclopaedia of Islam’in
birinci edisyonu i¢in altmigin tizerinde madde yazdi.

Dogu Dilleri Calismalarinin Ayrismasi

Sarkiyatci1 akademisyenlerin bildigi dillerin sayist insant hayrete diisiirecek seviye-
de kalmaya devam etmesine ragmen, Sarkiyat calismalarinin muhkemlesme siireci dil-
bilimsel uzmanlagmay1 da beraberinde getirmekteydi. Bazen de tiniversitelerin talepleri,
farkli dil ve kiiltiir ¢caligmalarint bir araya getiriyordu: 6rnegin 1833 yilinda Miinih’te
profesor olan Karl Friedrich Neumann hem Cince hem de Ermenice 6gretiyordu.®
Ursula Wokoeck’in ifade ettigi iizere, “caligmalarin gayesi Dogu degil, Dogu dilleriy-
di.”s! Gelgelelim 1850°den sonra, Sarkiyat calismalarindaki uzmanlagsma genel egilim
olarak agirlik kazanmaya bagladi. Bonn’da Wilhelm Freytag’in talebesi olan Johannes
Gildemeister (1812-1890), hem Sanskritge hem de Sami dilleri 6gretebilen neslin son
temsilcilerindendi.®®> Asuroloji ¢aligmalart Almanya’da ancak 1875’ten sonra akademik
olarak kurulabildi.®® 1900’lerde ise Almanya’daki Sarkiyat kiirsiileri, Sami ve Hint-Av-

58 Bkz. Hans Georg Majer, “Mordtmann, Johann Heinrich,” Neue Deutsche Biographie 18 (1997), s. 93-94.
Ayrica bkz. Franz Babinger, “J.H. Mordtmann zum Gedéchtnis,” Berlin: Reichsdruckerei, 1933.

59 Yayinlarmin bir listesi icin bkz. Babinger, “J.H. Mordtmann,” s. 7-16.

60 Harald Dickerhof, “Neumann (bis 1818 Bamberger), Karl Friedrich,” Neue Deutsche Biographie 14
(1985), s. 147-148.

61 Wokoeck, German Orientalism, s. 116.

62 Fiick, Studien, s. 173. Bu ayrigma siirecinin daha ayrintili bir degerlendirmesi i¢in bkz. Wokoeck, German
Orientalism,s. 117-145.

63 Bkz. Johannes Renger, “Die Altorientalistik als philologische und historische Disziplin an den deutschen
Universititen des 19. Jahrhunderts,” Der Orient in akademischer Optik: Beitrige zur Genese einer Wis-
senschaftsdisziplin, (ed.) Ludmila Hanisch, Halle: OWZ Halle, 2006, s. 43-62; Suzanne L. Marchand,
“Philhellenismus und ‘Furor orientalis,”” Der Orient in akademischer Optik,s. 31-41.
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rupa dilleri olarak ayrigmislardi. 1895 yilinda Berlin Friedrich-Wilhelm Universi-
tesi’nde kadim Misir caligmalari kiirsiisii bagkanlig1 yapmakta olan Jean Pierre Adolphe
Erman (1854-1937), Alman Sarkiyat Calismalar1 Cemiyeti’nin (Deutsche Morgenldn-
dische Gesellschaft) 50. kurulus yi1ldoniimii vesilesiyle yazdig1 makalede soyle diyordu:
“1845’ten bu yana cok sey degisti. Deutsche Morgenldindische Gesellschaf kuruldugu
zamanlarda, boylesi bir miinferit Sarkiyat calismalari (eine ‘morgenlindische Wissens-
chaft’ als solche) alanindan bahsetmek hald miimkiindii. O zamanin ilim adamlari,
bugiin bize birbirinden apayr1 goriinen alanlarda arastirma yapabiliyorlardi. Iste bu
degisti; Sarkiyat caligmalarinin kollar1 miistakil disiplinler haline geldi ve onlar1 bir
arada tutan bag da gittikce gevsedi.”®

Tiirkiyat caligmalari, farklilasan bu disipliner manzara icinde hak ettigi konumu
bulamamusti. Eskiden nasilsa, dyle kaldi: sarkiyatci filologlar icin ilaveten bir uzmanlhik
ve ¢ogulukla iistiinkorii caligilan, aragtirilan bir alan. Neredeyse her saygin sarkiyatci,
calismalarinin bir noktasinda Tiirk¢ce 6grenmis ve kariyerinin ilerleyen sathalarinda
Tiirkiyat caligmalarma da ilgi duymustu, ancak bunlardan ¢ok azi Tiirkiyati esas calig-
ma alani olarak benimsedi. Bugiin bile Almanya’daki Tiirkoloji ve Tiirkiyat ¢aligmalari,
kurumsal olarak Dogu (ya da Islam) arastirma alanlarinin genis kapsamu igine eklem-
lenmis durumdadir. Bu tarihi gelismelere ilaveten, “gaye odakli” sebeplerin bulundugu
da dogrudur. Tiirkiyat caligmalarini, Ortadogu tarihi ¢ercevesine mensup olan Osmanli
Imparatorlugu tarihinden ayirmak oldukga giigtiir. Osmanli’nin, tarihselci-sonras1 bir
zaviyeden, Avrupa tarihinin de bir pargast oldugu fikri artik nadiren inkar edilir hale
gelmis olsa bile, bu durum Alman {iniversitelerinde kurumsal bir karsilik bulmamustir.
Bu ihmalde, Sarkiyat calismalarinin “filolojilesmesi” siirecinin bir payt bulunmusg ola-
bilir, en azindan temel paradigmasina uymaktadir. Ancak filolojilesme sadece, filoloji-
nin tarih, cografya veya daha genel anlamda “Islami maddi gergeklikler” (islamische
Realien)’den once geldigini ima etmiyor, aynt zamanda Dogu’nun elsine-i seldsesi ve
yazinlar arasinda da bir hiyerarsinin kurulmasina neden oluyordu. Buna gore, Arapca
bu tasnifin en iistiinde, Fars¢a onun altinda ve Tiirkce de en altta yer aliyordu. Bu kiyas-
lama, kadim ve “bozulmamis” metinlerin gorece daha yakin ve safiyeti kaybolmus
olanlara nazaran daha iistiin tutulmasindan kaynaklanmaktaydi. Ornegin Friedrich
Riickert, Tiirk dilinin yapisina olumlu bakmakla birlikte Tiirk yazininin yeterince 6zgiin
olmadigini belirtmis, Tiirk¢e kelime haznesinin dortte iliciiniin Arapga ve Farscadan
odiin¢g alindigini beyan edip onun, Arap ve Fars yazinina ilaveten caligilmasini tavsiye
etmigti.® Riickert aslinda bdylece, Hammer-Purgstall’mn 1818’de Fars siiri iizerinde
yazdig1 ve de Sacy’ye ithaf ettigi kitabindaki kanaati tekrarliyordu.®”” Diger yandan,

64 Ludmila Hanisch, “Einfiihrung,” Islamkunde und Islamwissenschaft im Deutschen Kaiserreich: Der Brief-
wechsel zwischen Carl Heinrich Becker und Martin Hartmann (1900-1918), (ed.) Ludmila Hanisch, Lei-
den: Rijksuniversiteit Leiden, 1992, s. 11.

65 Alint1 i¢in bkz. Mangold, Wissenschaft, s. 217.

66 “Das Tiirkische reihet sich an Arabisch und Persisch an, von welchen beiden es 3/4 seines Wortervorraths
geborgt hat. Seine Litteratur, obgleich unselbstindig, ist doch als Erginzung der Arabischen und Persisc-
hen wichtig und dem Sprachforscher unentbehrlich, zugleich ist sein eigner tatarischer Sprachbau, der das
fremde Material wunderbar beherrscht, duBerst anziehend und lehrreich.” Almti i¢in bkz. Bobzin, “Uber
Friedrich Riickerts arabistischen NachlaB,” s. 29; ayrica bkz. Mangold, Wissenschaft, s. 102.

67 Joseph von Hammer, Geschichte der schonen Redekiinste Persiens mit einer Bliithenlese aus zweyhundert
persischen Dichtern, Wien: Heubner und Volke, 1818, s. v. Bkz. Polaschegg, Orientalismus, s. 221-222.
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Tiirkce ve Tiirki Diller iizerine aragtirmalar “Ural-Altay Dilleri” tasnifi cercevesinde
yapiliyordu. Bunu yapanlar ise, 6rnegin Sanskritce veya Cince gibi genel anlamda dil-
bilimle ugrasan sarkiyat¢ilardi. Bunlar arasinda, 1838 yilinda Berlin’e kadrosuz profe-
sor olarak atanan Wilhelm Schott (1802-1889)% gésterilebilir. Kendisi, bugiin Altay dil-
leri olarak bilinen Tatar dilleri iizerine erken bir ¢alisma yapmustir.® Ayni zamanda, ilk
sistematik Cince gramerini yazan kisi olarak da bilinir.” Bu baglamda, bugiin bir Hint
uzmani olarak hatirlanan” ve 1851 yilinda Yakutca tizerine muazzam bir eser’> kaleme
alan Otto Nikolaus von Bohtlingk (1815-1904) de zikredilmelidir. Von Bohtlingk’in
Yakutca iizerine ¢aligmasi 1964 yilinda tekrar basilmistir. Tiirkolojinin kurucu babalari
arasinda sayilan meshur Wilhelm Radloff (1837-1918) Rusya’da caligmisti. Rus
Carligr’nin Orta-Asya’daki somiirgeci siyaseti nedeniyle sarkiyatcilarin aragtirma 6nce-
likleri Almanya’dakilerden farkliydi.”?

Georg Jacob ve Ekolii

Sarkiyat¢1 Georg Jacob’un (1862-1937) Almanya’da Tiirkoloji ¢aligmalarini kuran
kisi oldugu diistiniiliir.™ Bir sarkiyatci olarak Jacob, sayani hayret derecede farkli alan-
lara ilgi duymustur. ilahiyat ve Sarkiyat calismalarmin ikisine birden baglamist: ancak
bu sonuncusu gittikge agirlik kazandi. Ogrencilik doneminde Fleischer ile birlikte ¢alis-
t1g1 Leipzig’den Strazburg, Berlin ve Erlangen’e gitti. Strazburg’daki ikameti esnasinda
ogrencisi oldugu Protestan ilahiyatci Edouard Reuss (1804-1891) ve Theodor Nolde-
ke’nin daimi surette etkisi altinda kalmistir. Reuss’un 1827 yilinda Paris’te de Sacy
gozetiminde ¢alistigini ve Noldeke’nin 1860’11 yillarda Tiirkolog olmak gayesiyle ken-
dini bir siireligine ama miinhasiran Tiirkiyat ¢calismalarina adadigini belirtmekte fayda

68 Onun hakkinda bkz. Hartmut Walravens, “Einleitung,” “Freillich lag in zu iiberwindenden Schwierigkei-
ten ein besonderer Reiz” ... Briefwechsel der Sprachwissenschaftler Hans Conon von der Gabelentz, Wil-
helm Schott und Anton Schiefner, 1834-1874, (ed.) Hartmut Walravens, Wiesbaden: Harrassowitz, 2008,
s. 14-16; ag.y., Wilhelm Schott (1802-1889): Leben und Wirken des Orientalisten, Wiesbaden: Harrasso-
witz, 2001.

69 Wilhelm Schott, Versuch iiber die tatarischen Sprachen, Berlin: Veit & Comp., 1836.

70 Christina Leibfried, “Die Etablierung der Sinologie an der Universitit Leipzig,” Der Orient in akademisc-
her Optik, s. 90, dipnot 5.

71 Willibald Kirfel, “Bohtlingk, Otto Nikolaus von,” Neue Deutsche Biographie 2 (1955),s. 396-397.

72 Otto von Béhtlingk, Uber die Sprache der Jakuten, The Hague: Mouton, 1964. “Ural-Altay ¢alismalari”nin
1867’ye kadar dilbilim alanindaki durumu hakkinda bir tanitim i¢in bkz. Theodor Benfey, Geschichte der
Sprachwissenschaft und der orientalischen Philologie in Deutschland seit dem Anfange des 19. Jahrhun-
derts mit einem Riickblick auf die fritheren Zeiten, Miinchen: Cotta, 1869 (Geschichte der Wissenschaften
in Deutschland, Neuere Zeit 8), s. 741-751.

73 XIX. yiizy1l Carlik Rusya’sinda Sarkiyat ¢aligmalari ile somiirgeci siyasetin igbirligi hakkinda bkz. Wil-
helm Barthold, Die geographische und historische Erforschung des Orients mit besonderer Beriicksichti-
gung der russischen Arbeiten, Ubersetzung E. Ramberg-Figulla, Mit einem Geleitwort von Martin Hart-
mann, Leipzig: Otto Wigand, 1913, s. 154-203.

74 Fiick, Studien, s. 320; Littman, Ein Jahrhundert, s. 100. Ayrica bkz. C. H. Becker, “Georg Jacob als Ori-
entalist,” Festschrift Georg Jacob zum siebzigsten Geburtstag 26. Mai 1932 gewidmet von Freunden und
Schiilern, (ed.) Theodor Menzel, Leipzig: Otto Harrassowitz, 1932, s. 1-8; Ernst Dammann, “Erinnerun-
gen an Georg Jacob,” Germano-Turcica-Zur Geschichte des Tiirkischlernens in den deutschsprachigen
Léindern, (ed). Klaus Kreiser, Universititsbibliothek Bamberg, s. 113-118.
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var.”® Jacob doktorasini, Baltik denizinde Arap ticareti iizerine yaptig1 bir calismayla
Leipzig’de tamamladi. Dogentligini ise 1892 yilinda Greifswald Universitesi’nde
Wilhelm Ahlwardt (1828-1909) nezaretinde hazirladi. Ahlwardt, Arap siiri tizerine yap-
t181 ¢aligmalar ve Berlin Kraliyet Kiitiiphanesi’ndeki Arap¢a yazmalara dair hazirladigi
kapsamli katalog vesilesiyle hatirlanmaktadir. Jacob dogentlikten sonra erken dénem
Arap siiri lizerine incelemelerde bulundu, fakat ayni zamanda “realia” ile de ilgileni-
yordu. Zamanla bu ilgisi giderek artmaya bagladi. Botanik ve zoolojiye iligkin sorunlar
hakkinda diisiinmek, onun i¢in 6zel bir tutku haline gelmisti. 1895 yilinda “Tiirk popii-
ler kiiltiiriinii 6grenmek amaciyla™® Istanbul’a seyahat etti ve geleneksel Tiirk golge
oyunundan etkilendi. Bunun iizerine, Ortadogu’dan Cin’e kadar biitiin kiiltiirlerde golge
oyunu sanatlari, Jacob’un ¢okca vakit ve enerji harcadig1 gézde konularindan biri oldu.
Goriildiigii kadartyla bu seyahat onun Tiirkiyat ¢aligmalarma olan ilgisini de harekete
gecirmistir. 1896 yilinda Halle’de kadrosuz dogent ve ayni zamanda bir siireligine
DMG de kiitiiphaneci olarak gorev aldi. 1901 yilinda Erlangen’e kadrosuz profesor ola-
rak atandi. Daha sonra bu pozisyon kadrolu profesorliige doniistii. 1911 yilindaysa Kiel
Universitesi'nde Georg Hoffmann’m (1845-1933) halefi oldu ve hayatinin sonuna ka-
dar burada kaldi. Jacob hi¢ evlenmedi. Kiel’e annesi ve ev islerini goren iki kiz karde-
siyle birlikte gitmisti. Zaman zaman sergiledigi agresif tavirlariyla, olduk¢a nevi sahsi-
na miinhasir ve duygusal manada sira digt goriiniimler sergileyebilen tuhaf bir kisilik
olsa gerektir. Klasik filoloji ile Yunan ve Roma klasisizmine diismanlig1 ¢cok defalar
kaydedilmigtir. Hatta bu konuda iki kiiciik risale de kaleme almistir. Bunlardan birinin
baslig1, onun bu konudaki kanaatlerini aksettirmeye yeter: “Alman Kiiltiirtiniin Mezar-
cis1 Olarak Latin Kiiltii.””” Ayrica, kendi i¢inde bir amag oldugu icin dilbilimini de hakir
goriiyordu. Arap siirine karsi olan tutkusuna ragmen, genel anlamda Araplarin kiitiirel
basarilar1 hakkinda fazla bir bilgi sahibi olmadig1 goriilmektedir.”® Jacob’un Tiirkiyat
caligmalar1 baglaminda ilgilendigi pek cok alandan diger bazilariysa sunlardir: sufilik,
Bektasilik, halk edebiyati, golge oyunu, Osmanli diplomatikasi, Macaristan’in Osmanli
geemisi ile Kanuni Sultan Siileyman ve Fatih Sultan Mehmet’in divanlari. 1904 yilinda
meshur “Tiirk¢e Kiitiiphane™ (Tiirkische Bibliothek) serisini baglatmigtir.” “Maddi ger-
ceklikler” iizerine ¢aligmayi filoloji ¢alismalarina tercih etmesi ve Tiirkiyat {izerine
belirgin bir arastirma egilimi gostermesi dolayistyla, her ne kadar 6zellikleri ancak giig-
liikle tanimlanabilse de, genel itibariyle bir “ekol” kurdugu kabul edilir.

Tiirkische Bibliothek’e baslica katki yapanlardan biri, Jacob’un hem 6grencisi hem
de Kiel’deki halefi olan Theodor Menzel (1878-1939) idi. Miinih’te dogmus ve biirok-
raside kariyer yapma gayesiyle Sarkiyat ve Hukuk ogrenimi gormiistii. ibranice ve
Arapga ile baslad1 ve giderek Tiirkge tizerine yogunlasti. 1905 yilinda Mehmed
Tevfik’in Istanbul’da Bir Sene adli eseri hakkinda Jacob’un danismanliginda bir dokto-
ra tezi hazirladi. Jacob bu esnada Erlangen’deydi. 1904 ten itibaren Odesa’da yasamaya

75 Littmann, Ein Jahrhundert,s. 101.

76 Ag.e.s.97.

77 “Der Lateinkult als Totengriaber deutscher Kultur,”; ayrica bkz. Dammann, “Erinnerungen,” s. 114-115.
78 Bkz. Littmann, Ein Jahrhundert, s. 104-105.

79 15. ciltten itibaren yaymlanan dizi Jacob ve Rudolf Tschudi tarafindan yonetilmis, 25. ciltten sonra ise
Jacob’un halefi Theodor Menzel yaym kuruluna katilmigtir.
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baglamig, burada savas esnasinda gozaltina alinmis ve Brest-Litovsk Antlagmasi’ndan
sonra Alman ordusuna katilmigti. Savagtan sonra Odesa’da kaldi ve 1921 yilinda orada
kurulan Arkeoloji Enstitiisti’ne Tiirkiyat profesorii olarak atandi. Ertesi sene Almanya’ya
dondii ve Kiel Universitesi'nde Georg Jacob ile birlikte calisti. 1926 yilinda Bakii’de
Tiirk Edebiyati Boliimii’nde kendisine bir profesorliik teklif edildi, 1929 yilinda ise
Jacob’un halefi oldu.® Esas ilgi alan1 Tiirk edebiyati ve folkloriiydii ancak Osmanli
tarihi, sufizm ve epigrafi iizerine de ¢alismisti. Tiirkiye ve Sovyetler Birligi’nde Tiirki-
yat ¢aligmalari alaninda ¢ikan yayinlart yakindan takip etmisti. Zamaninda bu pek aligi-
lagelmis bir sey degildi. 1937 yilinda Kiel’deki Sarkiyat ¢aligmalar kiirsiisiiniin ikinci
baskanligina atanmay1 reddettikten sonra, emekliye ayrildi ve iiniversitedeki Sarkiyat
Enstitiisii kapatildi.®!

Rudolf Tschudi (1884-1960) Isvicre Basel’de klasik filoloji ¢alismisti. Erlangen’de
Georg Jacob’un 6grencisi olmadan 6nce sarkiyat¢t Adam Mez’in (1869-1917) dersleri-
ne de katiliyordu. 1910 yilinda Liitfi Paga’nin Asafname’si iizerine yazdig1 doktora tezi-
ni tamamladi.®? Bunu takiben, Hamburg’daki Kolonyal Enstitii’de Carl Heinrich
Becker’in (1876-1933) asistanligini yapti. Sonrasinda dogentlik yapmak amaciyla
Tiibingen’e gitti. Daha dogentligini tamamlamadan 1914 yilinda Kolonyal Enstitii’de
Becker’in halefi oldu. Tschudi, 1918 yilinda Ziirih’e dondii. Once Ziirih’te sonra da
Basel’de kadrosuz profesor olarak 6gretimde bulundu. 1929 yilinda kendisine Onerilen
Gottingen Universitesi Sarkiyat Calismalar1 Kiirsiisii baskanlig1 teklifini geri cevirdi.
Muazzam bilgeligine ragmen ondan geriye az sayida eser kalmigtir. Taeschner onun
hakkinda kaleme aldig1 vefeyatta bu durumun, ¢aligmalarina engel olacak derecede bir
‘kesinlik hassasiyeti’ne sahip olmasindan kaynaklandigini belirtmektedir. 1952 yilinda
DMG’nin onur iiyesi secildi ve adina 1959 yilinda editorliigiinii 6grencisi ve Basel’deki
halefi olan Fritz Meier’in yaptig1 bir 6zel say1 (Festschrift) ¢ikarildi.®

Franz Taeschner (1888-1867) doktorasini Georg Jacob gozetiminde tamamladi.
Taeschner yasgliliginda, beyaz sakallar1 ve vakur tavirlar1 hasebiyle gen¢ meslektaslar
tarafindan “sakalli dede” lakabiyla aniliyordu. Jacob vesilesiyle, esas olarak Osmanli ve
Tiirk tarihine ilgi duydu ancak Arabiyat calismalarma da uzak degildi.®* Miinster’de
dogentligini tamamladiktan sonra, ayni tiniversitede bir pozisyon i¢in tam 13 sene bek-
lemek zorunda kaldi.* 1933 yilinda Hitler’in Nasyonal Sosyalist Alman Tsci Partisi’ne
(NSDAP) iiye oldu.*® Ertesi sene, Roma Katolikligi ve Nazizmin uyusabilirligini tartig-
t181 bir kitap¢ik yayinladi.¥” Taeschner Miinster’de Anton Baumstark’in (1872-1948)

80 Jan Rypka, “In Memoriam Theodor Menzel,” Theodor Menzel, Medddh, Schattentheater und Orta Ojunu,
(ed.) Ottokar Menzel, Prague: Orientalisches Institut, 1941, s. ix-x.
81 Bkz. Ellinger, Orientalistik, s. 156-157.
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hrsg. u. ins Dt. iibertragen von Rudolf Tschudi, Berlin: Mayer & Miiller, 1910 (Tiirkische Bibliothek 12).
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1961, sy. 111, s. 4-6; Fritz Meier, “Rudolf Tschudi (1884-1960),” Der Islam, 1963, sy. 38,s. 138-141.
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halefiydi. Baumstark, “Hiristiyan Dogu ¢alismalar1” profesoriiydii ve evvelce 1932
yilinda NSDAP’a katilmisti. Ne var ki, homoseksiiel oldugu yoniinde dedikodular
yayilmaya baglayinca 1935 yilinda emekliye ayrildi.®® Taeschner’in 6ncelikli ilgi alan-
lar1 arasinda fiitlivvet olgusunun incelenmesi, tarihi-bolgesel Osmanli arastirmalar: ile
Fars ve Tiirk sanat tarihleri gosterilebilir. Bundan baska, Arap edebiyati ve Islam tarihi
gibi bagkaca konular hakkinda da makaleler yayinlamistir.

Walther Bjérkman (1896-1996)% isvecli bir baba ve Alman bir annenin oglu olarak
Liibeck’te diinyaya geldi. Bonn, Kiel ve Miinih’te 6grenim gordii. Doktora tezini 1919
yilinda Kiel Universitesi’nde Osmanli zamaninda Buda iizerine yazdi.*® Daha sonra
Hamburg’a gitti ve orada yeni kurulan iiniversitede 6gretimde bulundu. 1929 yilinda
Berlin’e gidip ilkin Dogu Dilleri Boliimii’'nde (Seminar fiir Orientalische Sprachen;
bundan sonra SOS) ¢aligmaya baslamig, sonra buna ilaveten {iniversitede dersler de ver-
migtir. 1937 yilinda NSDAP’a iiye oldu.”’ 1942 yilindaysa Berlin’de kadrosuz profesor
oldu ancak iki sene sonra ayni1 pozisyonla Wroctaw (Breslav) Universitesi’nde calisma-
ya baslad1. Savastan sonra Isvec’e goc etti ve 1951 °den itibaren Uppsala Universitesi’nde
ders vermeye basladi. 1953-59 yillar1 arasinda Ankara Universitesi’nde Klasik Dogu
Dilleri profesorii olarak gorev yapti ancak bu pozisyonu maddi sebeplerle birakti.
1959°dan 1963’e kadar tekrar Uppsala’da dersler verdi. Emekliliginden sonra da burada
kaldi. 1966 yilinda Lars Johanson’un Studien zur reichstiirkischen Verbalsyntax bashkl
tezine danigmanlik yapti. Bjorkman’in ilgileri Osmanli edebiyat1 (Philologiae Turcicae
Fundamenta elkitabina Osmanli edebiyatiyla ilgili ti¢ boliimliik bir katkida bulunmus-
tu), Tiirkiye-Isveg iliskileri ve Osmanli tarihi hakkinda muhtelif konular iizerinde
yogunlagmistir ancak cagdas Arap tarihi ve Islam doneminde Musir iizerine de yayinlart
vardir.

Friedrich Giese (1870-1944)” Jacob’un talebesi degildi. Lakin Jacob, ¢alismalari-
nin bir noktasinda onu Tiirkiyat alaninda yogunlagmaya tesvik etmisti. Sonrasinda
yakin arkadas oldular. Doktorasin1 1892 yilinda Greifswald Universitesi’'nde Arabiyat
uzmani Ahlwardt gozetiminde tamamladi. Giese, Strazburg’da Noldeke’nin yanina git-
mis ve 1899’dan 1905°e kadar Istanbul’daki Alman Lisesi’nde (el¢ilik okulu) dersler
vermisti. Dogentligini 1906 yilinda Greifswald’da tamamladi. Ertesi sene Berlin’deki
Dogu Dilleri boliimiine Tiirkiyat profesorii olarak atandi. 1915 yilinda Istanbul’da
Dariilfiinun’da profesorliik yapti.”* Almanya’ya dondiikten sonra ilkin 1920 yilinda
kadrosuz profesor, sonrasindaysa Wroctaw (Breslav)’a Tiirkiyat caligmalari ordinaryiis
profesorii olarak atandi. 1936 yilinda emekli olup Berlin civarinda Eichwalde’deki
evine tagindi. 1940 yilinda felg gecirdi; 1944 yilinda ise vefat etti.

88 A.g.e.,s.35ve61.

89 Bkz. Lars Johanson, “In memoriam Walther Bjorkman,” Orientalia Suecana, 1996-1997, sy. 45-46,s.5-7.

90 Ofen zur Tiirkenzeit: Vornehmlich nach tiirkischen Quellen, Hamburg: Friederichsen, 1920.

91 Ellinger, Orientalistik, s. 37.

92 Bkz. G. Jaschke, “Friedrich Giese,” ZDMG, 1945-1949, sy. 99, s. 7-10.

93 Birinci Diinya Savagi sirasinda Alman profesorlerin Dariilfiinun’daki vazifeleri hakkinda bkz. Klaus Kre-
iser, ““Im Dienste ist der Fes zu tragen’-Tiirkische Vorlesungen deutscher Professoren am Istanbuler

Dariilfiintin (1915-1918),” Deutsche Wissenschaftler im tiirkische Exil: Die Wissenschaftsmigration in
die Tiirkei 1933-1945, (eds.) Christopher Kubaseck ve Giinter Seufert, Wiirzburg: Ergon, 2008, s. 21-40.
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Giese Istanbul’da hocalik yaptig1 zamanlarda, tatillerini Anadolu seyahatleriyle de-
gerlendirdi. Mehmed Emin [Yurdakul]’un siirleri onu derinden etkilemisti. Bu sebeple,
siirlerinin ¢ogunun cevirisini yayinladi. 1902 yilinda, o zaman vali olan Avlonyali
Mehmed Ferid Pasa’nin destegiyle Konya vilayetindeki Aksehir Yoriikleri ve Konya
hapishanelerindeki mahkumlarin arasinda bulunmus ve halk edebiyati ile sarki 6rnekle-
ri toplamisti. Savagtan sonra erken Osmanlt donemi tarihiyle ilgilenmeye bagladi. Erken
donem Osmanli kronikleri iizerine kapsamli aragtirmalar da yapti. 1929 yilinda, daha
sonra Paul Wittek (1894-1978) ile polemige girmesine sebep olacak olan Asikpasazade
tarihinin bir edisyonunu yaymladi.”* Giese, 1936 yilinda Asikpasazade’nin orijinal
metni sorunsalma® bagka bir monografiyle geri dondii. Ancak sorun hala ¢6ziilebilmis
degildi.

Uygulamal Sarkiyat (islamiyat ve Tiirkiyat) Cahsmalarimm Dogusu

Sarkiyat caligmalarinin dilbilimsel ayrigmast, filolojik paradigma icinde yasanan bir
uzmanlagma siirecine karsilik geliyordu. Almanya’da 1900’lerden sonra Sarkiyat ¢alig-
malarinda bir patlama yasandi.”® Bununla birlikte, hem Ortadogu’ya iligkin giincel
meselelerin Sarkiyat caligmalart glindeminden diglanmasi hem de filolojik paradigma-
nin hakimiyetinin devam etmesi memnuniyetsizlikle karsilanmaktaydi. Birbiriyle iligki-
li goriinen bu iki elestiri, 1880’lerin ortalarindan itibaren yiikselise gecen Alman somiir-
geciligiyle de ayni zamana denk gelmisti. Bundan dolayi, uygulamali Sarkiyat ve
Islamiyat ¢alismalarmin dogusu ile Wilhelm déneminde yiikselen Alman somiirgeciligi-
nin bir madalyonun iki yiizli olarak diistiniildiigii standart bir soylem gelisti. Stiphesiz,
uygulamali Sarkiyat ¢alismalarinin kurumsallagmasi siyasi ve iktisadi somiirgecilikle
alakaliydi, ancak Alman iiniversitelerinde Islamiyat caligmalarinin kurumsallasmasi
Birinci Diinya Savagi sonrasina kadar gerceklesememisgti.”’

Prusya hiikiimeti, 1884-85 yillarinda girisilen ilk kolonyalist tesebbiislerden beri
Afrika, Orta ve Yakindogu’ya iligkin uzmanlik bilgisine eskisinden daha fazla ihtiyag
duydugunun farkindaydi. Herseyden once, dilbilimsel uzmanliga ihtiyaclar1 vardi.
Bundan dolay1, 1887 yilinin Ekim ayinda Berlin’de Dogu Dilleri boliimii (Seminar fiir
Orientalische Sprachen, SOS) kuruldu.”® Bu boliimiin kuruluguna 6nciiliik eden kisi,
XIX. ylizyilin sonundan XX. yiizyilin baglarina kadar Prusya egitim politikasinda
onemli bir rol oynayan yiiksek riitbeli Prusya memuru Friedrich Althoff idi. SOS, halk
nazarinda Berlin Universitesi’nin bir parcasiymis gibi goriiliiyordu ama hakikatte Prus-
ya ve Alman Imparatorluklar1 tarafindan finansal olarak esit derecede desteklenen
bagimsiz bir kurumdu. ilk yoneticisi, Friedrich-Wilhelm Universitesi Dogu Dilleri kiir-

94 Die altosmanische Chronik des ‘ASik paSazade auf Grund mehrerer neuentdeckter Handschriften von ne-
uem, Leipzig: Harrassowitz, 1929.

95 Die verschiedenen Textrezensionen des ‘ASigpdasazade bei seinen Nachfolgern und Ausschreibern, Berlin:
Akad. d. Wissenschaften, 1936.

96 Hanisch, Nachfolger, s. 62.

97 Mangold, Wissenschaft, s. 261. Ayrica bkz. Wokoeck, German Orientalism, s. 164-184.

98 SOS igin bkz. Mangold, Wissenschaft, s. 226-250; Hanisch, Orientalismus, s. 40-45; Larissa Schmid, “Das

Berliner Seminar fiir orientalische Sprachen in der Weimarer Republik,” Yiiksek Lisans tezi, FU Ber-
lin, 2010.
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sii bagkanli§in1 eszamanl olarak yiiriiten sarkiyat¢1t Eduard Sachau (1845-1930) idi.
SOS, diplomatik ve iktisadi alanlarda salt uygulanabilir amaglar i¢in kurulmustu. Her
ne kadar Wilhelm Almanyasi’nda hiikiim stiren milliyet¢i sdylem tarafindan golgelense
de, bu kurumun Fransiz ve Avusturya Dogu Dilleri akademilerinden esinlendigini sdy-
lemek miimkiindiir. Diger taraftan SOS, 1890°da kurulan London School of Oriental
Studies’e de ornek olmustur.”” En baglarda su yedi dil okutuluyordu: Arapca, Farsca,
Tiirkge, Cince, Japonca, Hintce ve Svahilice. Alman somiirge siyasetinin gelisimiyle
birlikte miifredata bagka Afrika dilleri de eklendi. Ilk bes y1l boyunca, 6grencilerin yari-
s1 Osmanlica ve Cince derslerine katild1. Universitelerde yiiriitiilen Sarkiyat ¢alismala-
rinin aksine SOS, dillerin giincel kullanimlarini 6gretmeye oncelik veriyordu. Anadili
bu dillerden olanlar getirilip asistan okutman olarak gorevlendirildiler. Dili 6gretilen
bolgelerin din, adet, cografya, istatistik ve yakin tarihi gibi giincel “maddi gergeklikleri-
ni” 6gretmeye de fazlaca 6nem verildi. Ne var ki, zamanin pratik meselelerine odaklan-
manin bir bedeli vardi. Balkan Savasi’nin patlak vermesi, Osmanli ve Alman siyasetgi-
ler i¢in oldugu kadar SOS igin de sasirtictydi. Neticesinde enstitiiniin sagladig: egitim,
halkin ve parlamenterlerin elestirilerine maruz kald1.'®

Bu program, nicelik itibariyle, aldigi destegin hakkini veriyordu. Universitelerin
Sarkiyat boliimlerine nisbetle, SOS daha fazla sayida 6grenci cekiyordu. 1887-88 yilla-
rinda bile 100 kadar kayith 6grencisi vardi; 1910-11°de bu say1 400’i gecti. Sachau, bir
raporunda enstitiiniin hedef kitlesini, “tiiccar, teknisyen, memur ve seyyah”lar olarak
ifade ediyordu. Amag, onlara sadece pratik dil yetisi kazandirmaktan daha fazlasi, ayni
zamanda mabhallinde kullanilabilecekleri uygulanabilir faydali bilgi de saglamakti.
Sachau, bu konumuyla hatir1 sayilir bir etki kazanmisti. Prusya Bilimler Akademisi
iiyesi ve Friedrich-Wilhelm Universitesi Edebiyat Fakiiltesi dekan1 oldu. SOS bir idare
heyetine sahip oldugunda, onun enstitiideki konumu ¢ok giicliiydii. Kurum, aragtirma
gayesi giitmeksizin sadece egitimle ilgilendiginden, bu durum bazen kurumda calis-
makta olan daha tutkulu hocalarla sorunlar yasanmasina sebep oluyordu.

Kolonyal Enstitii (Kolonialinstitut), Almanya’da uygulamali Sarkiyat ¢aligmalarini
temsil eden ikinci kurum olarak 1908 yilinda Hamburg’da kuruldu.'®! [sminden de anla-
stlacagi iizre, Wilhelm’in somiirgeci siyasetini desteklemek amacina matuf olarak ku-
rulmugtu. Carl Heinrich Becker’e, yeni kurulan “Islam Tarih ve Medeniyeti” kiirsiisii
bagkanlig1 6nerilmisti. Ancak Becker 1913 yilinda Bonn Universitesi kiirsii baskanligin
tercih ederek buradan ayrildi. Enstitiiniin, Hamburg’da daha sonra kurulacak olan bir
tiniversiteye doniismesine dair umutlar, nihayet 1919 yilinda iiniversitenin kurulmasiyla
gerceklesti. Kolonyal Enstitii, tiniversiteye katild1 ve 1910 yilinda Der Islam ¢ikarilma-
ya baglandi. Bu dergi, hdla yayinlanmaya devam etmektedir.

Birinci Diinya Savasi sirasinda, SOS’deki sarkiyatgilar gizli muharebe ve savas pro-
pagandasiyla ugrastilar. Siiphesiz en meshur olani, Snouck Hurgronje’un Osmanlilarin

99 Mangold, Wissenschaft, s. 235. 1926 yilinda bu kurumun adi, Sarkiyat ve Afrika Caligmalar1 Okulu (Scho-
ol of Oriental and African Studies) olarak degistirildi.
100 Hanisch, Orienalismus, s. 45.
101 Bkz. Veit RaBhofer, “Das Hamburger Kolonialinstitut,” Vom Kolonialinstitut zum Asien-Afrika-Institut:
100 Jahre Asien- und Afrikawissenschaften in Hamburg, (ed.) Ludwig Paul, Gossenberg: Ostasien Ver-
lag, 2008, s. 13-30.
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Almanya’nin miittefiki olarak cihat ilan etmesini alayci bir sekilde betimledigi “Alman-
ya’da yapilan Kutsal Savag”tir.'”> Alman Ortadogu savag politikalari, variyetli diplomat
ve amator sarkiyat¢t Max von Oppenheim (1860-1946) tarafindan yiiriitiiliiyordu. Op-
penheim, Alman Disisleri icinde gayriresmi bir sube kurulmasina 6nayak oldu. Bu
subenin ad1 Nachrichtenstelle fiir den Orient idi ve amac itilaf devletlerinin somiirgele-
rinde yasayan Miisliiman halklar arasinda ayaklanma ¢ikarmakti. 1915°e kadar bizzat
Oppenheim, sonra Karl Emil Schabinger von Schowingen (1877-1967) ve daha sonra
da 1916°dan itibaren Eugen Mittwoch (1876-1942) tarafindan yonetildi. Bu subeye ka-
tilan sarkiyatgilar arasinda Martin Hartmann (1851-1918), Rudolf Tschudi ve Georg
Kampffmeyer (1864-1936) de vardi. Subenin faaliyetleri neticesinde beklenen sonuglar
elde edilememisti. Madrabaz Max Roloff vakiasi, Nachrichtenstelle’nin basarisizligi
hususunda simgesel bir agiklama sunabilir. Roloff, subeden tahsil ettigi 200,000 altin
markla hac mevsimi boyunca Mekke’de Alman iilkiisiinii yayacagini vaat etmis ama
sonra Almanya i¢inde bir kdye yerlesip oradan Alman gazetelerine maceralar1 ve basa-
rilart hakkinda fantastik raporlar gondermisti.'®

Martin Hartmann, Sarkiyat calismalarinda tartismali bir sahsiyettir. Cagdas Islam
diinyasi aragtirmalari izerinde 1srarla duran ilk Alman sarkiyat¢i olarak bilinir.'™ Protes-
tan-Mennoni bir kokenden gelmis, Wroctaw (Breslav)’da flahiyat okumus ve Leipzig’de
Fleischer’in talebesi olup Sarkiyat 6grenimi gormiistii. Carl Heinrich Bec-
ker, Hartmann hakkinda kaleme aldig1 “nezaketli ancak hayli elestirel anma yazi-
sinda”'% onu, “Fleischer’in bi¢imli ve diizenli Fransiz bahgesinde vahsi bir fidan”!%
olarak tasvir etmisti. Hartmann Suriye’de bir siire ikamet ettikten sonra, 1887°de
SOS’de bir dgretim gorevliligi pozisyonunu kabul etti ve profesyonel hayatinin sonuna
kadar burada yasadi. 1890’larin ortalarina degin, siirdeki vezin sorunlariyla yakindan
ilgilendi, ancak sonraki yillarda ilgi alanlar1 neredeyse tamamen degisti. Artik Orta-
Asya, Cin, Rusya ve Afrika’da cagdas Islam, “Arap Sorunu” ve son olarak Jontiirkler
siyaset ve edebiyati gibi konulara kaymisti.'” Yukarida da bahsedildigi iizere, Hartmann
yontemsel olarak, 1srarla ve 6zellikle giincel Islam calismalarina kendini adayan ilk
Alman sarkiyatg1 olarak kabul edilir. Cabalar1 genel itibariyle basarisiz olarak nitelendi-
rilse bile,'®® Hartmann zamaninin ilim halkalarinda biiyiik ilgi topladi.'® Ideolojik ma-

102 Bkz. Gottfried Hagen, “German Heralds of Holy War: Orientalists and Applied Oriental Studies,” Com-
parative Studies of South Asia, Africa and the Middle East, 2004, sy.24.2,s. 145-162.
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23/24,5.384.
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Horst Erdmann, 1974, s. 59.
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nada, sosyalizm, sosyal evrimcilik ve materyalizmi benimsemisti. Derinlemesine bilgili
oldugu genel kabul gorse de -6rnegin yillar boyu Ignaz Goldziher, Carl Heinrich
Becker ve digerleriyle mektuplagmisti- saldirgan ve dik kafali iislubu nedeniyle itici
bulunmugtur. Becker’in yerinde tesbitiyle Hartmann, sosyolojiyle mesguliyetine rag-
men ilmi ¢aligmalarini yeterince tutarlilik gayesi giitmeyen siyasi metin iislubuyla yaz-
maya meyilliydi. 1914’ten 6nce neredeyse namevcut bir Arap milliyet¢iliinin atesli
taraftar1 ve “tutkulu bir Tiirk diisman1” olmasina ragmen, Almanya ve Osmanl Impara-
torlugu ittifak edip savasa birlikte girince, Hartmann Tiirklere karsi olan tavrini carca-
buk degistirdi. Buna iligkin Snouck Hurgronje, “Hartmann’in Tiirklere ve Miisliiman
ibadetine kars1 simdiki hevesi bana ne kadar tatsiz geliyorsa, eskiden onlara attig1 iftira-
lar da o kadar tatsiz gelirdi” diye yazmugt1."" Kendisi de Alman milliyetci siyasetiyle
yakindan ilgili olan Carl Heinrich Becker, Hartmann’in tebdil-i istikametini “Calut’tan
Talut’a” bir doniis olarak tanimladiginda olduk¢a merhametli davranmugtr.'!

Carl Heinrich Becker, Nachrichtenstelle'? ile dogrudan istigal etmemisti ancak
Disisleri’nin cihat siyasetine kars1 Hollandali sarkiyat¢1 Hurgronje’dan gelen saldirilari
da gogiislemeye caligiyordu.''® Becker, zengin bir tiiccarin ogluydu. Heidelberg’de
Asurolog Carl Bezold’un (1859-1922) doktora 6grencisi oldu. Dogentligini 1902 yilin-
da yine ayni1 yerde Sami dilleri filolojisi alaninda yapti. Burada Ernst Troeltsch,
Wilhelm Windelband ve Max Weber ile tanisti.'* 1899 yilinda Ortadogu’ya seyahat etti
ve sonrasinda Martin Hartmann’la tanisti§1 Berlin’de bir siire ikamet etti. Pek ¢ok ko-
nuda Hartmann’la goriis ayriligi olsa da Becker, onun iizerindeki tesirini itiraf edi-
yordu.'® 1908-13 yillart arasinda Hamburg’da Kolonyal Enstitii’nde kiirsii baskanligi
yaptiktan sonra Bonn Universitesi’ne gecti. 1916 yilinda Prusya Kiiltiir Bakanliginca
onerilen memuriyeti kabul etti ve kendisini siyasete adad1 ancak hi¢bir zaman bir siyasi
partiye tiye olmadi. 1921°de ve 1925 ile 1930 arasinda, Bilim, Sanat ve Milli Egitim Ba-
kan1 idi. 1930°dan 1933°teki vefatina kadar, Berlin Universitesi'nde profesérliik gore-
vinde bulundu. Islam sonrasi erken donem Misir iktisadi tarihi, Afrika’da Islam ve
modern Tiirkiye’nin dogusu gibi oldukga cesitli konularda yayinlart vardir. Bununla
birlikte, hilafet ve Tiirk devlet fikri gibi savag donemi makaleleri de kaleme aldi.'®
Yazilarindan bazilari, 6rnegin Islam’in Afrika’daki Alman somiirgeleri icin potansiyel
bir risk teskil edip etmeyecegi gibi dogrudan kolonyal meselelerle ilgiliydi. Becker ve
kismen de Hartmann’in goriisleri, Almanya’daki Islamiyat calismalarmin baslangic asa-
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masinda, Sarkiyat calismalarinin “geleneksel zaviyesi” i¢inde sekillenmiglerdi."’” Diger
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Hurgronje gibi sarkiyatgilardan esinlenerek kendi Islamiyat ¢alisma gelenegini de
tiretebilmigti.'®

Becker’in kuramsal konsepti ile Islam’1 Bat1 diinyasina ve her ikisini de antik
Yunan mirasina baglayan Troeltsch uyarlamasinin,"® ortaya g¢ikmakta olan Islamiyat
aragtirmalari alanin1 derinden etkiledigi tezi siipheyle karsilanmalidir.'® Onun Islamiyat
caligmalart tizerindeki etkisi, Der Islam dergisini ¢ikarmasi ve Bilim, Sanat ve Milli
Egitim Bakani olarak faaliyetleri hasebiyle daha ziyade kurumsal bir nitelik tagiyordu.'!

1912 yilinda bir Islamiyat ¢aligmalar1 cemiyeti, Deutsche Gesellschaft fiir Islam-
kunde, kuruldu. Bagkan1 Martin Hartmann, yardimcist ise Georg Kampffmeyer’di.
Ayrica, Eugen Mittwoch da bu cemiyette dncii bir rol oynuyordu. Ucii de SOS iiyesiydi.
Cemiyet, ikinci Diinya Savasi’ndan sonra yeni bir seriyle yaymna baslayan ve bugiin
héld yaymlanmaya devam eden Die Welt des Islams dergisini ¢ikardi. Bu cemiyet ve
derginin kurulusunun altinda yatan 6nemli sebeplerden biri, ii¢ kurucu tiyenin SOS’den
ve onun sevimsiz yoneticisi Sachau’dan uzak durma ve gorece daha bagimsiz bir ilmi
forum icerisinde hareket etme arzulari olabilir.'?> Cemiyetin programi, modern Islamiyat
calismalarina vurgu yapiyor ve bu calismalarin biitiin Islam diinyasini birbirine bagla-
yan kiiltiirel bir bag olusturdugunu iddia ediyordu.

Birinci Diinya Savagt sonrasinda yasanan ekonomik buhran, uluslararasi yalnizlas-
ma ve Alman somiirgelerinin kaybi, SOS’nin zayiflamasina ve kurumun yeni kimligi
hakkinda siddetli tartismalarin baglamasina neden oldu.'” Sabik Osmanli Imparatorlugu
cografyasindaki 30 konsoloslugun kapanmasi ve savas sonrasinda terclimanlik kariyer
yolunun ortadan kalkmasiyla birlikte, Alman Disisleri’nin SOS’ye olan ilgisi de kay-
boldu.'”* SOS’nin ders programlarinda sundugu Afrika dillerinin biiyiikge bir kismu tari-
he karisti ve yerlerine Avrupa dilleri 6gretilmeye baglandi. Arapga, Farsca ve Tiirkce
dgretilmeye devam etti,' lakin Osmanli-Alman savas ittifak1'? vesilesiyle Almanya’da
Tiirkiyat caligmalarina gosterilen biiyiik ragbet 1918’den sonra hizla azalmisti. Bu
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durum, diger iiniversitelere de yansidi. GieBen, Freiburg, Halle ve Leipzig’de anadili
Tiirkge olan okutmanlar ya kovuldular ya da sozlesmeleri yenilenmedi.'?’

1920’den sonra Sachau’nun emekliligini miiteakip, Eugen Mittwoch SOS’de yone-
tici oldu ve 1935°’te Yahudi kokenleri nedeniyle Naziler tarafindan gorevden alinana
dek burada kaldi. Alman iiniversitelerindeki Sarkiyat boliimlerinin sadece ikisinde
Tiirkiyat ¢aligmalarina agirlik veriliyordu: Kiel ve Wroctaw (Breslav). Diger yandan
SOS’de, Tiirkiyat ¢aligmalarinin yeri oldukca saglamdi. 1890 yilinda Karl Foy (1856-
1907)"® Tiirkiyat docenti olarak atandi. Mecklenburg-Schwerin eyaletinin Ludwigslust
kasabasinda bir terzinin oglu olarak diinyaya gelen Karl Arthur Philipp Heinrich Foy,
erken yaglardan beri Yunanca ve Yunanlilara ilgi duymaktaydi. Leipzig’de “olduk¢a
enteresan bir Yunan kolonisi” yasadigindan dolay1 6grenimi i¢in orayi tercih etti ve kla-
sik filoloji uzmani Georg Curtius (1820-1885) ile ¢alist. Yunan konusma dilinin fonetik
sistemi iizerine yazdig1 doktora tezinin yeniden gozden gecirilmis ve genisletilmis bir
versiyonu 1879 yilinda yayinlandi ve alaninda klasik bir eser haline geldi. Egitimini
tamamladiktan sonra, niifuzlu bankaci ve toprak sahibi Ulysses Negroponte’'nin (1832-
1914) ¢ocuklarina miirebbilik yapmak iizere Istanbul’a gitti. Bu aile Paris’e gog¢ ettikten
sonra Foy, Misir’dan Istanbul’a, oradan da Selanik’e gi¢ edecek olan bir Yunan ailesi
yaninda miirebbilik yapmaya devam etti. Bir siire Atina’da yagsadiktan sonra Almanya’ya
geri dondii. Foy, Istanbul’dayken Arnavutca ve Tiirkce 6grenmisti. Osmanh ve Azeri
Tiirkgeleri, Tiirkgenin lehgeleri ve Istanbul’da yayinlanan iki Yunan dergisinde Yunan
ve Arnavut dilbilimi {izerine Yunanca yaymlar yapti. Ayrica, gotik harflerle yazilmig
erken Tiirk¢e “transkripsiyon metinler” lizerine de calisti. SOS’de c¢aligan bir ilim
adami1 ve e8itmen kariyerini se¢meden Once, yazar olmayi diisiiniiyordu. 1888’de bir
ciltlik bir siir kitabr yaymladi.'”

1907°de Karl Foy’un erken oliimiinden sonra, Giese Tiirkiyat profesorii olarak atan-
d1 ve bu pozisyonu 1914 yilinda savasa katilana dek elinde tuttu. Takrirleri, gegici bir
siireligine Martin Hartmann tarafindan verildi. Sonrasinda yerine halefi Wilhelm
Bolland (1866-1942) gelip 1916-31 yillart arasinda gorev yapti. Diger yandan, SOS’de
cesitli alanlarda 6gretimde bulunmak iizere gorevlendirilen, Hartmann gibi ilim adam-
lar1 da Tiirkiyat ¢aligmalariyla ilgiliydiler; Walther Bjorkman 1929-45 ve meshur Os-
manlt uzmani Franz Babinger 1920-34 yillari arasinda Arabiyat profesorliigii yapmala-
rina ragmen, Arabiyattan ziyade Tiirkiyat uzmaniydilar.

Willy Bang-Kaup ve Berlin Dilbilimsel Tiirkoloji Ekolii

XIX. yilizy1l Carlik Rusya’sinin aksine, Tiirki diller calismalarinin Almanya’daki
onemi diisiiktii. Uzmanlasilmis filolojik Tiirki diller calismalari, sabik Wilhelm
Imparatorlugu’nun emperyalist arkeolojisi ile Almanya’nin Birinci Diinya Savagi’ndaki
maglubiyetinden sonra Sarkiyat caligmalarinin “yeniden akademisyenlesmesi” siirecle-
rinin birlikte dogurdugu bir fenomendi. 1902’den 1914’e kadar onciiliigiinii Albert
Griinwedel (1856-1935) ve Albert von Le Coq’un (1860-1930) yaptig1 dort arkeolojik

127 Hanisch, Nachfolger, s. 91-92.

128 Martin Hartmann, “Dem Andenken Karl Foys,” Mitteilungen des Seminars fiir Orientalische Sprachen,
1907, sy. 10, s. 299-305.
129 Lieder vom Goldenen Horn, Leipzig: Liebeskind 1888.
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Turfan kesfi, Alman yetkililerince diizenlenmisti. Emperyalist arkeolojinin miilkemmel
ornekleri olan bu kesifler neticesinde, muazzam bir arkeoloji hazinesi Berlin’e gotiiriil-
dii. Bunlar arasinda, yaklasik 30,000 civarinda yazma ve (8,000’i Tiirki dillerde olmak
tizere) 20 farkli dilde ahsap baski (woodblock prints) ile tarihleri 1400°den 400’e kadar
gotiiriilebilen alfabeler de bulunmaktaydi.'*

1896°dan beri Etnoloji miizesinde miidiir yardimcisi ve 1907 den sonra miidiir olan
Friedrich W. K. Miiller (1863-1930),"! Albert von Le Coq, Karl Foy, Vilhelm Thomsen
(1842-1927), Willy Bang-Kaup (1869-1934) ve Resid Rahmeti Arat (1900-1964) bu
malzeme iizerinde ¢alisip iran ve Tiirki diller ¢alismalarina énemli katkilarda bulunan
ilk nesildendir. Turfan metinleri lizerine yapilmakta olan sistematik arastirma 1927
yilinda Prusya Bilimler Akademisi’ne tagindi. Bu, Weimar Cumbhuriyeti (1919-1933) es-
nasinda girisilen baglica Sarkiyat ¢aligmalari projesiydi.'*?

“Willy” olarak da tanman Johann Wilhelm Max Julius Bang-Kaup, Berlin Dilbi-
limsel Tiirkoloji ekoliinii kuran kisidir. Almanya Wesel’de dogmus, Belcika’da Leuven
Universitesi’nde Charles-Joseph de Harlez de Deulin’den (1832-1899) sarkiyat 6greni-
mi gormiistii. Bununla birlikte, ayni1 itiniversitenin Alman filolojisi boliimiine 6nce kad-
rosuz sonra da ordinaryiis profesdr olarak atanmis; ingiliz ve Alman edebiyati okutmus-
tu. Kisa zaman iginde alaninda secgkin bir ilim adami oldu ancak Sarkiyat calismalarina
duydugu eski ilgiyi kaybetmemisti.'*® Birinci Diinya Savasi bagladiginda Leuven’den
ayrilip Almanya’ya ve Sarkiyat, bilhassa Tiirkiyat, ¢aligmalarma geri dondii. 1917 yilin-
da Frankfurt’ta Tiirkiyat profesorii oldu. 1918’den sonra Berlin Universitesi icinde yeni
kurulan Macar Enstitiisti’ndeki Tiirkoloji boliimiiyle de baglantiliydi. Talebeleri arasin-
da su isimler yer alir: Resid Rahmeti Arat, Tahsin Banguoglu (1904-1989), Saadettin
Bulug (1913-1984), Saadet Cagatay (1907-1989), Annemarie von Gabain (1901-1993),
Karl Heinrich Menges (1908-1999), Gunnar Jarring (1907-2002), Matti Rdsdnen (1893-
1976), Jakub Schinkewitsch/Szynkiewicz (1884-1966) ve Ananiasz Zajaczkowski
(1903-1970).13

Resid Rahmeti Arat, Bang-Kaup’un gozde 6grencileri arasindaydi.'* 1933 yilinda
Almanya’da Naziler iktidara gelince, Tiirkiye’ye dondii ve Istanbul Universitesi Eski
Tiirki Diller Filolojisi profesorii olarak gorev aldi. Ayaz Ishaki’nin kiz1 Saadet Cagatay,
Bang’in diger bir Tatar 6grencisiydi. Cagatay doktorasini 1933 yilinda Bang gozetimin-
de tamamladi. Sonrasinda Tiirkiye’ye dondii ve Ankara Universitesi, Dil ve Tarih-Cog-
rafya Fakiiltesi’nde Tiirkoloji kiirsii bagkanlig1 yapti.

130 Sajora Khassankhanova, “Zur Geschichte der Berliner Turkologie in der ersten Hilfte des 20. Jahrhun-
derts, Die ErschlieBung der alttiirkischen Turfan-Texte: W. Bang-Kaup und seine sprachwissenschaftlic-
he Schule,” Doktora tezi, Humboldt Universitesi Berlin, 1979, s. 2-3. Bu girigimin tarihi baglami igin
bkz. Marchand, German Orientalism, s. 416-426.

131 Friedrich Miiller hakkinda bkz. Desmond Durkin-Meisterernst, “Mueller, Friedrich W. K.,” Encyclopae-
dia Iranica, 03.06.2010, http://www.iranica.com/articles/mueller-friedrich-w-k

132 Hanisch, Nachfolger, s.91.

133 Bkz. Alois van Tangerloo, “Willi Bang (1869-1934): Die Lowener Tage,” Germano-Turcica-Zur Gesc-
hichte des Tiirkischlernens in den deutschsprachigen Lindern, (ed.) Klaus Kreiser, Universitéitsbibliothek
Bamberg, s. 79-86.

134 Bkz. Peter Zieme, “Die Erforschung der alttiirkischen Turfan-Texte im Rahmen der Turkologe,”
Germano-Turcica, (ed.) Klaus Kreiser, s. 91; Khassankhanova, “Zur Geschichte,” s. 93-113.

135 Khassankhanova, “Zur Geschichte,” s. 104.
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Bang-Kaup’un en parlak 6grencileri arasinda Karl Heinrich Menges zikredilebilir.
Menges, hem Slav ve Tiirki diller ¢alismalarinda hem de diger muhtelif dilbilimi alan-
larinda iinlii bir aragtirmaciydi. 1934’te Bang’in vefatindan sonra kiirsiisii bos kaldigin-
da Menges, Annemarie von Gabain ile birlikte Macar Enstitiisii Tiirki diller ¢aligmala-
rinda derslere devam etti. Menges’in bu donemdeki 6grencileri arasinda Bertold Spuler
(1911-1990) de bulunmaktadir. Onun, Bang-Kaup’un halefi olmas1 yoniinde bazi bek-
lentiler vardi. Haddi zatinda, Bang’in kendisi de bu fikri destekliyordu.'*® Ancak
Menges, 1936 yilinda siyasi sebeplerle Nazi Almanya’sini terketti. Once Prag’a sonra-
sinda da -o zaman Cekoslovakya’da Tiirkiye biiyiikelcisi olan Yakup Kadri Kara-
osmanoglu’nun yardimiyla- Ankara’ya gitti. Burada, liniversite hocasi olarak ¢aligmasi-
na izin verildi ve Rusg¢a 6gretti. 1940 yilinda Tiirkiye’den ayrilmak durumunda kaldi.
1930’larin Tiirkiyesi’ndeki epeyce baskin ideolojik ilim siyasetini, yazdig: su dolam-
bagli ciimleyle anlatmaktadir: “Bu tilkeden [Tiirkiye’den, C.H.] kurtulma firsatint bana
verdigi icin [Kolombiya Universitesi’ne, C.H.] atanmami sevingle karsiladim. Resmi
anlayis gittikce Nazi rejimini tutmaya baglamisti ama 6te yandan Slav ve Tiirki Diller
caligmalarindaysa tamamen steril bir ortam vardi. Bu olduk¢a paradoksal goriiniir.
Lakin Tiirkiye’de Tiirkolojinin durumunu, 6rnegin orada Tiirkoloji’nin nasil vasiflandi-
rildigini, bilen biri bunu hemen anlayacaktir.”'¥” Amerika’da 1976 yilindaki emekliligi-
ne kadar Kolombiya Universitesi’nde &gretimde bulundu. Bu tarihten sonra Viyana’ya
gitti ve orada hayatinin sonuna dek misafir profesor olarak c¢alisti. Yapitlarinin sayan-1
hayret bir listesi 700’den fazla bagligi ihtiva etmektedir.!®

Ne var ki, Bang-Kaup’un en meshur 6grencisi ve halefi Annemarie von Gabain
oldu. Gabain’in kendi 6grencileri ona “Meryem Apa” onursal lakabini takmislardi.
Afet Inan 1934 yilinda Berlin’de katildig1 Gabain’in bir konferansindan sonra kendisi-
ni Ankara’ya davet etti. Bunun iizerine Gabain, 1935-37 yillar1 arasinda Ankara Uni-
versitesi’nde Sinoloji okuttu. 1937 yilinda Berlin’e dondii ve 1939°da meshur Eski
Tiirki Diller Grameri (Alttiirkische Grammatik) ¢alismasiyla docentligini tamamladi.'®
Ayni senenin Aralik ayinda Hitler’in Nasyonal Sosyalist Alman Isci Partisi’ne iiye
oldu." Tkinci Diinya Savasi’ndan sonra Hamburg Universitesi’nde ders vermeye bag-
lad1 ancak ayni zamanda Dogu Berlin’deki Turfan kiilliyat: metinleri iizerindeki ¢alig-
malarina da devam etti.

Viyana’da Tiirkiyat Calismalari
Tiirkiyat ¢aligmalarinin Viyana’daki durumu,'#' Alman topraklarinin geri kalaninda-
kinden farkliydi. Zira burada Tiirkiyat ¢aligmalar1 neredeyse her daim temsil edilmisti.

136 Kniippel, Schriftenverzeichnis, s. 16-18.

137 Age.,s.26.

138 A.g.e.,s.49-140.

139 Jens Peter Laut, “Annemarie von Gabain, 1901-1993,” Finnisch-Ugrische Forschungen, 1995, sy. 52,
s.368.

140 Ellinger, Orientalistik, s. 39.

141 Bkz. Anton Cornelius Schaendlinger, “Die Turkologie und Iranistik in Osterreich.” Bustan 4/5 (1963-
1964), s. 8-11; Ernst Dieter Petritsch, “Die Wiener Turkologie vom 16. bis zum 18. Jahrhundert,”
Germano-Turcica, (ed.) Klaus Kreiser, s. 25-39; Fiick, Studien, s. 254-260; Wolfdieter Bihl, Orientalis-
tik an der Universitit Wien: Forschungen zwischen Maghreb und Ost- und Siidasien, Vienna etc.: Boh-
lau, 2009.
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Habsburg Imparatorlugu’nun bagkentinde,"*? Tiirkceye karst dogal bir siyasi ilgi duyu-
luyordu. Bunun neticesinde, Tiirk¢e 6greniminin kurumsallagsmasi erken bagladi.
Johann Baptist Podesta, 1674-77 yillar1 arasinda Viyana Universitesi’nde Tiirkge, Arap-
ca ve Farsga dgretmisti. O esnada, Podesta’nin hocasi, Lorraine asilli ve meshur Thesa-
urus linguarum orientalium Turcicae, Arabicae, Persicae (1687)’nin yazarit Franz de
Mesgnien Meninski (1623-1698) de Viyana’daydi. Bu eser 2000 yilinda Istanbul’da
tekrar basildi.'? Tkinci bir baskis1 ise Viyana’da 1780°de yapilmigstr. Maria Teresa 1754
yilinda Viyana Universitesi’ne bagli olmayan Sarkiyat Akademisi’ni kurdu (konigliche
und keiserliche Orientalische Akademie). Pek ¢cok bakimdan bu kurumun giittiigt pratik
gayeler miiteakip yiizy1l boyunca SOS’de goriilecek olandan farkli olmayacakti.'*
Buras: yalnizca Roma Katolikligi mezhebine bagli 6grencilere miinhasirdi. Dahasi
ogrenciler, Katolik inanci ve Avusturya tarihi hakkinda yapilacak sinavi da gegmek
zorundaydi. ideolojik sadakat miihimdi. Bu sartlar, kurumun siyasi beklentisini yeterin-
ce aciklar. Arapca ve Farscadan ziyade Tiirkce ve Fransizcaya agirlik verilmesi,
Akademi’nin pratige yonelik vizyonunu da aksettiriyordu. Zira Arapga li¢ ve Farsca bir
sene ogretilirken, bu diger iki dil alt1 sene boyunca 6gretilirdi. Ilaveten, italyanca ve
cagdas Yunanca dersleri de veriliyordu. Miifredatinda ¢izim ve hat sanatina bile yer
verilmigti.'*> Sarkiyat Akademisi’nin en meshur 6grencileri arasinda hi¢ siiphesiz, bir
diplomat olarak kariyerinde basarili olamamis Hammer-Purgstall da vardi. Diger yan-
dan, 1847°de DMG’ye onursal iiye secilen meshur Avusturyali diplomat Anton
Prokesch von Osten (1795-1876)'* ise hi¢ sarkiyat 6grenimi gormemisti. Prokesch von
Osten’in Sarkiyat (ve Tiirkiyat) caligmalarina yaptig1 katkilar arasinda sunlar zikredile-
bilir: Misir {lizerine erken bir calisma (1831), Yunan bagimsizlik savaginin ayrintili bir
incelemesi'* ile Misir, Suriye ve Anadolu’ya yaptig1 geziler de dahil olmak iizere kendi
zamanindaki Osmanl Imparatorlugu hakkinda tuttugu ciltler yekununca kisisel hatira.
Ayrica, von Osten Kavalali Mehmed Ali Pasa’dan 6zellikle etkilenmis olsa gerektir.
1876’daki vefatindan kisa siire once basilan bir kitabini ona hasretmisti.'® Avusturyal

142 Prag ve Pest gibi Habsburg iiniversitelerinde, yiiksek 6neme sahip Sarkiyat calisma gelenekleri ortaya
cikmigtir. (Mesela Vambéry Pest’te dgretimde bulunmustu.) Ancak, bu konu elinizdeki ¢alismanin si-
nirlarini asmaktadir. Vambéry hakkinda bkz. Klaus Kreiser, “Hermann Bamberger und die Turkologie,”
Tiirkische Studien in Europa,a.g.y., istanbul: Isis, 1998, s. 111-119.

143 Bu basim, projeyi baglatan Mehmet Olmez’in giris yazis1 ve Meninski’nin hayati, eserleri ve sozliigii hak-
kinda Stanisldw Stachowski’ nin bazi miilahazalarini da ihtiva etmektedir. Stachowski, ayn1 zamanda bu
sozlige bir de Tiirk¢e kelimeler dizini hazirlayarak katkida bulunmugtur.

144 Kreiser, Tiirkische Studien, s. 88.

145 Bkz. A.g.e.; Germano-Turcica, (ed.) Klaus Kreiser, s. 130-131.

146 Daniel Bertsch, Anton Prokesch von Osten (1795-1876): Ein Diplomat Osterreichs in Athen und an der
Hohen Pforte, Beitriige zur Wahrnehmung des Orients im Europa des 19. Jahrhunderts, Munich: Olden-
bourg, 2005.

147 Geschichte des Abfalls der Griechen vom Tiirkischen Reiche im Jahre 1821 und der Griindung des Helle-
nischen Konigreiches aus diplomatischem Standpuncte, 6 cilt, Vienna: In Commission bei Carl Gerold’s
Sohn, 1867.

148 Mehmed Ali: Vizekinig von Agypten, aus meinem Tagebuch 1826-1841, Wien: Braumiiller, 1877. Bu ki-
tap Prokesch’in 6liimiinden kisa siire 6nce 1876 yilinin Eyliil ayinda basilmistir. Bkz. Pertsch, Prokesch
von Osten,s. 187.
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diplomat ve sarkiyatci Alfred von Kremer (1828-1889),'* Prokesch von Osten’den bir
sonraki nesle mensuptu. iki ciltlik meshur Kulturgeschichte des Orients unter den
Chalifen (1875-1877) kitabmin yazaridir. Kremer, Viyana’da hem Universite’de hukuk
hem de Sarkiyat Akademisi’'nde sarkiyat dgrenimi gormiistii. Freiherr Ottokar Maria
Schlechta von Wssehrd (1825-1897) ise Kremer’in neslinden Avusturyali diger bir
diplomattir.'® Schlechta, Sarkiyat Akademisi’nden 1847 yilinda mezun oldu. Cagdas
Osmanli tarihi ve Fars siiri tizerine ¢ok sayida kitap yazdi. DMG’nin siirekli tiyesiydi
ve bu cemiyetin dergisine de pek ¢ok makaleyle katkida bulunmugtu.

Yeni Sarkiyatg1 gelenegin ilk alimi, Viyana Universitesi’nde 6gretim yapan August
Pfizmaier (1808-1887)'! idi. Pfizmaier daha sonra iinlii bir Sinolog ve Japonolog oldu.
1844-48 yillar1 arasinda Tiirk¢e, Arapga, Fars¢a ve Cince dersleri verdi. 1839 yilinda,

[N

sair Lami‘?’nin'** yaratici ¢evirilerini, 1847 yilindaysa oldukga kapsamli bir Tiirk¢e gra-

mer kitab1'>?

yayinladi. Ertesi sene Hammer-Purgstall tarafindan baglatilan Viyana’daki,
Kraliyet Bilimler Akademisi’nin kurucu tiyeleri arasinda yer aldi. Dolayisiyla Pfizmaier,
Dogu-Asya dilleri arastirmalarina yogunlasti ve {iniversitede 6gretimi birakti. Sarkiyat
Akademisi, konigliche und keiserliche Konsular Akademie olarak caligmalara devam
ederken, Arapga, Farsca ve Tiirkce takrirleri 1851 yilindan itibaren yine Viyana’daki
keiserliche und konigliche Polytechnicum’a kaydirildi. 1873 yilinda ¢agdas Dogu
Dilleri 6gretimi amactyla bir milli egitim enstitiisii kuruldu'>* ve bu enstitii 1948 yilina
dek ¢aligmalarma devam etti.'> Dogunun elsine-i selasesinin Viyana Universitesi digin-
da daha etkin 6gretilmesi olgusu, XIX. yiizyiln sonlarina kadar Universite’nin bu diller
icin daimi surette bir diizenleme getirmedigine isaret etmektedir. Hal boyleyken, Anton
Boller (1811-1869) tiniversiteye 1855 yilinda Sanskrit¢e ve karsilagtirmali dilbilimi
kadrolu profesorii olarak atanmisti. Ardili, 1869 yilinda dilbilimci Friedrich Miiller
(1834-1898) oldu."* Pfizmaier’den sonra, 1849 yilinda Jakob Goldenthal (1815-1868)
Dogu Dilleri ve Kiiltiirleri kadrosuz profesorii olarak gérev yapti. Ibranice uzmaniydi
ancak Tiirk¢e dersler de veriyordu. 1865 yilinda Tiirk dili tizerine bir ders kitabi kaleme
ald1.¥7 Saksonya’da Fleischer’in 6grencisi olan Walter Friedrich Adolf Behrnauer
(1827-1890), 1852-61 yillar1 arasinda Kraliyet Kiitiiphanesi’nde (k.k. Hofbibliothek)
gorevli olarak calistt ve 1857 senesinde Tiirk Dili ve Edebiyati’nda kadrosuz docentlik
yapti. 1858’den 1861°e kadar, diger mesgalelerinin yani sira Osmanli paleografyasi ve

149 Alfred von Kremer hakkinda bkz. Fiick, Studien, s. 187-189; Hans L. Gottschalk “Kremer, Alfred Fre-
iherr von (6sterreichischer Adel 1855, Freiherr 1882),” Neue Deutsche Biographie 13 (1982), 5. 5-6.

150 E. Petritsch, “Schlechta von Wschehrd (Wssehrd) (Slechta ze Viehrd) Ottokar Maria Frh.,” Osterreic-
hisches Biographie Lexikon, 1815-1950,c. 10,s. 175.

151 August Pfizmaier hakkindaki literatiir i¢in bkz. Bihl, Orientalistik,s. 16-17, dipnot 17.

152 Bkz. Klaus Kreiser, “‘Thr Karlsbader Orientalist erregt Erstaunen...” August Pfizmaiers turkologische
Anfinge,” Tiirkische Studien in Europa,a.g.y.,s. 95-104.

153 Grammaire turque: Ou développement séparé et méthodique des trois genres de style usités, savoir

I’arabe, le persan et le tartare, Vienna: Impr. Roy. de Cour et d’Etat, 1847; Ayrica bkz. Kreiser, “Karl-
sbader Orientalist,” s. 101-102.

154 Biel, Orientalistik, s. 23-24.

155 Kerstin Tomenendal, Das tiirkische Gesicht Wiens, Wien: Bohlau, 2000, s. 66.
156 Biel, Orientalistik, s. 19-25.

157 A.g.e.,s.22-24.
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diplomatikasi da 6gretti.'”® Behrnauer’in esas ilgi alant Osmanli ¢alismalartydi. Osman-
lica’dan Almanca’ya cevirileri arasinda meshur Ko¢i Bey Risalesi de bulunmaktadir.'>
1869-75 yillar1 arasinda, Berlin Universitesi’ndeki kiirsii bagkanligini kabul ettiginde,
Noldeke ve Fleischer’in talebeliklerini yapan Eduard Sachau da oradayd: ve kadrosuz
profesor olarak ¢aligmaktaydi. Sachau, 1872’den sonra Viyana’da Sami Dilleri kadrolu
profesorii olarak goreve devam etti.!®

Joseph Karabacek (1845-1918)'%' “Dogu tarihi ve yardimeci bilimleri” alaninda ancak
1884 yilinda kadrolu profesdr olabilmisti. islam tarihi ve kiiltiiriiniin erken donemi iize-
rine ¢ok cesitli konularin yani sira, Osmanl tarihi dersleri de verdi.'®> Alman Sarkiyatci
C. H. Becker yazdig1 vefeyatta ondan biraz kétii niyetle “Alman sarkiyatgilar arasinda
bir sarayli” olarak bahsetmis, kisilik ve ilmi basarilarina oldukca elestirel bir sekilde
deginmis ve onu XVI ya da XVII. yiizyilla mensup bir kisilik olarak betimlemistir.'®*
Viyana’da Sachau’nun 6grencisi olan David Heinrich von Miiller (1846-1912), 1885
yilinda Sami dilleri ordinaryiisii oldu. Karabacek, von Miiller, kadim Misir uzmani
Simon Leo Reinisch (1832-1919) ve Sanskrit uzmani Georg Biihler (1837-1898) 1886
yilinda Avusturya Egitim Bakanligi’na iiniversite icerisinde bir Sarkiyat Enstitiisii kurma
teklifi gotiirdiiler. Bu teklif kabul gordii. Ertesi sene, 1887 yilinda ise enstitii kendi siire-

li yayini olan Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes’i ¢ikartmaya bagladi.'®*

Maximilian Bittner (1869-1918)'® Viyana Sarkiyat Enstitiisii’'nde 6grenciydi. Dil
ogrenmeye son derece yatkindi. Enstitii’de 1901 yilinda kadrosuz, 1906 yilindaysa kad-
rolu profesor oldu. Bittner Arapga, Farsca ve Tiirk¢e de dahil olmak tizere Ortadogu’ya
iliskin muhtelif konular hakkinda ¢ok sayida eser yayinladi. Ancak en 6nemli katkisi,
Eduard Glaser (1855-1908) ve David Heinrich von Miiller’in Giiney Arabistan tizerine
olusturduklar1 Avusturya arastirma gelenegini devam ettirip Sami dil ailesine mensup
Mahra dilleri hakkinda yaptig1 incelemelerdi.

Friedrich Kraelitz Edler von Greifenhorst (1876-1932) Viyana’da Avusturyali bir
ordu subaymin oglu olarak diinyaya geldi. Miiller, Karabacek ve Bittner’in 6grencisi
oldu. Doktora tinvanint 1904 yilinda aldi. 1917 yilinda Sarkiyat Ensititiisti’'nde kadro-
suz profesor olana dek Viyana’daki Kraliyet Kiitiiphanesi’'nde ¢alisti. 1924 yilinda
“Tiirk-Tatar halklarin dil, edebiyat ve tarihi” alanina ordinaryiis olarak atandi.'®®
1920’den sonra Avusturya Bilimler Akademisi’nin muhabir iiyesi oldu. Tiirk¢e ve Er-

158 A.g.e.,s.24-25.

159 W.F.A. Behrnauer, “Koabeg’s Abhandlung iiber den Verfall des osmanischen Staatsgebdudes seit Sultan
Suleiman dem Grossen,” ZDMG, 1861, sy. 15, 5. 272-332.

160 Biel, Orientalistik, s. 41-42. Sachau hakkinda bkz. Fiick, Studien, s. 234-236.

161 Hans L. Gottschalk, “Karabacek, Joseph Ritter von (Osterreichischer Adel 1904),” Neue Deutsche Biog-
raphie 11 (1977), s. 140.

162 Biel, Orientalistik, s. 36-40.

163 C. H. Becker, Islamstudien, Leipzig: Quelle & Meyer, 1932, c. 2, s. 491-498, burada s. 491; ayrica bkz.
Fiick, Studien, s. 254-255.

164 Biel, Orientalistik, s. 47-48 ve 55

165 Fritz Rudolf Kraus, “Bittner, Max,” Neue Deutsche Biographie 2 (1955), s. 282; Biehl, Orientalistik, s.
60-66; Fiick, Studien, s. 260.

166 Bkz. Biel, Orientalistik, s. 95-96; N. Rhodokanakis, “Friedrich Kraelitz,” Almanach der Akademie der
Wissenschaften in Wien fiir das Jahr 1932,1932, sy. 82. Jhrg, s. 239-242.
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menice filolojisi ile Osmanl diplomatikasi ve tarihi iizerine ¢alisti. Osmanli diplomati-
kasi iizerine calismasi zamaninda Oncii bir nitelik tasiyordu. Diger vesikalarla birlikte

167 Derslerinde sadece

yaptig1 1876 Osmanli Anayasasi gevirisine ise hala atif yapilabilir.
Osmanlica degil, ayn1 zamanda Farsca, Ermenice ve Mogolca dilleri ve filolojileri de
ogretiyordu.'® Ogrencisi Paul Wittek ile birlikte, Avrupa’nin ilk Osmanl tarihi ¢aligma-
lar1 dergisi olan Mitteilungen zur osmanischen Geschichte’yi kurdu. Ne yazik ki, bu
dergiden sadece iki say1 ¢ikabildi.'® Kraelitz 6ldiigiinde, ¢alismalarinin sadece bir
kismi yayinlanmigti. Cogu, evrak-1 metrukesi arasinda kaldi.'™

Biiyiik Britanya’da Osmanli ¢aligmalart alanimin oncii isimlerinden biri olan Paul
Wittek, Kraelitz’in en etkili 6grencilerindendi. Wittek bugiin, cogunlukla Osmanl: tarihi
erken donemi lizerine gelistirdifi gaza teziyle hatirlanir. Birinci Diinya Savagi patlak
verdigi esnada Viyana Universitesi’nde klasik filoloji ve tarih 6grenimi gormekteydi.
Savas baslayinca once Galigya, sonrasinda da Istanbul ve Suriye’ye gonderildi. Suri-
ye’de Cemal Pasa’nin erkan-1 harbiyesine bagliydi. Savastan sonra Viyana’ya dondii ve
klasikler tizerine 6grenimini tamamladi. 1921-24 yillar1 arasinda Osmanl: diplomatika-
s1, tarihi ve filolojisi caligmalarina bagladi. Akademik kadrolar miisait olmadig: i¢in
Viyana ve Istanbul’da gazetecilik yapti. Daha sonra 1927 yilinda Istanbul’daki Alman
Arkeoloji Enstitiisti’'ne atandi. 1934 yili sonunda, siyasi nedenlerle isinden ayrildi ve
Briiksel’e gitti. Orada, université libre’de Tiirkoloji boliim baskani olarak gorev yapti.
1940’ta Belgika Alman ordulari tarafindan isgal edildiginde, Wittek evvelce 1930’larda
akademik baglantilar kurdugu Ingiltere’ye kagti. 1948 yilinda heniiz kurulmus olan
Londra Universitesi Sarkiyat ve Afrika Caligmalari Okulu (SOAS) Tiirkiyat Boliimii’ne
bagkan olarak atandi ve 1961’°deki emekliligine dek burada gorev yapti. Wittek, akade-
mik kariyerinin neredeyse tamamini {ilkesi diginda ge¢irmesine ragmen, Colin Heywood
onu “oziinde Avusturyali bir alim” olarak tamimlamistir.'”' Heywood, “Avusturya
gelenegi”’nin Wittek’in tarih diisiincesine tesiri ile Alman sair Stefan George (1868-
1933) muhitinin onun tarihyazimina etkisini biiyiik bir vukufla inceledigi ¢aligmalarm-
dan pek¢ogunu bu ilim adamina hasretmistir.!”

Kraelitz’in vefatindan sonra Viyana Tiirkiyat ¢alismalarinda Herbert Jansky (1898-
1981) ders vermeye basladi. Kraelitz ve Viyana Universitesi’ndeki diger sarkiyatcilarla
birlikte ¢aligmigti. Doktora iinvanini 1922 yilinda Yavuz Sultan Selim’in Suriye’yi fethi
iizerine yazdig1 tezle ald1.!” 1921-23 yillari arasinda, ekmek parasi kazanmak amaciyla

167 Die Verfassungsgesetze des Osmanischen Reiches, Wien: Rudolf Haupt, 1919.

168 Biel, Orientalistik, s. 96-99.

169 1. cilt (1921-1922) ve 2. cilt (1923-1926). Her iki cilt de yeniden basiimigtir. Bkz. Osnabriick: Biblio Ver-
lag, 1972. Birinci cilt, ayn1 zamanda, Mehmed Fuad K&priilii tarafindan Babinger’in Seyh Bedrettin iize-
rine yazdig1 dogentlik tezi hakkinda bir degerlendirme yazisint da ihtiva etmektedir. (“Bemerkungen zur
Religionsgeschichte Kleinasiens,” s. 203-222). Dergide, Viyana Kraliyet Kiitiiphanesi’nde bulunan kiy-
metli Osmanlica yazmalarin edisyonlar1 ve bunlar hakkinda yazilan monografilerin yayinlanmasi plan-
lanmugti. Bkz. “Einleitung der Herausgeber,” Mitteilungen,c. 1,s.7-9.

170 Rhodokanakis, “Friedrich Kraelitz,” s. 242.

171 Colin Heywood, “Wittek and the Austrian Tradition,” Journal of the Royal Asiatic Society of Great Bri-
tain and Ireland 1 (1988),s.7.

172 Bagliklar i¢in bu makalenin sonunda verilen kaynakgaya bakiniz.

173 Su baslikla yaymlanmustir: “Die Eroberung Syriens durch Sultan Selim 1.,” Mitteilungen zur osmanisc-
hen Geschichte, 1923-1926, sy.2.3-4,s. 173-241.
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hukuk ve iktisat okudu. Sonrasinda 1930 yilina kadar Avusturya-Dogu ticaret odasinda
miisavir olarak caligti. Ayrica Tiirkge, Arapca, Farsca ve Yunanca dillerinde mahkeme
terciimanlig1 da yapti. Tam-giinliik mesaisine ragmen, 1933 yilinda Tiirkoloji boliimiin-
de dogentligini tamamlayabildi ve Viyana Universitesi’nde kadrosuz dogent olarak
caligmaya basladi.'’* 1938”de Almanya’nin Avusturya’yi ilhakindan iki ay sonra, Jansky
NSDAP’a iiye oldu.'” 1940 yilinda Viyana’da kadrosuz profesor olarak atandi ancak
savag sonrasinda bu pozisyonu kaybetti. 1956 yilinda itibar1 iade edildi ve bir sonraki
sene eski pozisyonu kendisine geri verildi. 1962°den itibaren Viyana’daki Hammer-
Purgstall Cemiyeti Akademisi’nin bagkanligini yapti. Bir Tiirkolog olarak, hazirladig:
Tiirk¢e ders kitab1 ve Almanca-Tiirkge sozliik vesilesiyle hatirlanir. Ancak Jansky Tiirk
sufiligi, lehgeler, halk edebiyati ve halk tiirkiileri tizerine de ¢aligmigt1.'”s

Ne var ki, Kraelitz’in halefi o degil, bagka bir 6grencisi olan Herbert Wilhelm
Duda (1900-1975) oldu. Duda, Osmanli Imparatorlugu topraklarma Birinci Diinya
Savasi esnasinda gitmisti. 1919-25 yillar1 arasinda once Prag’da Max Griinert’ten
(1849-1929), sonra Viyana’da Kraelitz-Greifenhorst’tan, daha sonra da Leipzig’de
Richard Hartmann ve August Fischer’den sarkiyat 6grenimi gordii. Doktora iinvanini
Leipzig’de aldi. Bunu takiben, bir sene boyunca Ecole nationale des langues orienta-
les vivantes’de kaldi. Orada Jean Deny (1879-1963) ve Vladimir Minorsky (1877-
1966) gibi meshur sarkiyatgilarla caligti. 1927-32 yillari arasinda Istanbul’da bagimsiz
arastirmaci olarak yasadi. Docentligini 1932 yilinda Leipzig’de tamamladi ve 1936’da
Wroctaw (Breslav) Universitesi’nde Tiirkoloji ve Islam Filolojisi kadrosuz profescrii
pozisyonuna atanana dek Leipzig’de kadrosuz dogent olarak calisti. Duda, NSDAP’n
iiyesi olmamigsa da, baglantili kuruluglarindan biriyle kesinlikle irtibatliydi.'”” Savag
esnasinda Sofya’da yaptig1 misafir profesorliik gorevinden sonra, ayni sehirdeki
Alman Kiiltiir Enstitiisii’niin midiirligiinii yapt1.'” 1943 yilinda Viyana Tiirkiyat ve
Islamiyat calismalari kiirsii bagkani olarak atandi ve 1970’teki emekliligine kadar bu
gorevi siirdiirdii. Duda’nin yaymlanmis 170’ten fazla yazisi vardir. Temel aragtirma
alan1, Osmanli diplomatikasi, tarihi, edebiyat1 ve tiyatrosuydu. Eserlerinin konular1
arasinda sunlar gosterilebilir: Osmanli Balkanlari’nda Hiristiyanlarin durumu, Yunus
Emre ve Ahmet Hagim iizerine incelemeler, Osmanli imparatorlugu’ndan Tiirkiye

Cumhuriyeti’ne gecis'”

ve Tiirk alfabe ve dil reformuna yonelik iki elestirel degerlen-
dirme. 1950’lerde Duda’nin aragtirma alani Osmanli’dan Iran galismalarina kaydi.
1959°da Ibn Bibi’nin Selguklu tarihine dair 6nemli kroniginin tenkitli cevirisini
yayinladi.”®® DMG’nin onursal tiyesi ve Tiirk Dil Kurumu ile Avusturya Bilimler

Akademisi’nin de muhabir iiyesiydi.

174 Bkz. A. C. Schaendlinger, “Herbert Jansky (1898-1981),” Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgen-
landes, 1982, sy. 74, s. 11-12; Biel, Orientalistik, s. 124-125.

175 Ellinger, Orientalistik, s. 38.

176 Biel, Orientalistik, s. 124-125.

177 Ellinger, Orientalistik, s. 39.

178 Biel, Orientalistik, s. 135.

179 Vom Kalifat zur Republik, Vienna: Verlag fiir Jugend und Volk, 1948.

180 Die Seldschukengeschichte des Ibn Bibi, Copenhagen: Munksgaard, 1959. Duda, Ibn Bibi’nin 6zgiin ese-
rinin bir hiilasasini kullanmisti. Bu eser Mukhtasar adiyla tanimnmaktadir.
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Seckin Tiirkolog Andreas Tietze (1914-2003), 1930’lu yillarin ilk yarisinda Viya-
na’daki Tiirkiyat caligmalarinin durumu hakkinda giiclii ve oldukga elestirel bir tasvir
yapmistir. SOyle 6zetlenebilir: O vakitlerde Osmanli ¢aligmalari, tamamen Almanca
konusan ilim adamlariim hakimiyetindeydi; lakin, ne tarihyazimi ne de metodolojiye
iliskin, mesela Avrupa sosyal tarihinde yapilmakta oldugu gibi, tartismalar s6z konu-
suydu. Konusulan Tiirk¢eyi 6grenmek bir gereksinim olmadigi gibi, Latin harfleriyle
yazilan yeni Tiirk¢e de hakir goriiliiyordu. XV. yiizyila kadar erken donem Osmanli
tarihi ayricalikli muamele goriirken, XIX. yiizyil yavan addediliyor, XX. yiizy1l ise
tamamen ihmal ediliyordu. Tiirkiye’de yapilan ilmi yayinlar da benzer sekilde ihmal
edilmisti. Tiirkiye’ye seyahat etmek bir gereklilik olarak goriilmiiyor, zira Viyana arsiv-
lerinin sayisiz miktarda teze yetecek kadar Osmanl kaynagi icerdigi diisiiniiliiyordu.'®!
Tiezte, caligmalart esnasinda Ahmet Refik’in daha ismini bile duymadigi icin sikayette
bulunmustu. Ancak Tiezte’nin yorumlarmin ¢ogu, Kraelitz’in vefatinin ardindan Viya-
na’daki savag sonrasi duruma 6zeldi.

O zamanlarda Tietze heniiz bir sarkiyatc1 degildi. Iktisat tarihgisi Alfons Dopsch’un
(1868-1953) dgrencisiydi ve Balkan tarihi ile Slav ve Dogu dillerine 6zel bir ilgi duyu-
yordu. Doktora iinvanini 1936 yilinda XVII. yiizy1l Italyan iktisat kuramcilarinin kirsal
teorileri tizerine hazirladig bir tezle kazandi.'> Ayni sene, Anadolu’ya seyahat etmek
amactyla bir arkadagsi olan Robert Anhegger (1911-2001) ile birlikte Tiirkiye’ye gitti.!s?
Bilindigi iizere, Tiirkiye her ikisi icin bundan sonra ikinci bir yurt olacakti. Tietze Ts-
tanbul’dan ancak 1958’de Los Angeles, Kaliforniya Universitesi Ortadogu Caligmalar
boliimii i¢in ayrildi ve burada 1973 yilina dek kaldi. Daha sonra Duda’nin halefi olup
Tiirkiyat ve Islamiyat kiirsiisiiniin bagina gegmek iizere Viyana’ya gitti ve 1982’deki
emekliligine kadar burada kaldi. Emekliliginden sonra geriye kalan yirmi yillik dmriin-
de, 6gretime devam etti ve yeni projelere basladi. Bu projelerden sonuncusu, Tarihi ve
Etimolojik Tiirkiye Tiirkcesi Lugati idi. Alt1 cilt olarak tasarlanan bu eserin birinci cildi
2002’°de yayinlandi.

Anton Cornelius Schaendlinger (1931-1991)' Viyana’da Duda, Jansky ve Arabiyat
uzmani Hans Ludwig Gottschalk (1904-1981) ile birlikte calisti. Doktorasini 1962°de
Osmanli niimizmatigi iizerine hazirladig ¢igir-acici bir ¢alismayla tamamladi. Bu calig-
ma 1973 yilinda yayinlandi."® 1975’te tamamladigi dogentlik tezinin konusu ise,
Kanuni Sultan Siileyman’in birinci ve ikinci Macaristan seferlerine dair Osmanl kay-
naklariydi.'® 1977 yilinda Viyana Universitesi Sarkiyat ve Islamiyat Caligmalar1 Ensti-

181 Andreas Tietze, “Mit dem Leben gewachsen: Zur osmanischen Geschichtsschreibung in den letzten fiinf-
zig Jahren,” Das Osmanische Reich und Europa 1683 bis 1789: Entspannung und Austausch, (eds.) Ger-
not Heiss ve Grete Klingenstein, Miinchen: Oldenbourg, 1983, s. 15-16.

182 Markus Kohbach, “In memoriam Andreas Tietze (1914-2003),” Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes, 2004, sy. 94, s. vii-xii.

183 Bkz. Erik-Jan Ziircher, “Two Young Ottomanists Discover Kemalist Turkey: The Travel Diaries of Robert
Anhegger and Andreas Tietze,” Journal of Turkish Studies, 2002, sy. 26.2, s. 359-369.

184 Bkz. Markus Kohbach ve Romer, Claudia, “Anton C. Schaendlinger (1931-1991),” Wiener Zeitschrift fiir
die Kunde des Morgenlandes, 1992, sy. 82,s.5-14.

185 Osmanische Numismatik: Von den Anfingen des Osmanischen Reiches bis zu seiner Auflosung 1922, Bra-
unschweig: Klinkhardt und Biermann, 1973.

186 Die Feldzugstagebiicher des ersten und zweiten ungarischen Feldzugs Suleymans 1., Wien: Verlag des
Verbandes der wissenschaftlichen Gesellschaft Osterreichs, 1978.
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tiisii’'nde kadrosuz profesor oldu ve 1984 yilinda enstitiiniin kiirsii bagkanligina atandi.
Aragtirma alanlar1 arasinda Osmanli niimizmatigi ve diplomatikasi, Habsburg Osmanl
iligkileri ve Osmanli nasihatnameleri vardir. DMG’nin {iyesi, Tiirk Tarih Kurumu’nun
muhabir {iyesi ve Avusturya Rotary Kuliibii’niin de aktif bir tiyesiydi.

Markus Kohbach 1992 yilinda “Tiirkiyat ve Islamiyat Calismalar1” ordiinaryiisii
olarak Schaendlinger’in ardili oldu. Sarkiyat Calismalart Enstitlisii’'ndeki Tiirkiyat
Caligmalar1 ayrica Prof. Claudia Romer ve Prof. Gisela Prochdzka-Eisl tarafindan da
temsil edilmekteydi.'®” Son olarak, 2002’den bu yana yeni ve yakin ¢ag tarihi boliimiin-
de docent olan Marlene Kurz’un ismi de zikredilmelidir.

Weimar Cumhuriyeti’nden beri Almanya’da Sarkiyat ve Tiirkiyat Calismalari

Eger 20. yiizy1l Alman Sarkiyat ¢alismalar1 hakkinda bir donemlendirme yapilmak
istenirse, Birinci Diinya Savasi’nin sonu bunun i¢in makul bir tarih gibi goriinmektedir.
Bu tarih, Alman somiirge tesebbiislerinin sonuna ve ona eslik eden sarkiyat¢1 soylemin
de giderek zayiflamasina isaret etmektedir. Birinci Diinya Savasi’ndan sonra Alman-
ya’'nin uluslararasi alanda yalnizlagmasi ve sikisik iktisadi durum, Sarkiyat ¢aligmalari-
nin Alman iiniversitelerinde “yeniden akademilesme” (Reakademisierung) olarak
adlandirilan bir siireci yagamasina sebep oldu. Bu, siyasetten uzak durmak ve disiplinin
kendi akademik yeterlilik sinirlart igerisinde hareket etmek demekti. Bununla birlikte,
giincel Ortadogu’ya olan ilgi de azaldi.'®

Birinci Diinya Savagi’nda sonra Alman sarkiyatcilarin tecriibe ettigi uluslararasi
yalnizlasma ve diglanma -6rnegin Almanya 1926 yilinda Milletler Cemiyeti'ne girene
dek sarkiyatcilar uluslararasi kongrelere katilamamiglardi'®- Weimar Cumhuriyeti sira-
sinda eski haline kismen donebildi. Ancak Nazi rejimi, Alman sarkiyatg¢ilart daha biiyiik
bir yalnizlasmaya mahkum edecek bir yolu agacakti. Uygulamada, akademik yalnizlas-
ma siireci Nazi emperyalizmiyle elele gidiyordu. Prosopografik olaraksa, Nazilerin ikti-
dara gelmesi hem genel manada Alman akademyasinda hem de Alman Sarkiyat calig-
malarinda 6nemli bir kirilmaya sebep oldu. Tahminlere gore, Almanya’daki sarkiyat
profesorlerinin asagi yukart %25’inin Yahudi asilli oldugu diisiiniiliiyordu. Yahudi
olduklart icin memuriyetten azledilmis ve zulme ugramiglardi. Alman Sarkiyat calisma-
larinda gorevli akademik personelin yaklasik {icte biri, 1938 yilina kadar tasfiye
edildi." Go6¢ eden bu ilim adamlari 1945’ten sonra genellikle geri donmedi. Bu, 6nem-
li bir beyin gogii demekti. Robert Anhegger, Franz Babinger, Karl Heinrich Menges,
Karl SiiBheim, Gotthold Weil, Paul Wittek ve Andreas Tietze 6zellikle Tiirkiyat calig-
malariyla ilgilenen bu muhacir sarkiyatgilar arasinda gosterilebilir.

187 Biel, Orientalistik, s. 213-216 ve 230-231.

188 Hanisch, Nachfolger,s. 86. 1921 yilinda Leipzig’de DMG’nin 75. kurulus y1ldoniimii miinasebetiyle dii-
zenlenen Alman sarkiyatcilar kongresinde konusan Brockelmann, durumu bu sekilde aciklamaktaydi.
Bkz. Brockelmann, “Morgenlidndische Studien,” s. 17.

189 Ludmila Hanisch, “Arabistik, Semitistik und Islamwissenschaft,” Kulturwissenschaften und Nationalso-
zialismus, (eds.) Jirgen Elvert ve Jiirgen Nielsen-Sikora, Stuttgart: Steiner, 2008, s. 506.

190 Hanisch, Nachfolger,s. 116-118.
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Alman akademisyenlerin Tiirkiye’ye gogleri inceleme konusu olmustur.'”! Fakat ge-
rek Menges gibi siyasi go¢gmenler ve gerekse von Gabain gibi Nazi rejimine sadik aka-
demisyenler Tiirkiye’deki tiniversitelerde esit sartlarda gorevlendirilmislerdi. Benzer
sekilde Tiirkiyat ¢alismalart baglaminda, 1930’larin Tiirkiyesi’nde Tiirkoloji ve Tiirkiyat
calismalarinin etnik koken itibariyle yalnizca Tiirk olanlara miinhasir oldugu ve Alman
Tiirkologlarin sadece yakin akademik dallarda gorevlendirildigi de hatirlanmalidir.

Nazi rejiminin genel itibariyle akademi-karsiti tutumu, Nazi Almanyasi’ndaki sarki-
yatgilarin tasfiyesi ile Sarkiyat ¢calismalariin kurumsal erozyonunu beraberinde getirdi.
Almanya’daki 17 sarkiyat okulundan besi (Frankfurt, GieBen, Heidelberg, Kiel ve
Konigsberg) 1933-40 yillar1 arasinda kapatildi. Bonn, Wroctaw (Breslav), Gottingen,
Leipzig ve Miinih’teki Sarkiyat kiirsiileri ise caliganlarinin askeri hizmete girmesinden
dolay1 6ksiiz kald1.'?

Diger taraftan, prosopografik bir zaviyeden bakildiginda, Nazi rejiminin sonu Sar-
kiyat caligmalarinda bir kirilmaya isaret etmemektedir. Her ne kadar, 1945°te miitteffik
kuvvetlerin isgaliyle pek cok sarkiyatci gecici olarak akademik pozisyonlarini kaybetse
de, hepsi ilerleyen senelerde gorevlerine iade edildiler.'® Oyleyse, Nazi rejimi sonrasin-
da Almanya’daki Sarkiyat ¢aligmalarinda kesintisiz bir sima devamliligindan bahset-
mek miimkiindiir. Tiirkologlar da dahil olmak iizere Sarkiyat caligmalarinin ve sarkiyat-
cilarin Nazi donemindeki rolleri ancak son zamanlarda ilmi arastirma konusu olmus-
tur.'** Miittefik kuvvetlerin isgalinden onyillar sonra bile, faal yillarin1 Nazi doneminde
gecirmis sarkiyatgilarin vefeyatlari, bu donem hakkinda ya epeyce muglak ya da tama-
men sessizdir.

Yetkin akademisyen Alman sarkiyatcilar, cogunlukla orgiitlii Nazizmi ilk benimse-
yenler arasinda degillerdi. Lakin ideolojik manada ultra-milliyetci, irk¢i ve hegemonya
yanlist Nasyonal Sosyalist sdyleme kismen de olsa katiliyorlardi. Bu tavir, Naziler ikti-
dara geldiginde onlarla isbirligi yapmalarini kolaylastirdi. Sarkiyatcilarin, Nasyonal
Sosyalist Alman Isci Partisi’ne ya da baglantili orgiitlerine iiyelikte kaydedilen belirgin
art1g, 1933 yili sonrasinda Nazilerin iktidara gelmesiyle yasanmistir. Zira o zaman
NSDAP’a iiyelik, sadece sarkiyatgilar icin degil, diger pek cok kimse i¢in de bireysel
kariyer yolunun hizla a¢ilmasi anlamina geliyordu. NSDAP’1n sarkiyatci iiyeleri arasin-
da su isimler vardi: Anton Baumstark (1932’den beri), Islam felsefesi uzmani Max
Horten (1874-1945), Franz Taeschner, Otto Spies (1901-1981) ve Arabiyat uzmani
August Fischer (1865-1949; 1933’ten beri). 1933-37 yillar1 arasinda kayit yaptiran yeni
parti tiyesi yoktur. 1937 yilinda yeni kayitlarin 6niindeki engel kaldirilinca tiye listesine
su isimler eklendi: arkeolog Kurt Bittel, Walther Bjorkman, Albert Dietrich, Karl
Garbers, Erwin Grif, Walther Hinz, Wilhelm Hoenerbach, Ernst Klingmiiller, Max
Krause, Curt Priifer, Martin Schede, Helmuth Scheel ve Bertold Spuler. Herbert Jansky

191 Son zamanlarda yapilan bir ¢alisma i¢in bkz. Christopher Kubaseck ve Seufert, Giinter (haz.), Deutsche
Wissenschaftler im tiirkischen Exil: Die Wissenschaftsmigration in die Tiirkei 1933-1945, Wiirzburg: Er-
gon, 2008 (Istanbuler Texte und Studien 12).

192 Ellinger, Orientalistik, s. 163.

193 Bkz. Hanisch, Nachfolger, s. 175; Ellinger, Orientalistik, s. 435-436.

194 Bkz. Hanisch, Nachfolger, s. 114-173; a.mlf., “Arabistik,” s. 503-525; Wokoeck, German Orientalism,s.
185-209; daha kapsayict ancak kismen tutarsiz bir agiklama i¢in bkz. Ellinger, Orientalistik.
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ve Avusturyali pek ¢cok meslektast NSDAP’a Avusturya’nin 1938’deki isgalinden sonra
katildilar. fran uzman: Wilhelm Eilers ve Annemarie von Gabain 1939°da; Johannes
Benzing, Asurolog Adam Falkenstein, Gotthard Jdschke ve Arabiyat uzmant Hans Wehr
1940’ta; Fritz Steppat 1942’de parti iiyesi olmuglardi. Herbert Wilhelm Duda ve Hans
Heinrich Schaeder ise dogrudan parti iiyesi degillerdi ama Nazi partisine baglh kurulus-
lara iiye olmuslardi."® Cogu sarkiyatci kisisel ve mesleki ¢ikarlarini genisletmek ugruna
Nazilerin sdylemini benimsemekte ya da onlarla fiilen isbirligi yapmakta tereddiit
etmemesine ragmen, Nasyonal Sosyalistlerin tesiriyle Alman Sarkiyat calismalarinda
koklii bir degisiklik meydana gelmemisti. Gerek Sarkiyat dergilerinde yayinlanan
makaleler, gerek kongrelerde sunulan tebligler ve gerekse tiniversitelerdeki talimatna-
meler Nazi oncesi donemden pek farkli degildi.”®® Oteki taraftan Nazi rejimi, Sarkiyat
caligmalar1 konusunda genel bir stratejiden mahrumdu: “siyasi miidahale konuya degil,
kisiye iliskindi.”"” Elbette, bunun bazi istisnalari vardir. Ornegin Berlin’deki SOS,
1936 yilinda bir yabanc iilkeler aragtirmalart yiiksek-okuluna (Auslandshochschule)
doniigtiiriildii. 1940 yilinda “emniyet servisinin” (Sicherheitsdienst) siyasi bir miidaha-
lesinin ardindan, SOS nin bir boliimii olan Auslandshochschule, Berlin Universitesi’ne
bagl Yabanci Ulkeler Arastirma Fakiiltesi’ne (Auslandswissenschaftliche Fakultdit)
katildi. Tiim bunlara ragmen, bu degisimlerin tasarlanmig siyasi bir stratejiden ziyade
bazi kisisel tesebbiislerin ve rastgele siyasi siireclerin neticesi oldugu goriilmektedir.'*®
Rejim, ozellikle savas esnasinda sarkiyatcilarin linguistik ve kiiltiire iliskin bilgisin-
den, ama yine kapsamli bir strateji olmaksizin, istifade etmistir. SOS tarafindan baglati-
lan projelerden biri de 1942’de DMG’nin kurumsal semsiyesi altinda baglatilan
“Tiirkistan Calisma Gurubu” projesi (Arbeitsgemeinschaft Turkestan)’dir. DMG’nin o
donemdeki yoneticisi Helmuth Scheel (1895-1967) idi. Calisma grubunun gayesi,
Sovyetler Birligi’nin Orta-Asya bolgelerindeki durumun incelenmesiydi ve bu gizli kal-
maliydi. Bu amaca matuf olarak, Annemarie von Gabain, Richard Hartmann, Herbert
Jansky ve Bertold Spuler gibi Alman sarkiyatci ve Tiirkologlarla birlikte bolgeden dev-
sirilen Nazi isbirlik¢isi ya da savag esiri “yerel uzmanlar” bir araya getirilmisti.'*
Helmuth Scheel’in kariyeri, Tkinci Diinya Savagi’ndan sonra Almanya Sarkiyat
calismalarindaki sima devamliligini gosterir nitelikte bir 6rnektir. Scheel, Berlin’de
Prusyali bir devlet memurunun oglu olarak diinyaya geldi ve 6nce biirokrat olmak niye-
tindeydi. Birinci Diinya Savag1 sirasinda, kendi kendine ¢alisarak saglam bir Tiirkce bil-
gisi edindi. Bu bilgisiyle, 1916’da SOS’nin terclimanlik sinavini gegebildi ve savasgin
geri kalani i¢in Osmanli Tmparatorlugu’na gonderildi. Gorev yeri, Sinop’taki askeri
meteoroloji istasyonuydu. Almanya’ya geri dondiigiinde, hem SOS’de Sarkiyat calis-
malart hem de biirokratlik egitimi almaya calisti. Zamaninda Prusya Bilim, Sanat ve
Milli Egitim Bakani olan Becker, 1926 yilinda bu eski talebesi i¢in kendi uhdesinde bir
memuriyet bulmustu. Doktorasint Greifswald’da Erich Briunlich (1892-1945) nezare-
tinde 1721-1774 Osmanli-Prusya iliskileri {izerine yazdig: bir tezle tamamladi. Sarki-

195 Ellinger, Orientalistik, s. 36-39.
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yatet hocalart arasinda Franz Babinger, Wilhelm Bolland, Georg Kampffmeyer, Eugen
Mittwoch, Johannes Heinrich Mordtmann ve Gotthold Weil da bulunmaktaydi.
Mordtmann’in 1932°deki vefatindan sonra, Prusya memuriyetindeki asil isinin yani
sira, SOS’de Osmanli diplomatikast da okuttu. 1937°de NSDAP iiyesi olduktan sonra,
Berlin’de profesor ve 1938’de yeniden diizenlenen Prusya Bilimler Akademisi’nin,
ertesi sene ise DMG’nin bagkani oldu. 1941 yilinda yeni kurulan Berlin Universitesi
“Yabanci Ulkeler Arastirmalari Fakiiltesi”nin onursal profesorii ilan edildi. Savastan
hemen sonra 1946 yilinda Mainz’da Sarkiyat calismalar1 kadrolu profesorii olarak
gorev yapti. Sehir, Fransa’nin isgal bolgesine dahildi. Fransiz otoriteler burada bir yerel
kiiltiir merkezi kurma niyetindeydi ve elbette Scheel eskiden beri Fransiz meslektagla-
riyla da iyi iligkiler icerisindeydi. Boylelikle, Mainz Edebiyat ve Bilimler Akademisi'ni
kurmak iizere yetkilendirildi. 1967°deki vefatina kadar bu kurumun genel sekreterligini
yapti. 1948’de DMG’nin yeniden kurulusunu diizenlemis, tekrar bagkanligina getirilmis
ve kurumun cikardig1 derginin de editérii olmustu. flaveten, Philologiae Turcicae
Fundamenta Akademisi dergisinin editorliigiinii de elinde tutmaktaydi. 1953-54 yillari
boyunca, Edebiyat Fakiiltesi’nin dekani ve 1955-56 yillarinda ise Mainz Universitesi’nin
rektor vekiliydi. Dijon Universitesi tarafindan onursal doktora iinvani ve Alman Federal
Cumhuriyeti tarafindansa liyakat nisaniyla odiillendirilmigti. Aragtirma alan1 Osmanli-
Avrupa miinasebetleri ve Osmanli diplomatikasiyd1.*® Siiphesiz, Scheel bir biirokrat
olarak Nazi rejimine bagli oldugu kadar sonrasinda kurulan Federal Cumhuriyet’e de
bagliydi. Isteklerini gergeklestirme hususunda 6zel bir kabiliyeti olsa gerektir. 1939°da
yagsanan bir olayin da agikca gosterdigi iizere, muhalif Karl Heinrich Menges’in
Volkskundliche Texte aus Ost-Tiirkistan kitabinin ikinci cildinin basimi i¢in gerekli izni,
Nazi biirokrasisinin onca itirazina ragmen koparmay1 basarabilmisti. Scheel, eserin aki-
betiyle ilgilenmeye devam etti ve nihayet s6z konusu cilt devlet basimevi tarafindan
sinirlt sayida ve Gestapo’nun (gizli polis tegkilati) talebi iizerine yazarin ismi anilmak-
sizin, anonim olarak yayinlandi.!

Helmuth Scheel 6rnegi, en azindan bir sarkiyatci i¢in sira digt goriilebilir. Ancak
gorece daha az parlak akademik kariyer 6rneklerinde bile, inisler ¢ogunlukla gegici
olmustur. Tiirkiye Cumhuriyeti ¢cagdas tarihi uzmani Gotthard Jischke (1894-1983) or-
negi de bunu gostermektedir.®? Jdschke, Silesya’da Pietist bir ailede diinyaya geldi.
Babasi profesordii. 1912’den 1916’ya kadar, Freiburg (Breisgau) ve Berlin’de hukuk ve
sarkiyat 6grenimi gordii. Savas esnasinda, 6grenimi kesintiye ugradi. 1915’te Somme
cephesinde ciddi sekilde yaralandi. 1914 yilinda SOS’den Tiirk¢e diplomast aldi.
1917°de hukuk boliimiinden doktorasini aldi, sonrasinda kariyerine bir diplomat olarak
bagladi. 1927 yilinda Ankara’daki Alman El¢iligi’nde birinci katiplik konumuna ulagt
ancak 1931’de bu hizmetten ayrildi. Bunun sebebi, hemsire olarak ¢aligan esinin top-
lumsal statiisiiniin diisiik olmas1 nedeniyle kendilerine k&tii muamele yapildigini hisset-
mesiydi. Almanya’ya dondii ve Berlin SOS’de kendisine 6nerilen pozisyonu kabul etti.
Once Auslandshochschule’ye, sonrasinda “Yabanci Ulkeler Arastirma Fakiiltesi”ne

200 Ewald Wagner, “Helmuth Scheel (1895-1967),” ZDMG, 1968, sy. 118, s. 1-13.
201 Kniippel, Schriftenverzeichnis, s. 24-25.

202 Bkz. Klaus Kreiser, “Gotthard Jdschke (1894-1983): Von der Islamkunde zur Auslandswissenschaft,”
Welt des Islams, 1998, sy. 38.3, s. 406-423.
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doniigtiiriilmesine ve nihayet 1945°teki cokiisiine kadar bu kurumun kadrosuz Tiirkiyat
profesorii olarak gorev yapmis ve biitiin bu siirece sahitlik etmistir. 1936-44 yillar ara-
sinda, Walther Bjorkman ile birlikte Welt des Islams’in editorliigiinii yapti. NSDAP’1n
ve diger pek cok Nazi kurulusunun iiyesi olarak,®® 1945’ten sonra Potsdam’da din egit-
menligi yapti. 1947°den sonra Miinster Universitesi’nde misafir profesor olarak calisti
ve burada Franz Taeschner’in yardimlarini gordii. 1959 yilinda emekliye ayrildi.
Bununla birlikte, Kuzey Rhine-Westphalia eyaleti Egitim Bakanligi 1950 yilinda bile
onu, Tiirkge diplomas: alacak adaylarin sinavlarini denetleme yetkisinden mahrum
birakmust1. Ote yandan, Tiirkiye’de 1955 yilinda Inkilap Tarihi Enstitiisii ve 1959 yilin-
da da Tiirk Tarih Kurumu tarafindan onursal iiye ilan edilmis, 1975’te kendisine Ankara
Universitesi tarafindan onursal doktora {invani verilmisti. Sayilar1 400’e varan ve ¢o-
gunlukla Tiirkiye Cumhuriyeti tarihi hakkinda yazdig1 makale ve kitaplarin pek¢ogu
Tiirkceye terciime edilmistir. Bununla birlikte, Ermeni meselesi gibi hassas konulardan
ozenle kagindigi goriilmektedir. Klaus Kreiser’in de ifade ettigi lizere, “Jaschke, Tiirki-
ye’nin resmi hassasiyetlerine, giivenilir tarih¢iligin siirlarini zorlayacak derecede saygi
gostermigtir”.?* Nazi rejiminin sonu, sadece sarkiyatcilarin kariyerlerinin devami anla-
mina gelmiyordu, ayn1 zamanda Hellmut Ritter (1892-1971) ve Franz Babinger gibi
ilim adamlarinin itibarlarini iade etmek manasina da geliyordu.

Ritter Luteran bir rahibin ogluydu ve kardeslerinden biri, Gerhard Ritter (1888-
1967) tarih¢iydi. Hellmuth Ritter meshur sarkiyat¢ilarin 6grencisi olmustur. Bunlar ara-
sinda Carl Brockelmann, Paul Kahle, Enno Littmann ve Theodor Noldeke bulunmakta-
dir. Doktorasini 1914’te tamamladi. Danigmanligin: Ritter’in entelektiiel gelisimi iize-
rinde fevkalade 6nemli bir rol oynayan ve adini siikranla andig1 C. H. Becker yapmusti.
Savag sirasinda, once von der Goltz kumandasinda Irak’a, sonrasinda da Falkenhayn
kumandasinda Filistin’e terctiman olarak gitmisti. Bir dizi etnografik ¢alisma, Irak’taki
bu ikameti vesilesiyle ortaya ¢ikmist1.2°> 1919°da Hamburg Universitesi Sarkiyat calis-
malari kiirstisiinde Rudolf Tschudi’nin halefi oldu. Escinselligi sebebiyle 1925 yilinda
yasal mahkumiyete ugradi ve ertesi sene Hamburg’taki profesorliik gorevinden azle-
dildi. > Etkili arkadaglarinin, bilhassa danismani Becker’in yardimiyla Istanbul’a yer-
lesmeyi basarabildi ve burada kurulan DMG’nin yerel subesinin temsilcisi oldu. Bu
subenin esas gorevi, Bibliotheca Islamica dizisindeki Arapga ve Farsca yazmalarin
edisyonunu hazirlamakti. Istanbul’da gegirdigi yillarda, baz1 sarkiyatgilar Ritter’e gelip
hem onun bilgisinden istifade ettiler hem de editoryal ¢alismasina katkida bulundular.
Bunlar arasinda Duda, Wittek, Martin Plessner (1900-1973), Otto Spies ve Gotthelf
Bergstrisser’in Miinih’teki halefi Otto Pretzl (1893-1941) de bulunmaktaydi. Ritter,
diinyanin dort bir yanindan sayilari yiiziin iizerinde sarkiyatciyla mektuplagsmaktaydi.
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Ayrica, zamaninin en gizemli Alman sarkiyatcilarindan biri olan Oskar Rescher ile de
irtibat halindeydi. Rescher, Wroctaw (Breslav)’daki kadrolu profesorliik pozisyonunu
birakmig ve 1928°de Istanbul’a tasimisti. 1937 yilinda Nazi rejimi onun 6gretim icaze-
tini feshetti. Bunun iizerine, Tiirk vatandaglhigina gec¢ti ve Osman Reser ismini aldi.
Caligsmalarinin Istanbul’da 6zel bir matbaada ve oldukga sinirli sayida basilmasi dolayi-
styla Avrupali sarkiyat¢i ¢evrelerin bu eserlere ulasimi neredeyse imkansizdi. Bogaz
manzarali evinde kedileriyle birlikte gegirdigi yalniz yasami, 1972 yilindaki vefatiyla
birlikte son buldu.®’ Ritter 1935 yilinda Istanbul Universitesi’nde Arapca ve Farsca
okutmanlig1 vazifesini kabul etti. 1937’de Sarkiyat Enstitiisii’'nde profesor oldu ve
burada 1949°daki azline kadar 6gretimde bulundu.”® Ritter, 1947 yilinda uluslararasi
saygiligmi ve genis iletisim agmi kullanarak genelde Alman, Amerikan, Ingiliz ve
Tiirk ilim adamlarindan olusan bir cemiyet, Tiirkcedeki resmi adiyla Milletleraras1 Sark
Tetkikleri Cemiyeti’'ni kurdu. Cemiyet, 1948 yilinda Oriens baglikli bir dergi ¢ikartma-
ya bagladi. Yayin kurulunda yer alan isimler sunlardi: Adnan Adivar (1882-1955), Rah-
meti Arat (1900-1964), John Kingsley Birge (1888-1952), Sinolog Wolfram Eberhard
(1909-1989, ayn1 sene Ankara’dan Berkeley’e taginmisti), Hititolog Hans Gustav
Giiterbock (1908-2000, ayni1 sekilde Tiirkiye’den 1948 yilinda ayrildi), Muhammad Ha-
midullah (1908-2002), Fuat Kopriilii (1890-1966) ve Isvegli ilahiyatci ve sarkiyatci
Helmer Ringgren (d. 1917). Ritter Frankfurt’a (Main) 1949 yilinda kadrosuz, 1953 y1-
lindaysa kadrolu profesor olarak atandi ve 1956°daki emekliligine kadar burada caligt.
Daha sonra, Herbert W. Duda ve Ahmet Ates ile birlikte Istanbul kiitiiphanelerindeki
Farsca yazma divanlarin katalogunu hazirlamak igin Istanbul’a déndii. Bu proje
UNESCO tarafindan finanse edilmisti. Ayn1 zamanda Ritter, Istanbul Universitesi’nde
verdigi derslere kaldig1 yerden devam etti.* Son aragtirma projesi, Tur Abdin’deki
Huristiyanlar tarafindan konusulan Turoyo dilinin incelenmesiydi ve bu ¢alisma sonu-
cunda bes ciltlik kapsamli bir eser ortaya ¢ikt1.?'* 1969 yilinda sagliginin bozulmasi
nedeniyle Almanya’ya dondii ve 1971 yilinda burada vefat etti. Ritter’in arastirmalari,
daha ziyade klasik Islami temalar eksenliydi. Ayrica, Arapga ve Farsca metinlerin filo-
lojik niteliklerine de vurgu yapiliyordu.

Bununla birlikte, Tiirkiyat calismalarma da bir dizi katkis1 olmustur. Ozellikle golge
oyunu iizerine ¢aligmalarinin®'! yani sira 1924°te Hilafet’in ilgasi hakkindaki makalele-
ri, Osmanlica bigimsel tertipler ve grameri iizerine notlar1 (1926) ile Mevlana ve mev-
leviler konularinda yaptig1 pek ¢ok katki bu baglamda zikredilebilir. Ritter, hatirt sayilir
derecede uluslararasi sohrete sahipti; 1955°te Royal Asiatic Society of Great Britain and
Ireland’in, 1957°de Tiirk Dil Kurumu’'nun ve 1964’te American Oriental Society’nin
muhabir iiyesi segildi; 1948’den itibaren Jam Arap Akademisi’nin, 1955’ten itibaren
Bombay’daki Islami Arastirma Cemiyeti’nin, 1962°den itibaren Berlin’deki Alman Ar-
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keoloji Enstitiisii’niin, 1964’°ten itibaren Barselona’daki Real Academia de Buenas
Letras’in azasi idi. Son olarak vefatindan iki sene 6nce DMG’nin onursal iiyesi secil-
misti. 1967 de kendisine Istanbul Universitesi tarafindan onursal doktora iinvani

verildi.??

Franz Babinger Bavyera’da dogdu ve hayati boyunca Bavyera’ya tiim kalbiyle
sadik kald1.2"® Miinih’teki Dogu Filolojisi 6grenimi esnasinda Ibranice, Siiryanice,
Akatca, Sanskritce, modern ve eski Farsca, Arapca, Tiirk¢e ve Kiptice derslerine katil-
di. Doktora tezinin danigmanligint Hint ve Hint-Avrupa uzmani Ernst Kuhn (1846-
1920) yapti; tezin konusuysa sarkiyatgt Gottfried Siegfried Bayer (1694-1738) idi. Bi-
rinci Diinya Savagi sirasinda, Alman ve Osmanli memuru olarak hizmet verdi. Mustafa
Kemal Paga’yla tanigmis olmasi muhtemeldir. Savastan sonra paramiliter gruplardan
(Freikorps) birine katild1 ve devrimei Miinih Sovyet Cumhuriyeti’ne kargi savagti.?'*
1921 yilinda Seyh Bedrettin iizerine yazdig1 dogentlik tezini yaymladi.*' Berlin’de ii¢
yil boyunca kadrosuz dogent olarak c¢alistiktan sonra kadrosuz profesor oldu ve 1925
yilinda SOS’de bir 6gretim gorevliligi pozisyonu buldu. Berlin’deki ikameti esnasinda
Johann Heinrich Mordtmann ile yakin temas kurdu ve caligmalarini Osmanl tarihi tize-
rine yogunlastirdi. Babinger, Osmanl tarih¢ileri hakkindaki ufuk-agici ¢aligmasini
Berlin’deyken yayinlamist1.>'® 1930 ya da 1931 yilinda Katolik siyasi partisinin (Deuts-
che Zentrumspartei) mensubu olmugtu.>”

Babinger’in Miinih Sarkiyat caligmalar: kiirsiisiine atanma iimitleri evvelce 1925
yilinda bosa ¢ikmigsti. 1933 yilinda Gotthelf Bergstrisser’in vefatiyla birlikte kiirsii
bosalinca, Babinger tesebbiisiinii yineledi. Ancak Babinger’in emelleri, bu sefer de
meslektast Hans Heinrich Schaeder’in (1896-1957) yazdig: kotii niyetli uzman raporu
sebebiyle hiisrana ugramisti. Raporda, Babinger’in biiyiikannelerinden birinin Yahudi
kokenli oldugu gergegi maksath bir sekilde kullaniliyordu. Bu bilgi, kotii sohretiyle
meshur Nasyonal Sosyalist propaganda gazetesi olan Der Stiirmer’e sizdirild1 ve 1934
yilinda bu gazetede Babinger’in Yahudi melezi oldugunu ifsa eden bir haber yayinlandi.
Maruz kaldig1 bu harekattan sonra, Berlin SOS’deki gorevinden emekliye sevkedildi.
Babinger 1935 ya da 1936’da siyaset¢i ve tarih¢i Nicolae Iorga’nin (1871-1940) hima-
yesinden istifade edecegi Romanya’da is buldu. Ancak kisa zaman sonra gergeklesen
ITorga suikasti ve Hitler’in Balkan harekat1 Babinger’i zor durumda birakti. 1943 yilinda
Almanya’ya geri ¢agirilmadan 6nce, Almanlar onu Bulgaristan’a casusluk vazifesiyle
gondermislerdi.?'® Savagin bitiminden {i¢ sene sonra, 1948 yilinda, Babinger yeni kuru-
lan Miinih Tiirkoloji profesorliiiine getirildi. Babinger’in arastirmalarinin odagi, gitgi-
de Giineydogu Avrupa’ya dogru kaydi. Ne var ki, sufilik, halk dini ve diplomatika gibi
muhtelif ilgileri hasebiyle bir Osmanli uzmani olarak kaldi. Cok sayida yayin yapan
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Babinger, gii¢lii ancak aksi bir kisilik olsa gerektir. Miinih’teki ordinaryiisliigii esnasin-
da, danmigmanliini yaptig1 tez sayisi dordii ge¢gmedi. Bunlar Nicoara Beldiceanu, Irene
Beldiceanu-Steinherr, Erdmute Heller ve Sait Gok¢e nin tezleriydi.?' Fatih Sultan

221 ancak bir

Mehmet iizerine yazdigr meshur monografisi*® pek ¢ok dile terciime edildi
hayli de elestirildi. Zira kitapta dipnot yoktu. Atiflartyla birlikte yaymlanmas: tasarla-
nan ikinci baski hicbir zaman yayinlanmadi. Bizans uzmani Erich Trapp 1984 yilinda
yayinladig1 bir makalesinde, Babinger’in tinlii kitabindaki ¢ok sayida pasajin Hammer-
Purgstall’in Osmanli Imparatorlugu Tarihi, Ludwig Pastor’un Papalar Tarihi ve
Johann Zinkeisen’in Osmanli Tarihi kitaplarindan neredeyse kelimesi kelimesine alin-
digini gosteriyordu.??? Atifli baski yayimlandiginda Babinger’in kullandigi kaynaklari
gosterecegini varsaymis olsak bile, bu kapsamli intihalin XX. ytizy1l meslek erbabinca
kabul goren bir yazim teknigi oldugunu diisiinmek de hayli giictiir.

1945°ten sonra Sarkiyat caligmalarindaki sima devamlilig1 ayn: zamanda metodolo-
jik bir devamlilik anlamina da geliyordu. Alman Sarkiyat geleneginin alamet-i farikas:
oldugu diisiiniilen filolojik arastirma gelenegi ancak XX. yiizyilin sonlarinda aginmaya
basladi. Almanca konusan -daha dogrusu Almanca yazan- sarkiyatcilar, Tiirkiyat calis-
malarina XX. ylizyilin baglarina kadar hakim olmusglardi. Ancak bundan sonra yasanan
gelismeler, Almanya’y1 -en azindan niceliksel olarak- bu disiplinin kenarna itti. Bugiin
cogunlukla Ingilizce ve Tiirkce dillerinde yapilan Osmanli ve Tiirkiyat ¢alismalari,
eskiden hi¢ olmadigr kadar uluslararasi bir tesebbiis haline geldi. Diger yandan
Almanca ise, Tiirkiyat calismalari da dahil olmak iizere pek cok alanda sadece uluslara-
ras1 bilim cemaati tarafindan kullanilan ve okunan bir dil olarak kaldi. Alman akademik
camiasinin Tiirkiyat ¢alismalari iizerine iiretimlerinin ¢ok biiyiik bir kismi hala Al-
manca yayinlanmaya, dolayisiyla uluslararasi alanda ihmal edilmeye ve bazen de far-
kinda olunmaksizin tekrarlanmaya devam ediyor. Bu kaderi, diger Avrupa dillerinde ve
belki de en gbze ¢arpan 6rneiyle Japonca gibi verimli akademik iiretimlerin yapildig1
Avrupa dis1 dillerde tiretilen eserler de paylastyor.

Almanya’da Tiirkiyat Cahsmalarmda Bulunan Bazi1 Kurumlar

Almanya’daki tiniversitelerin genel karakterlerinden biri, zayif bir merkezi yapiya
sahip olmalaridir. Bamberg, Erfurt, Freiburg, Heidelberg, Trier, Marburg veya Tiibingen
gibi kiiciik kasabalarda kurulmus ¢ok sayida iiniversite bulunur. Bu cografi dagilimin
ardinda, erken modern donemde cereyan eden tarihi gelismelere kadar uzanan, kuvvetli
geleneksel ve tarihi unsurlar vardir. Bazi durumlarda da, gelenegin yeniden icat edildi-
gine sahit oluruz. Ornegin Bamberg, Erfurt veya Trier gibi kapanmus tiniversiteler, XX.
yiizyilin ikinci yarisinda “yeniden” agilmiglardir. Yazinin bundan sonraki kisminda,

219 Hans Georg Majer, “Das Miinchner Institut: Tradition und Perspektiven,” Turkologie heute-Tradition und
Perspektive, (eds.) Nurettin Demir ve Erika Taube, Wiesbaden: Harrassowitz, 1994, s. 196-197.

220 Mehmed der Eroberer und seine Zeit.

221 Fransizca (1954), halyanca (1957), Sirp-Hirvatga (1968) ve Ingilizce (1978). Almanca edisyonu 1959 ve
1987 yillarinda iki defa tekrar basilmistir. Majer, “Miinchner Institut,” s. 196, dipnot 9.

222 Erich Trapp, “Plagiat in der Geschichtsschreibung Mehmeds II.? Byzantinische Tradition in moderner
Zeit,” Byzantios: Festschrift fiir Herbert Hunger zum 70. Geburtstag, (eds.) W. Horandner, J. Koder, O.
Kresten ve E. Trapp, Wien: Ernst Becvar, 1984, s. 321-332.
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Almanya’daki Sarkiyat ¢alismalari gelenegi i¢inde halihazirda Tiirkiyat ¢aligmalari yap-
makta olan bazi akademik ve iiniversite merkezli kurumlarin kisa tarihgeleri sunulacak-
tir. Bu kisim, ulagilabilir ikincil kaynaklara bagimliligi dolayisiyla ister istemez girig
niteligindedir. Sarkiyat disiplininin digindan Tiirkiyat ¢alismalarina yapilan bireysel ve
kurumsal katkilar, birkag istisna disinda bu c¢alismaya dahil edilmemistir. Burada bir
ikazda bulunmamiz gerekir. Verilen tarihlerin dogrulanmasi gibi hususiyetlerin diginda,
yapilmasi gereken bir arsiv arastirmasi simdiki calismanin sinirlarini asmaktadir. Bu-
nunla birlikte, Almanya’daki Tirkiyat caligmalarinin kurumsal istikrarsizliginda su ii¢
durumun etkili oldugunu soyleyebiliriz: Tiirkiyat caligmalarinin Sarkiyat arastirmalari
icinde Ortadogu brangina yakinliginin devam etmesi, bu biiyiik akademik alani kargila-
yacak yeterli sayida uzmanin bulunmamasi ve paradoksal olarak gitgide artan uzman-
lagma ihtiyaci. Kiirsiilere yapilan atama orneklerinin ¢ogu, artik Ortadogu ¢aligmalari
olarak adlandirilan bu alana bakigin eskiye nazaran ne denli degistigini gosterebilecek
niteliktedir. 1991 yilinda Michael Ursinus’un, evvelce Anton Schall (1920-2007) tara-
findan yiiriitiilen Heidelberg’teki Islamiyat ¢alismalar1 kiirsiisiine tayini, boylesi bir
durumu aksettirmektedir. Ursinus’un atanmasi, eskiden beri agirlikli olarak Sami dilleri
aragtirmalar1 yapilan bu kurumun Osmanli ¢aligmalarma dogru kaymasina sebebiyet
verdi. Diger yandan Miinster’de, Taeschner ve Jaschke vesilesiyle Tiirkiyat ¢caligmalari-
nin Sarkiyat calismalari i¢indeki agirligr artmaya baglamisti. Ancak Taeschner’in
1957°deki emekliliginden sonra kiirsiisii, meshur modern Arapca sozliigiiniin yazari
Arabiyat uzmant Hans Wehr’e (1909-1981) birakildi.?*® 1959 yilinda Jischke emekli
oldugunda, Miinster’de Tiirkiyat calismalarinin oynadigi 6nemli rol sona ermisti.
Freiburg’daki Tiirkiyat calismalarinin da gosterdigi tizere, doniisiimler her zaman
keskin olmamustir. Ornegin Freiburg’daki Islamiyat calismalari kiirsiisiinii 1963°ten beri
elinde tutmakta olan Robert Roemer (1915-1997), Iran caligmalariyla, 6zellikle Timur
donemiyle yakindan ilgiliydi ancak Tiirkiyat ve Arabiyat ¢aligmalarint da ilgi alanlar
arasinda sayiyordu. Roemer 1980’lerin baginda emekli oldugunda halefi, bu kiirsiiyii
2002 yilina kadar elinde bulunduran ve XIX, XX. yiizy1l Arap, Iran Islam entelektiiel
tarihi lizerine yogunlagan Werner Ende oldu. Ote yandan, Freiburg’da Osmanli galigma-
lar1 Josef Matuz (1927-1992) tarafindan temsil edilmekteydi. Matuz, meshur Macar
Tiirkologlar1 Gyula Németh ve Lajos Fekete’nin de 6grencisi olmustu. 1956 Macar
Devrimi’ne istirakinin ardindan go¢ etmek zorunda kaldi. Ogrenimine Miinih’te devam
etti ve doktorasini 1961 yilinda tamamladi. Zamanini bir taraftan Freiburg’da okutman-
Iik yapmaya diger taraftanda Strazburg’daki ¢aligmalarina devam etmeye ayirmisti.
1965 yilinda docteur en études orientales ve ayn1 zamanda CNRS iiyesi oldu. Do-
centligini 1972 yilinda Kanuni Sultan Siileyman zamaninda Osmanli merkezi biirokra-
sisi lizerine yaptig1 bir ¢alismayla tamamladi (Das Kanzleiwesen Sultan Siileymans des
Prdchtigen, Wiesbaden: Steiner). 1973’te kadrosuz ve 1979’da ise kadrolu profesor
oldu. Aragtirmalart XVI. yiizyil Osmanli diplomatikasi tizerine yogunlagmisti. Osmanli
tarihi lizerine girig niteligindeki ¢alismas1,?* uzun yillar boyunca Almancada standart
ders kitab1 olarak okutuldu. 1988-92 yillar1 arasinda Michael Ursinus’un Freiburg’da

223 Heine, Geschichte, s. 27.

224 Das Osmanische Reich: Grundlinien seiner Geschichte, Darmstadt: Wissenschaftliche Buchgesellschaft,
1985. Cok defalar basilmistir.
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Sarkiyat Caligmalar1 Enstitiisii’'nde profesorliik yaptig1 esnada, Osmanli ¢aligmalarina
verilen 6nem artmist1. Ursinus, 1992 yilinda Heidelberg’e gitmek iizere buradan ayrildi.
Freiburg’daki Tiirkoloji caligmalarina daha genel anlamda dilbilimsel bir yaklagim,
1993-95 yillar1 arasinda burada Islamiyat calismalarinda dogentlik yapan Ingeborg
Baldauf tarafindan getirilmisti. Baldauf’un Berlin Humboldt Universitesi’ndeki profe-
sorliik pozisyonunu kabul edip Freiburg’dan ayrilmasimin ardindan, yerine 1997 yilinin
baslarinda Jens Peter Laut geldi. Bununla birlikte, Erika Glassen 1981 yilinda docentli-
gini ge¢ donem Abbasi halifeliginde din siyaseti konusunda tamamlamis ve sonrasinda
Freiburg Universitesi’ne kadrosuz profesér olarak atanmigti. 1989-94 yillar1 arasinda
Beyrut ve Istanbul Orient Enstitiilerinin miidiirligiinii yapmis ve son dénem Osmanli
ve modern Tiirk edebiyatiyla giderek daha da yakindan ilgilenmeye baglamusti. Isvigre
merkezli bir yayinevi olan Unionsverlag’in baglattig1 Tiirk edebiyatinin Almancaya
cevirisini amaglayan “Tiirkische Bibliothek™ projesinde, Jens Peter Laut ile birlikte bir
serinin editorliigiinii yapmaktaydilar. Erika Glassen 1999 yilinda emekliye ayrildi. 2004
yilindaysa, oncelikli ilgi alan1 XIX. yiizy1l Osmanli tarihi olan Maurus Reinkowski,
Werner Ende’nin ardili oldu. Uzun yillardir Freiburg’da gii¢lii bir konumu haiz olan ve
Tiirkolojinin eslik ettigi Tiirkiyat caligmalar: yeniden giiclenmisti. Ancak 2008 yilinda
Jens Peter Laut, Gottingen Tiirkoloji’deki kiirsii bagkanlig1 i¢in buradan ayrildi. Boy-
lelikle, Freiburg’daki dilbilimsel Tiirkoloji 6ksiiz kalmig oldu. Maurus Reinkowski’nin
de kisa zaman once Tsvigre’deki Basel Islamiyat galigmalari kiirsiisii igin Freiburg’dan
ayrilmasiyla birlikte buradaki Tiirkoloji profesorliigii de bosalmis oldu. Freiburg’taki
Sarkiyat caligmalarinin istikametinin, 2010 yilinin yazinda belli olmasi bekleniyor. Ge-
nelde Sarkiyat, 6zelde de Tiirkiyat calismalarimin zayif kurumsallagsmasi olgusu, Al-
manya’da Sarkiyat caligmalariyla ugrasan neredeyse biitiin tiniversite boliimlerinde kar-
simiza ¢ikmaktadir. Asagida, Sarkiyat boliimlerinde agirlikli olarak Tiirkoloji veya
Tiirkiyat ¢aligmalari yapilan {iniversitelere alfabetik sirayla kisa bir bakis sunulacaktir.

Bamberg

Bamberg, Alman iiniversitelerinde gelenegin yeniden icadi hususunda verilebilecek
glizel bir ornektir. Esasinda 1647 yilinda kurulmug ama iiniversite olma statiisiinii
1803 te kaybetmisti. 1939-45 yillari arasindaysa tamamen kesintiye ugradi. Universite
statiisiinii ancak 1979 yilinda yeniden kazanabildi. Buradaki Sarkiyat caligmalari ise
1984’ten sonra yavas yavas kurulmaya basladi. Sarkiyat ¢aligmalar1 simdiki halde Arap,
Iran, Islam, Yahudiyat ve Tiirkiyat caligmalariyla Islam sanat tarihi aragtirmalarmi da
ihtiva etmektedir.”? Tiirkiyat ¢aligmalari kiirsii bagkanligi 1984-2004 yillari arasinda
Klaus Kreiser tarafindan yiiriitiilmiistiir. 2008’den beriyse bu gorev Christoph Herzog
tarafindan yiiriitmektedir. 1984 yilindan 2006’daki emekliligine kadar Semih Tezcan,
bu boliimdeki dilbilimsel Tiirkoloji ¢aligmalarini temsil etmistir. Kendisi simdilerde
Ankara, Bilkent Universitesi’nde dersler vermektedir.

225 Bkz. Rolf Bergmann, “Die Planung der Bamberger Orientalistik (1977-1982), Mit einem Anhang von
Klaus Kreiser: Chronik der Orientalistik Bamberg (1984-1988),” Artikulation der Wirklichkeit, Fests-
chrift fiir Siegfried Oppolzer zum 60. Geburtstag, Frankfurt, etc.: Lang, 1989, s. 45-60.
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Berlin

Berlin Universitesi, Prusya’nin Napolyon kargisindaki maglubiyetinin ardindan
1810 yilinda kuruldu. Universite, neo-hiimanist egitim reformunu uygulama ¢abasiyla
yeni bir modeli temsil ediyordu. Burada ilk Tiirkolog olarak gosterebilecek Wilhelm
Schott (1802-1889), Sinolojiye iliskin ¢alismalarinin yani sira Tiirk? dillere de ilgi du-
yuyordu.”*® SOS ve Bang ekoliiniin temsilcilerince Turfan metinleri {izerinde yapilan
aragtirmalardan yukarida bahsedilmisti. 1945 yilindan sonra Berlin Universitesi, Ber-
lin’in Sovyet blogunda kaldi. Sonradan adi Humboldt Universitesi’ne doniistiiriildii.
Bundan dolay1, Berlin’in Amerikan kisminda “Hiir Universite” adiyla (Freie Univer-
sitdt; kisaca FU Berlin) yeni bir iiniversite kuruldu.

Gyorgy Hazai’nin atanmasiyla birlikte Humboldt Universitesi Tiirkoloji boliimii
yeniden iglev kazandi. Hazai*?’ Gyula Németh, Lajos Fekete, Lajos Liegeti ve Istvdn
Kniezsa’nin 6grencisiydi. 1963 yilinda Dogu Berlin’e gitmesi ve Turfan metinleri in-
celemelerine devam etmek maksadiyla yeni kurulan arastirma grubunun bagina gec-
mesiyle birlikte Tiirkoloji caligmalar1 yeniden hareketlenmisti. Doktora 6grencileri
arasinda Peter Zieme ve Sigrid Kleinmichel bulunmaktadir. Hazai 1982 yilinda Maca-
ristan’a dondii ve ertesi sene Akadémiai Kiadé’nun genel miidiirii oldu. 1991 yilinda
bu sefer Lefkosa’ya gidip Kibris Universitesi’nde kurulmakta olan Tiirkoloji b&liimii-
ne katildi. 2000°den 2003’e kadar, Budapeste’deki Andréassy Universitesi’nin rektorlii-
glinii yapti.

1990 yilinda Alman Demokratik Cumhuriyeti’nin (DDR) dagilmasiyla birlikte
Humboldt Universitesi’ndeki Tiirkoloji boliimii kaldirild1 ve yerine, idaresini Ingeborg
Baldauf’un yiiriittiigii bir Orta-Asya caligmalar1 kiirsiisii kuruldu. Zira, Freie Univer-
sitdt’te Tiirkoloji kiirsiisii zaten mevcuttu. Bu kiirsiiniin bagkanligin1 2006 yilindaki
emekliligine kadar Barbara Kellner-Heinkele yapti. 2006’dan beri Claus Schonig yap-
maktadir.

Bonn

1818 yilinda kurulan Bonn Universitesi, biinyesindeki ilk sarkiyat¢i olarak kardesi
Friedrich Wilhelm’le birlikte Alman romantik felsefe ve edebiyat ekoliiniin kurucusu
sayilan meshur Hint uzmani August Wilhelm’i gostermektedir. 1913 yilinda Bonn’da
bir Sarkiyat ¢aligmalar1 kiirsiisii kuruldu. Ik yoneticisi C. H. Becker idi. 1951°den
1969°a kadar, Islamiyat ve Sarkiyat kiirsiisiiniin baginda Otto Spies vardi. Spies’in ilgi
alanlar1 arasinda Osmanl1 ve Tiirkiyat ¢aligmalari, ozellikle cagdas Tiirk edebiyati
bulunmaktaydi. 1959 yilinda Bonn’daki Sarkiyat ¢alismalariin gesitli branslari, Ber-
lin’deki SOS’nin kurumsal halefi olarak tasarlanan Sarkiyat Dilleri Okulu ¢atist altinda

birlestirildi. Pek¢ok calkantidan sonra, Bonn’daki Sarkiyat calismalart 2005 yilinda Ins-

226 Bkz. 15.06.2010, http://www.geschkult.fu-berlin.de/e/turkologie/institut/geschichte/index .html

227 Hakkindaki notlar igin bkz. Festschrift Studia Ottomanica: Festgabe fiir Gyorgy Hazai zum 65. Geburt-
stag, (eds.) Barbara Kellner-Heinkele ve Peter Zieme, Wiesbaden: Harrassowitz, 1997, s. ix-xii. Yayinla-
rinin 1996 yilina kadar tutulmug bir listesi igin bkz. a.g.e., s. 233-264.
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titut fiir Orient- und Asienwissenschaften gercevesinde bir diizenlemeye tabi tutuldu.?®
Bugiin Bonn’daki Sarkiyat caligmalarinda, Tiirkce 6gretimi miifredatta bulunmasina
ragmen ne Tirkiyat ¢caligmalart ne de linguistik Tiirkoloji, kurumsal bir yapiya sahiptir.
Son olarak, Osmanli uzman: Hedda Reindl-Kiel’in Bonn’da c¢alistigin1 da buraya kay-
detmeliyiz.

Frankfurt

1971 yilinda burada bir Tiirkoloji profesorliigii kurulmus ve 1979 yilina kadar Horst
Wilfrid Brands tarafindan yonetilmigtir. Ardili, bu gérevi 1982-90 yillar1 arasinda yeri-
ne getiren Barbara Kellner-Heinkele oldu. 1994’ten itibaren Marcel Erdal bu pozisyo-
nun sahibidir.??

Freiburg (yukariya bakimz)

GieBen

1833’ten sonra Giellen’de gorev yapan ilk modern sarkiyatci, de Sacy ile birlikte
caligsan Johann August Vullers (1803-1880) idi. 1881 yilindaki vefatindan sonra geride
biraktig1 pozisyon yirmi yil boyunca bos kaldi. 1901 yilinda Theodor Noldeke nin 6g-
rencisi olan Friedrich Zacharias Schwally (1863-1919) Sami dilleri kadrolu profesorii
olarak goreve basladi. Halefleri Paul Kahle (1875-1964; 1923 yilina kadar), Rudolf
Strothmann (1877-1960) ve Julius Lewy (1895-1963) oldular. Bu sonuncusu Nazi reji-
mi tarafindan azledilince, GieRen’deki Sarkiyat ¢alismalart fiili olarak son buldu. I¢inde
Islamiyat galismalari kiirsiisii bulunan yeni bir Sarkiyat caligmalar1 okulu ancak
1961°de kurulabildi.*® Bu okul 2003 yilinda kurulan ve idaresini Mark Kirchner’in
yaptig1 bir Tiirkoloji Enstitiisii’yle genisletildi.

Gottingen

Heinrich Ewald’a kadar geri gotiirebilecek Gottingen eski Sarkiyat ¢aligmalart
gelenegine evvelce deginilmisti. Ne var ki, Tiirkoloji ancak 1970 yilinda, Gerhard
Doerfer’in (1920-2001) yeni kurulan Tiirkoloji kiirsiisii bagkanligina atanmasiyla ku-
rumsallagabildi.*' Doerfer, Berlin Humboldt Universitesi’nde Ingilizce ve Roman dil-

228 Bkz. 10.06.2010, http://www.ioa.uni-bonn.de/institut/geschichte_des_ioa

229 Bkz. 10.06.2010, http://web.uni-frankfurt.de/fb09/turkologie/history.html, 1971 yilina kadarki gelismeler
icin bkz. Barbara Kellner-Heinkele, “Das Frankfurter Orient-Institut und die tiirkischen Studien,” Tiir-
kische Sprachen und Literaturen: Materialien der ersten deutschen Turkologen-Konferenz Bamberg, 3 .-
6. Juli 1987, (eds.) Ingeborg Baldauf, Klaus Kreiser ve Semih Tezcan, Wiesbaden: Harrassowitz, 1991,
s.223-233 ve a.mlf., “Das Wissenschaftliche Institut fiir die Kultur und Wirtschaft des modernen Orients
in Frankfurt a.M. (1917-1971),” Germano-Turcica, s. 119-120.

230 Bkz. Klaus Rohrborn, “Orientalistik an der GieBener Univesitit von 1833 bis 1989,” Kaskil: Festschrift
zum 25. Jahrestag der Wiederbegriindung des Instituts fiir Orientalistik an der Justus-Liebig-Universitdt
Gieflen, Wiesbaden: Harrassowitz, 1989, s. 1-7 ve 10.06.2010, http://www.uni-giessen.de/orientalistik-
alt/Institut/geschich.htm

231 Wolfhart Westendorf, “Zur Geschichte der Gottinger Orientalistik,” Die Geschichte der Verfassung und
der Fachbereiche der Georg-August-Universitdt zu Géttingen, (ed.) Hans-Giinther Schlotter, Gottingen:
Vandenhoeck & Ruprecht, 1994, s. 117-118.
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leri filolojisi ile Islamiyat galigmisti. Calismalarina 1952 yilinda Bat1 Berlin’deki Freie
Universitit’te Tiirkoloji ve Altay dilleri ¢alismalar1 iizerine yogunlasarak devam etti.
Doktorasint 1954 yilinda Mogollarin Gizli Tarihi kitabiin sdzdizimi iizerine yazdigi
bir tezle tamamladi. Philologiae Turcicae Fundamenta’nin birinci cildinin editorligii-
nii yaparken Deutsche Forschungsgemeinschaft’tan aldig1 6denek sayesinde, modern
Farsca’daki Tiirki ve Mogol unsurlar hakkinda yaptigi calismayr tamamlayabildi.
Docentligini 1963 yilinda Gottingen’de yapti ve buraya 1966’da kadrosuz profesor
olarak atandi. Bloomington’daki Indiana Universitesi’nde ve 1975-76 giiz déneminde
Istanbul Universitesi’nde olmak iizere ¢ok defalar misafir profesor olarak dersler ver-
di. 1982 yilinda Géttingen Tiirkoloji kiirsiisii, boliim statiisii kazandi. Doerfer, 1988°de
emekliye ayrildi.>**> Halefi, bu goreve 1992 yilinda atanan Klaus Réhrborn ve Rohr-
born’un 2008 yilindaki emekliliginden sonra atanan halefiyse Jens Peter Laut oldu.
Gottingen’de bulunmus diger iki Iran uzmani da burada zikredilmelidir. Bun-
lardan biri Nejat Goyting’tin (1925-2001) doktora tezini yoneten Walter Hinz (1906-
1992), digeri ise Hinz’in selefi ve ayn1 zamanda Omeljan Pritsak’in (1919-2006) da
danigmant olan Hans Heinrich Schaeder’dir. Ukraynali bir tarih¢i olan Pritsak savas
esiri olmus ve bunun akabinde Berlin Universitesi’nde “Ostarbeiter” yapilmisti.
Burada da “Tiirkistan Calisma Gurubu’na (Arbeitsgemeinschaft Turkestan) katilmig
olmas1 muhtemeldir. Savastan sonra Gottingen’e gitti ve 1948 yilinda “islam, Slav,
Tiirkoloji ve Altay calismalari” boliimiinde Karahanli Imparatorlugu iizerine hazirladi-
81 tezle doktora linvanini kazandi. 1951 yilindaysa Altay halklarinda kabile adlar1 ve
tinvanlar (“Stammesnamen und Titulaturen der altaischen Volker”) konulu dogentlik
tezinin savunmasint yapti. 1954’ten 1966’ya kadar, Ural-Altaische Jahrbiicher dergi-
sinin editorliigiinii yapti. 1957 den itibaren Hamburg’da profesorliik yaptiktan sonra,
1961 yilinda Seattle’daki Washington Universitesi’ne Tiirkoloji profesorii olarak atan-
di. 1964’te Harvard’a gecti ve orada Ukrayna Calismalari Enstitiisti’nii kurdu.?*

Hamburg

Kolonyal Enstitii, 1919 yilinda yeni kurulan Hamburg Universitesi’ne entegre
edildi. Yoneticisi Rudolf Tschudi, Isvicre’ye déniince, halefi Hellmut Ritter oldu.
Ritter’den sonra kiirsiiyii, 1927°den 1947°deki emekliligine kadar Islamiyat uzmani
Rudolf Strothmann elinde tuttu.?* Onun halefiyse 1948 yilinda atanan ve Tiirkoloji de
dahil olmak tizere Hamburg’u 6nemli bir Sarkiyat calismalart merkezi haline getiren
Bertold Spuler oldu. 1980 yilinda emekliye ayrilan Spuler, ansiklopedik bir alimdi ve
sOhretini sadece yayina hazirladigi cok-ciltli Handbuch der Orientalistik’e borglu
degildi. Dogu-Avrupa ve Orta-Dogu’nun tarihleriyle ayni olciide ilgileniyordu ancak

232 Lars Johanson, “Gerhard Doerfer (1920-2003),” Turkic Languages, 2004, sy. 8, s. 3-4.

233 Lubomyr A. Hajda, “Omeljan Pritsak: A Biographical Sketch,” Harvard Ukrainian Studies, 1979-1980,
sy. 3-4,s. 1-6.

234 Bkz. Achim Rohde, “Zur Geschichte der Abteilung fiir Geschichte und Kultur des Vorderen Orients (Is-
lamwissenschaft),” Vom Kolonialinstitut zum Asien-Afrika-Institut, (ed.) Ludwig Paul, Gossenberg: Os-
tasien Verlag, 2008, s. 135-140.
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6zel uzmanlik alani Tran ve Rusya’daki Mogol tarihi ve Dogu Hiristiyanligi tarihleriy-
di. fran ilhanhlar iizerine ¢alismasi 1957 yilinda Tiirkgeye cevrildi.® Spuler, 1871°de
Birinci Vatikan Konsiilii tarafindan buyurulan papa yanilmazlig1 salahiyeti meselesin-
den dolay1 Roma Katolik Kilisesi’nden ayrilmig olan Kadim Katolik Kilisesi’ne men-
suptu. Kati bir muhafazakardi. Lakin tutucu muhafazakarligi onu, Nazi rejimiyle
yakin igbirligi yapmaktan alikoymamisti. Spuler, 1960’larin sonundaki 6grenci protes-
tolarindan biri esnasinda itidalini kaybedip, gosteride bulunan 6grencilerin toplama
kamplarina konmayi hak ettigini bagira bagira sdylemesiyle, saygimligini ciddi sekilde
yitirdi.>*

Tiirkiyat Hamburg’a 1910 yilinda Rudolf Tschudi ile birlikte geldi.®” Mustafa
Refik Bey ve Bakir Bakiroglu’nun Kolonyal Enstitii’de Tiirkiyat 6gretimine baslama-
lar1 da buna yakin bir tarihe rast geliyordu. Birinci Diinya Savasi sirasinda, Tiirkiyat
caligmalar1 Arabiyat’in Oniine gegti. Ancak 1926 yilinda Ritter’in azliyle birlikte,
Hamburg Universitesi’ndeki Tiirkiyat ¢alismalar1 zayiflamaya bagladi. Tiirkoloji,
ancak Ikinci Diinya Savasi’ndan sonra 1949 yilinda Annemarie von Gabain’in
Tiirkoloji ve Cin Budizmi kadrosuz profesorii olarak atanmasiyla birlikte yeniden
ortaya ¢ikti. Spuler’in yoneticiligi sirasinda Sarkiyat Calismalar: Okulu ii¢ boliime
ayrildiginda, bunlardan biri Tiirkoloji’ydi. Hamburg Universitesi’nde 1952’den sonra
Omeljan Pritsak ders vermeye bagladi, 1957’de profesor olarak atandi, 1961 yilinday-
sa Amerika’ya gitti.>*® Von Gabain 1966’da emekliye ayrildiktan sonra, Barbara
Flemming Tiirkoloji’nin agirligint yeniden Osmanli ve Tiirk filoloji, tarih ve edebiya-
tina kaydirdi. 1979 yilinda Leiden Universitesi'ndeki bir pozisyonu kabul edip bura-
dan ayrildi. Hamburg’daki Tiirkiyat caligmalar1 ayn: zamanda Hanna Sohrweide
(1919-1984) tarafindan da sekillendirilmisti. Saygin bir Farsca ve Osmanlica yazmalar
uzmani olan Sohrweide, boliimde uzun yillar ders verdikten sonra 1980 yilinda misa-
fir profesor olarak atandi. 1981°den 2004 yilindaki erken oliimiine kadar, Petra
Kappert (1945-2004) Tiirkoloji profesorliigti yapti. Halefiyse 2006 yilinda Raoul
Motika oldu.

Hamburg’taki cagdas Sarkiyat ¢aligmalarinin herhangi bir betimlemesi, 1960 yilin-
da kurulan Deutsches Orient Institut zikredilmedigi takdirde eksik kalacaktir.** 1976-
2007 yillar1 arasinda bagkanligini, sarkiyat 6grenimi ge¢misine sahip olan Udo
Steinbach yapmigtir. Temel ilgi alanlarindan biri Tiirkiye olmustu. Enstitii tamamen
siyaset bilimine yonelmis ve bugiin Alman Kiiresel ve Bolgesel Caligmalar Ensti-

tiisii’niin bir parcasi haline gelmigtir.>*

Heidelberg (yukariya bakiniz)

235 Iran Mogollari: Siyaset, Idare ve Kiiltiir [lhanlilar Devri, 1220-1350, cev. Cemal Kopriilii, Ankara: Tiirk
Tarih Kurumu, 1957.

236 Rohde, “Zur Geschichte,” s. 141-142.

237 Konu hakkinda bkz. Raoul Motika, “Zur Geschichte des Arbeitsbereichs fiir Turkologie,” Vom Koloni-
alinstitut zum Asien-Afrika-Institut, (ed.) Ludwig Paul, Gossenberg: Ostasien Verlag, 2008, s. 150-155.

238 Hajda, “Omeljan Pritsak,” s. 4.

239 Istanbul Orient Enstitiisii’yle karigtiriimamalidir. Aralarinda higbir kurumsal baglant: yoktur.

240 Rohde, “Zur Geschichte,” s. 146.
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Mainz

1946’da Mainz Universitesi’nin yeniden acilisinin ardindan,2*' Helmuth Scheel Sar-
kiyat Boliimii’niin ilk yoneticisi oldu ve ayni1 zamanda Islamiyat caligmalar1 ve Filoloji
kiirsii bagkanligini da yonetti. 1963 yilinda emekliye ayrildi. Scheel’in halefi Johannes
Benzing (1913-2001) idi. Benzing, 1959 yilinda kadrosuz profesor oldu, 1963-81 yilla-
r1 arasinda da kiirsii bagkanlig1 yapti. Benzing, Berlin’de Richard Hartmann, Hans
Heinrich Schaeder, Walther Bjorkman, Annemarie von Gabain ve Mogol uzmani ve
Sinolog Erich Haenisch (1880-1966) ile birlikte ¢alismisti. Saadet Cagatay’dan Tatarca
ogrendi. Ayrica SOS’de derslere de katildi. Hocalar1 arasinda Gotthard Jdschke de
bulunmaktaydi. Benzing doktorasin1 1939 yilinda Tiirkmencenin fiil diizeni {izerine
yazdig1 bir tezle (“Uber die Verbformen im Turkmenischen™), dogentligini ise 1942
yilinda Cuvas dili iizerine yaptig1 bir ¢aligmayla (“Tschuwaschische Forschungen™)
tamamlad1.**? 1940’tan sonra NSDAP iiyesi olarak, Alman Disisleri’nde bir memuriyet-
te hizmet verdi. 1950-55 yillar1 arasinda Paris’te yasadi ve Fransiz Disisleri icin caligt1.
1953’te Mainz’da Scheel tarafindan kurulan Edebiyat ve Bilimler Akademisi’nin iiyesi
oldu. Kariyerinin, Scheel tarafindan desteklendigi varsayilabilir. Bang ekolii gelenegini
takip eden Benzing’den sonra Mainz Tiirkoloji boliimii, dilbilimsel ¢alismalarin kalesi
haline geldi. Emekliliginden sonra Islamiyat calismalar kiirsiisii, Tiirkoloji kiirsiisiine
doniistiirtildi ve 2001 yilindaki emekliligine kadar Lars Johanson tarafindan yiiriitiildii.
Takipgisi 2002 yilinda atanan Hendrik Boschoeten idi. Osmanli uzmani Hans Jiirgen
Kornrumpf, 1975’te dogentligini tamamladiktan sonra Mainz’da kadrosuz profesor
olmustu. 1991 yilinda emekli olduktan sonraysa pozisyonu bir daha doldurulmadi.

Miinih

Miinih’teki Sarkiyat ¢caligmalar1 XIX. yiizyilda kuvvetli bir gelenek olusturamamis-
t1. 1833 yilindan sonra Karl Friedrich Neumann (1793-1870) Ermenice ve Cince profe-
soriiydii ama bununla birlikte bir Sinolog olarak meslektaglari arasinda biiyiik bir say-
ginlik kazanmigt1.>*® Ayni sene Marcus Johann Miiller (1809-1874), Bavyera veliahti
(sonrasinda kral) olan II. Maximilian (1811-1864) tarafindan Paris’e de Sacy’nin yani-
na ve bunun ardindan da Leiden’a gonderilmigti. Leiden’da ¢cogunlukla Pehleviler tize-
rine ¢alisti. Miiller, Augsburg’daki lise 6grenimi esnasinda, Maximilian’in mubhitine
mensup olan meshur Jakob Philipp Fallmerayer’in (1790-1861) gozde 6grenci-
lerindendi.>** 1837 yilinda Miinih Universitesi Edebiyat Fakiiltesi, Arap¢a ve Farsca
okutan bir profesore ihtiya¢ duyulmadigi gerekgesiyle Miiller’in bagvurusunu reddet-
misti. Miiller ancak 1847 yilinda Miinih’te ordinaryiis olabildi. Halefi Ernst Trumpp
(1828-1885) idi. 1868 yilinda Martin Haug (1826-1876) yeni kurulan Sanskritce ve

241 Verilen kronolojinin kaynagi icin bkz. 15.05.2010, http://www.orientalistik .uni-mainz.de/geschichte.html

242 Lars Johanson, “Johannes Benzing (1913-2001),” Turkic Languages, 2001, sy. 5, s. 165-166.

243 Bu en azindan Wilhelm Schott igin dogruydu. 1837 yilinda Gabelentz’e yazdig1 mektuptaki sert Neu-
mann elestirisi i¢in bakiniz. Alint1, “Freilich lag in den zu iiberwindenden Schwierigkeiten ein besonde-
rer Reiz...,” Briefwechsel der Sprachwissenschaftler Hans Conon von der Gabelentz, Wilhelm Schott und
Anton Kiefer, 1834-1874, (ed.) Hartmut Walravens, Wiesbaden: Harrassowitz, 2008, s. 37-38.

244 Franz Babinger, “Ein Jahrhundert morgenlidndischer Studien an der Miinchner Universitit,” ZDMG,
1957, sy. 107, s. 248.
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Karsilagtirmalr Dilbilimler kiirsiisii bagkanligina getirildi. Onun halefiyse Ernst Kuhn
(1846-1920) oldu. Hem Haug hem de Trumpp Miinih’e gelmeden 6nce bir siire Hin-
distan’da bulunmus ve burada saglik sorunlari yasamislardi. Erken yastaki 6liimlerinin
sebebi bu olabilir. Trumpp’un kiirsiisii 1892 yilina dek bos kaldi. Kiirsii, bu tarihte
Sami Dilleri Filolojisi ordinaryiisii olarak Fritz Hommel’e (1854-1936) verildi. Bu
pozisyonu 1925°teki emekliligine kadar elinde tutan Hommel, Stimer ve Tiirki diller
arasinda dilbilimsel bir iligki oldugu varsayiminin 6nde gelen savunucularindan
biriydi.*** Miinih’teki Tiirkiyat calismalari nihayet bir isim sayesinde 6nem kazanmaya
basladi. Bu isim Alman Tiirkiyat ¢alismalarinda kiymeti uzunca bir siire ihmal edilen
Karl SiiBheim (1878-1947) idi.**® Nuremberg’de yasayan varlikli bir Yahudi ailenin
efradindandi. Askerlik hizmetinden sonra Jena, Miinih, Erlangen ve Berlin’de tarih
o0grenimi gormiistii.

StiBheim, XVIII. yiizyilda Prusya ve Avusturya arasinda kalmis olan memleketi
Frankonya’nin siyasi durumu tizerine 1902 yilinda bir doktora tezi hazirladi. Berlin’de
SOS’de Arapga ve Tiirkge 6grenimi gordii. 1902-1904 yillari arasinda Istanbul’da yasa-
d1 ve galisti. Sonrasinda erken XIV. yiizyila ait bir kronik olan Ibnii’n-Nizam el-Hii-
seyni’nin el-Uraza fi’l-hikayeti’s-Selcukiyye baslikli eserini yayina hazirladi. 1908’de
Kahire’deyken Doktor Abdullah Cevdet’le arkadas oldular. 1908 yilinin yazinda,
Anayasa’nin yenilenmesinin ardindan Istanbul’a déndii. SiiBheim, 1911 yilinda Miinih
Universitesi “Miisliiman Halklar Tarihi”nde kadrosuz dogent olarak Tiirkiyat ve daha
sonra buna ilaveten Fars tarihi ve Arabiyat da 6gretti. 1919 yilinda kadrosuz profesor
olarak atandi1 ama hi¢bir zaman ordinaryiis olmadi. Ogrencileri arasinda hepsi sonradan
saygin sarkiyatcilar olan Franz Babinger, Anton Spitaler, Bertold Spuler ve Hans Joac-
him Kissling de bulunmaktadir. 1933 yilinin Haziran ayinda iiniversiteden uzaklastirila-
na dek Miinih’te ders vermeye devam etti. Bundan sonra, bagimsiz arastirmaci olarak
calisti. 1939’un baglarinda Tiirk arkadagslarinin yardimiyla Istanbul’a gidebildi ve
Istanbul Universitesi’nde dersler verdi. 1947 yilinda vefat edince Istanbul Ortakoy’deki
Yahudi mezarlifina defnedildi.

Franz Babinger, 1948 yilinda yeni kurulan Tiirkoloji profesorliigiine getirildi. Yeni
enstitiisiine miinasip bir kiittiphane kazandirmak i¢in ¢ok ¢aba sarfetti. Docent tinvanini
1949 yilinda aldiktan sonra kadrosuz docent (Privatdozent) olarak ¢aligan ve Babin-
ger’in asistanligint da yapan Hans Joachim Kissling (1912-1985), 1959 yilinda onun
Miinih’teki halefi oldu. Kissling Miinih, Viyana ve Wroctaw (Breslav)’da Sarkiyat ve
Anayasa hukuku 6grenimi gordii. Hocalar1 arasinda Gotthelf Bergstrésser, Fritz
Hommel, Karl SiiBheim, Franz Taeschner, Wilhelm Geiger, Herbert Jansky, Theodor
Seif, Friedrich Giese ve Carl Brockelmann bulunmaktadir?*’ Kissling, olagandist bir
lisan bilgisine sahipti; kirkin iizerinde dilde uzmanlig: vardi ve bunlardan on besini

245 Klaus Kreiser, Atatiirk: Bir Biyografi, cev. Dilek Zaptcioglu, Istanbul: iletisim, 2010, s. 341.

246 Barbara Flemming, “Karl Siissheim (1878-1947) zum 100. Geburtstag,” Der Islam, 1979, sy. 56, s.
1-8; The Diary of Karl Siissheim (1878-1947), Orientalist Between Munich and Istanbul, (eds.) Barba-
ra Flemming ve Jan Schmidt, Stuttgart: Steiner, 2002. Siiheim giinliiklerini 6nce Osmanlica, daha son-
ra da Arapga olarak tutmustu.

247 Hans Georg Majer, “Hans Joachim Kif3ling (1912-1985),” Der Islam, 1988, sy. 65,s. 190-199.
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konusabiliyordu 2* Tlgi alanlari arasinda sunlar siralanabilir: Osmanlica-Tiirkge grame-
ri 6rneginde goriildiigii iizere?® Osmanlica dilbilim ve filolojisi, Osmanli-islam dindar-
lig1 tizerine galigmalar, halk dini ve tarikatler -6zellikle Bayramiye ve Bektasiye,
Osmanli Imparatorlugu-Venedik iligkileri ve Osmanli askerf idaresi. Kissling, cok sayi-
da makalesini hasrettigi Sultan Bayezid’e kars1 6zel bir ilgi duyuyordu. Ne var ki, onun
hakkinda yazmayi planladigi biyografik monografiyi bitiremedi. Son olarak, docentlik
tezinde de inceledigi bir konu olan Balkanlarin tarihi topografyasi {izerine uzun siireli
bir proje baglatmigt1.*® Bedriye Atsiz ile birlikte hazirladiklar Tiirk¢ce deyimler derle-
mesini 1974 yilinda yaymladi.®' Kissling’in dgrencileri arasinda su isimler yer alir:
Bugra Atsiz, Kemal Beydilli, Karl Binswanger, Konrad Dilger, Ctirad Heeren-Sarka,
Klaus Kreiser, Eberhard Kriiger, Hans-Peter Laqueur, Hans Georg Majer, Brigitte
Moser-Weithmann, Hedda Reindl-Kiel, Gerhard Rettelbach ve Senay Yolda.”* Kissling
1980 yilinda emekliye ayrildi. Halefi Hans Georg Majer oldu.”** Daha sonra 1987-2007
yillar1 arasinda, 6ncesinde Ankara ODTU’de dogent olan Suraiya Faroghi, Miinih’teki
boliime atandi. Bu kadro sirf onun i¢in ihdas edilmis sahsa 6zel bir profesorliik kadro-
suydu. 2008 yilindan beri Tiirkiyat kiirsii bagkanligi, Christoph K. Neumann tarafindan
yiirtitiilmektedir.

Elinizdeki degerlendirmenin odaginda, Sarkiyat ¢alismalar1 gelenegi i¢inde olusan
Tiirkiyat calismalari bulunmaktadir. Calismamiz, Sarkiyat caligmalariin akademik ve
kurumsal ge¢misinde profesorliik pozisyonuna getirilen isimleri zikretmek kaydiyla
kisitlanmak durumunda kalmistir. Bu se¢imin, Alman iiniversite sistemi i¢inde ele aldi-
gimiz akademik disiplinin kurumsallagma seviyesini tatmin edici bir sekilde yansitaca-
gina inantyoruz. Ancak buradan yola ¢ikarak, Almanya’daki Tirkiyat ¢aligmalarinin
sadece bahsi gecen isimlerin eserleriyle ya da Sarkiyat ¢alismalar1 gelenegiyle sinirlan-
dirilabilecegi sonucuna varmak yaniltici olur. Mamafih, tiniversite bazinda bir kurum-
sallagma seviyesi de ancak Sarkiyat ¢aligmalari ¢ercevesinde yakalanabilmisgtir.

Diger akademik disiplinlere mensup olmakla birlikte gosterdikleri bireysel ilgi vesi-
lesiyle Sarkiyat (Tiirkiyat) alanma hatir1 sayilir katkilarda bulunmus ¢ok sayida ilim
adaminin bazilarindan -maalesef hepsinden degil- kisaca da olsa bahsetmemiz ge-
rekir** Ornegin, Annemarie Schimmel (1922-2003) ya da Karl Emil Oskar Jahn (1906-
1985)> gibi yurt diginda ¢aligmig ve kismen Almanca yaymn yapmig Sarkiyatci alimler
bunlar arasinda yer alir. Hala asilamamis Tiirkge-Almanca Sozliik’iin yazar: Karl

248 Brigitte Moser-Weithmann, “Hans Joachim Kissling-eine personliche Erinnerung,” Miinchner Zeitschrift
fiir Balkankunde, 1983-1984,sy.5,s. 183.

249 Osmanisch-tiirkische Grammatik, Wiesbaden: Harrassowitz, 1960.

250 Beitrdige zur Kenntnis Thrakiens im 17. Jahrhundert, Wiesbaden: Steiner, 1956.

251 Sammlung tiirkischer Redensarten, Wiesbaden: Harrassowitz, 1974.

252 Majer, “Miinchner Institut,” s. 198.

253 Caligmalarinin 2002 yilina kadarki bir listesi i¢in bkz. Arts, Women and Scholars: Studies in Ottoman So-
ciety and Culture, Festschrift Hans Georg Majer, (eds.) Sabine Pritor ve Christoph K. Neumann, Istan-
bul: Simurg, 2002, c. 1, s. XV-xxiv.

254 Bkz. Eugen Wirth, “Orientalistik und Orientforschung: Aufgaben und Probleme aus der Sicht der Nach-
barwissenschaften,] ZDMG, ek II1.1, s. Ixii-Ixv.

255 Jahn hakkinda bkz. J. T. P. de Bruijn, Encyclopaedia Iranica “Jahn, Karl Emil Oskar,” 17.06.2010, http://
www.iranica.com/articles/jahn-karl-emil-oskar.
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Steuerwald (1905-1989) ve Selcuklu sanatina 6nemli katkilarda bulunmus Islam sanat
tarih¢isi Katharina Otto-Dorn (1908-1999) da zikre sayan isimlerdendir. Otto-Dorn,
1954-67 yillar1 arasinda Ankara Universitesi’'nde profesordii. Daha sonra Los Angeles
Kaliforniya Universitesi’'ne gitti.>** Hukuk¢u Ernst E. Hirsch (1902-1985) siradis1 bir
Tiirk hukuku profesoriiydii. 1933 yilinda Nazi Almanyasi’ndan ayrilmak zorunda bira-
kilmigti. 1952°de tekrar Almanya’ya donene kadar Istanbul ve Ankara Universitelerinde
dersler verdi. Tiirk vatandagligini hayatinin sonuna dek muhafaza etti.>’

Geng nesilden akla gelen isimler arasinda mimar ve etnolog Peter Alford Andrews
da bulunmaktadir.®® Andrews, Tiibinger Atlas des Vorderen Orients™® arastirma projesi
dahilinde Tiirkiye’deki etnik guruplar hakkinda yapilan bu muazzam ¢alismanin sorum-
lulugunu istlenmis ve benzer sekilde gocmen gadirlari iizerine ¢igir-agici ve ansiklope-
dik nitelikte bir eser de kaleme almist1.2© Cografyacilar arasindan Passau Universi-
tesi’nden Ernst Struck®! ve Tiirkiye’nin beseri cografyasi hakkinda bagvuru kitabi nite-
ligindeki bir eserin yazari olan cografyact Wolf-Dieter Hiitteroth*> Erlangen Universi-
tesi giincel Sarkiyat ¢aligmalari profesorii ekonomisyen Sefik Alp Bahadir,?® 2007
yilindaki emekliligine kadar Bochum Ruhr Universitesi’'nde ders veren tarihgi Fikret
Adanir ve Ziirih Universitesi’nden tarihci Hans-Lukas Kieser,* zikredebilecegimiz
isimlerdendir. Son olarak {iniversitelere bagli olmamakla birlikte Tiirkiyat ¢alismalari
yapilan iki enstitiiden de bahsetmeliyiz. Bunlar, Liibnan I¢ Savagi sirasinda DMG
Beyrut Orient Enstitiisii’niin bir subesi olarak acilan Istanbul Orient Enstitiisii®® ve
merkezi Essen’de bulunan Tiirkiye Arastirmalar Merkezi Vakfr’dir (Stiftung Zentrum

256 Bkz. Joachim Gierlichs, “Katharina Otto-Dorn (1908-1999),” ZDMG, 2002, sy. 152, s. 5-9.

257 Bkz. Hilmar Kriiger, “Zum Gedenken: Ernst. E. Hirsch (1902-1985),” s. 141-153; Enver Tandogan
Hirsch ile yapilan bir miilakat igin bkz. Deutsche Wissenschaftler im tiirkischen Exil: Die Wissenschaft-
smigration in die Tiirkei 1933-1945, (eds.) Christopher Kubaseck ve Giinter Seufert, Wiirzburg: Ergon,
2008, s.209-216.

258 Internet sayfasina bkz. 17.06.2010, http://www.andrewspeter.info/.
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html.
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Tiirkeistudien).**® Bu kurumlardan ilki, Sarkiyatci gelenek i¢indeki Tiirkiyat caligmala-
rint temsil ederken, digeri go¢ arastirmalarina odaklanarak daha ziyade uygulamali sos-
yal bilimlere yonelmistir.

Yenilenme ve ideoloji Sorunlar

“Bir kimse neden sarkiyatc1 olmak ister? Sarkiyatcilarin miisterek ozelliklerinden biri,
ortalamanin iizerinde bir dil 6grenme yatkinlifina ve okulda 6grendiklerinin Gtesinde
farkli diller 6grenme temayiiliine erken yasta sahip olmalaridir. Birinin Dogu’ya ilgi
duymasi i¢in ilkin -terimin en genel anlamiyla- ‘tarihi’ sorular sorarak baglamasi ve
sonrasinda bu amaca ulagmak icin -o dilde iistat olma timidi de tasimaksizin- siki bir
dil 6greniminden ge¢cmesi nadirattandir. Ancak bu sonrakinin maharetleri, onun illa da
genel entelektiiel kabiliyetini gostermez. Kardinal Mezzofanti i¢in sdylenen sey, kirkin
iizerinde dil bildigi ama bunlardan higbirini kullanamadigrydi. Dil uzmani, kabiliyetle-
rinin kendi i¢inde bir amag¢ olmasini engellemek zorundadir. Bildigi dilleri, birseyleri
aydinliga ¢ikarma vesilesi olarak gérmeli; eserini ve boylece kendisini tamlik ve kema-
le erigtirecek manevi degerler (geistige Werte) edinme amacina amade kilmalidir.”>’

Schaeder bu sozleri 1940 yilinda Asur ve Hitit uzman1 Hans Ehelolf’un (1891-
1939) vefeyatinda kaleme almisti. Filolojinin Sarkiyat ¢alismalar {izerindeki hakimi-
yeti Becker’le birlikte son bulmadi. Schaeder’in ifadelerindeki elestirel igerimler, sar-
kiyatcilarin ¢ok dil bilme egiliminin kendi i¢inde bir amag ve saplanti haline gelmesiy-
le alakaliydi. Hellmut Ritter’in 1933’te yazmis oldugu bir mektup, bu tesbiti onaylar
niteliktedir:

“Sahsen metin tetkiklerine ¢ok bagli biri olarak, sarkiyatcilarin arastirma sahalarini
-biiyiik 6l¢iide Becker’in marifetiyle- tarihi, arkeolojik ve siyasi sorularla genisletmele-
rini olumlu karsiladigimi sdylememe miisaade ediniz. Ancak, bu alanin dilbilimsel
kabiliyetten yoksun insanlarin elinde ¢ocuk oyuncagi haline getirildigini de maalesef
sikca gormekteyim. Miizikalimsi sozde bir kabiliyet yeterli degildir; teknige hakim
olunmalidir, yoksa sonug¢ karmakarigik olur. Tamam, maddi kiiltiir tarihi (Realienkunde)
ve Tiirkoloji hos seylerdir ama biri tutup da uzmanlik alaninin Tiirk¢e oldugunu soyler-
se, ona sOyle demeden edemem: Sevgili meslektagim, anliyorum, Arapga size biraz zor

gelmis olmali.”?%

Bu mektup, filolojinin Sarkiyat ¢aligmalar: tizerindeki hakimiyetine kismen abartilt
bir sekilde saldiran Babinger’le alay etmek i¢in yazilmist1.?® Cok-dillilik ve filolojinin,
Sarkiyat calismalari i¢in mesruiyet ve ilmi yetkinlik konularinda miihim bir turnusol
kagidina doniigsmesi hususu, Babinger’in Miinih’teki halefi Hans Joachim Kissling tara-

266 Bkz. 18.06.2010, http://www.zft-online.de/.

267 Alint1 i¢in bkz. Wokoeck, German Orientalism, s. 210 ve 309, dipnot 1.

268 Alint1 igin bkz. Lier, “Hellmut Ritter,” s. 351.

269 1933 yilinda Walther Hinz ile birlikte Almanya’daki Sarkiyat ¢aligmalarinin haddinden fazla filoloji ek-
senli yapildigina dair bir yazi kaleme alip bunun 1slahi i¢in teklif sunduklarinda, meslektaslarinin nefre-
tini kazanmuglardi. Bkz. Hanisch, Nachfolger, s. 144; Ellinger, Orientalistik, s. 150-151; Wokoeck, Ger-
man Orientalism, s. 190. Babinger’in bu konudaki elestirel tutumu 1919°da bile goriilebilir. Bkz. Marc-
hand, German Orientalism,s. 477.
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findan kaleme alan ve Tiirkiyat ve Osmanli ¢aligmalarini savunan kisa risaleye bakil-
diginda da goriilebilir. Buna gore bir Osmanli tarihi heveslisinin Arapga, Farsca ve
Tiirk¢enin yani sira Balkanlarda kullanilan tiim Slav dilleri, modern ve ortacag Yunan-
cas1, Arnavutca, Romence ve Italyancay1 -Venedik ve digerleri gibi- biitiin tarihi var-
yantlariyla bilmesi gerekmektedir.?’’ Bu dilbilimsel gereksinimler sadece liyakatli bir
aragtirma idealini betimlemek igin degil, ayn1 zamanda Arapga (ilaveten Sami ve fran
dillerinin) uzmanligina sahip olunmadig1 gerekcesiyle yapilan suglamalara karsi
Osmanli ¢calismalarini savunmak adina da ortaya konmustu.

Colin Heywood un “Osmanli tarih¢iliginin Barkan-Braudelvari ikinci ¢agi™”' olarak
adlandirdigr siireg, iligkili biitiin diller tizerinde hakimiyet kurma ¢abasindan ziyade tarih-
yaziminda yeni bir yontemsel yaklagima ve yeni tip kaynaklarin kullanimina isaret
etmekteydi. Burada, sosyolojik ve tarihsel yontemleri, filoloji ve cok-dillilikle yarisa sok-
mak istemem. Ikisi de énemlidir. Kraelitz, Fekete ve onlarin meslektaslarinca ortaya
konan filolojik standartlar vazgecilmezdir. Bugiin, Osmanli ve Tiirkiyat caligmalarinin
ontinde duran esas engel metodolojik bir farkindaliktan yoksun olmak degil, hakkiyla cok
dil bilen ilim adaminin azligidir. Filoloji alaninin 6tesinde, Sarkiyat ¢aligmalarinda gor-
diigimiiz metodolojik farkindaliktan yoksunluk -tarihyazimi s6z konusu oldugunda-
inkar edilemez seviyededir. Filolojik paradigmanin tarih alanina sorgusuzca tagindig1 bile
iddia edilebilir. Ornegin Noldeke, Brockelmann ya da Schaeder gibi saygin sarkiyatcilar,
Tiirklerin Islam kiiltiiriine dise dokunur bir katki yapip yapmadigmi tartismslardir.>
Epeyce filoloji bilgisine sahip ve ayn1 zamanda cok sayida dil bilen Andreas Tietze,
Osmanli ¢aligmalarinin Almanca ve filoloji sonrasi ¢aginin genel niteligini su sekilde
ozetlemistir: 1) filolojiden 6zglirlesme, 2) arsiv kaynaklarina yonelis, 3) niceliksel yon-
temler deneme, 4) toplumsal ve iktisadi meselelerin yani sira kurumlar hakkinda aragtir-
ma ve 5) kronik derecede kaynak kitlig1 ¢ekilen erken donem Osmanli tarihi caligmala-
rindan, kaynak zengini XVI ve XIX. yiizyil ¢caligmalarina yonelis.*” Tietze bu baglamda
su iki gelismeye de dikkatleri cekmektedir: meslegin icsellestirilmesi ve alandaki Tiirk
arastirmacilar tarafindan yapilan katkilarin giin gegtikce 6nem kazanmasi. Ne var ki,
“Osmanl: tarih¢iliginin ikinci ¢agr” 1980°lerde bitti ve Osmanli ¢aligmalar artik post-
modern, post-kolonyal, kiiltiirel ve antropolojik yaklasimlari da igerir hale geldi.

Almanya’daki Tiirkiyat caligmalari, bugiin uluslararas1 akademik sdylem ve degi-
simlere eklemlenmis durumdadir. Bununla birlikte, sarkiyat¢i gelenegin devami -kesin-
likle kurumsal anlamda- elestiri toplamaya devam etmektedir. Almanya’da sikca dillen-
dirilen bir elestiri de, Sarkiyat caligmalarinin -ve bunlar i¢inde Tiirkiyat ¢aligmalarinin-
miinzevi kalmasi ve fildisi kulesinden ayrilmayi hala reddediyor olmasidir. Bu argii-

270 Hans Joachim Kissling, “Die tiirkischen Studien in der Orientalistik,” Zeitschrift fiir Kulturaustausch,
1962,sy.12.2-3,5.221.

271 Colin Heywood, “Between Historical Myth and ‘Mythohistory’: the Limits of Ottoman History,” Byzan-
tine and Modern Greek Studies, 1988, sy. 12, s. 340.

272 Jens Peter Laut, “Carl Brockelmann und die tiirkische Sprachreform,” Strukturelle Zwdnge-Personliche
Freiheiten, (ed.) Hendrik Fenz, Berlin, New York: de Gruyter, 2009, s. 278-279.

273 Andreas Tietze, “Mit dem Leben gewachsen: Zur osmanischen Geschichtsschreibung in den letzten fiinf-
zig Jahren,” Das Osmanische Reich und Europa 1683 bis 1789: Entspannung und Austausch, (eds.) Ger-
not Heiss ve Grete Klingenstein, Miinchen: Oldenbourg, 1983,s. 17-18.
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man, zimnen ya da agik¢a bir akademik disiplinin mesruiyetini, genel anlamda onun
faydaliligiyla irtibatlandirmaktadir. Bu yaklasimin en gii¢lii yorumu, Sarkiyat ¢a-
lismalarin1 medyada yer alan ve halkla ilintili oldugu diisiiniilen mevcut toplumsal,
siyasi ve kiiltiirel sorunlarla irtibatlandirmasidir ve bu elestiri, siyasi tartismalar s6z
konusu oldugunda ilim adamlarina toplumsal bir tavir takinmalarini tavsiye etmektedir.
Ancak bu tavsiyeye getirilebilecek en az iki itiraz vardir:

1) Almanya’daki Sarkiyat caligmalari tarihinde, sarkiyatcilarin halkla mesguliyetleri
hususunda iki dalga olusmus ve sonradan ikisinden de pigsmanlik duyulmustur. Bu
meyanda, ne Wilhelm Almanyasi’nin somiirgeci tasarilar1 ve savag siyasetinin ne de
Nasyonal Sosyalizm irk¢iliginin simdiki Federal Alman Cumhuriyeti’nin liberal de-
moktarik soylemiyle kargilagtirilabilir oldugu ve boylece akademisyenlerin siyasal mes-
guliyetlerinin yapisal manada farkli oldugu sdylenip buna itiraz edilebilir. Bu fark
elbette yadsinacak gibi degildir. Ancak siyasi ¢ikarlarin, mesleki ve ilmi calismanin etik
gereksinimleriyle Ortiisebilir olup olmadig1 sorusu boylesi bir farkin da 6tesindedir.
Neo-liberalizm cercevesi icerisinde ozgiirliikleri kisitlayan “terorle miicadele” soylemi,
sarkiyatcilarin uzmanlik bilgisi sinirlart diginda kalan bir siyaset 6rnegi olarak gosteri-
lebilir. Bu baglamda, sarkiyatcilarin siyasi ifadeleri ya boylesi siyasal sdylemlerin sinir-
lar1 icine hapsolmak ya da disipliner mezuniyet sinirlarin1 agsmak zorundadir. Sarki-
yatcilar bu politikalara kars1 elbette toplumsal bir tavir takinabilirler ama bunu sarkiyat-
¢t olarak yapamazlar.

2) Medyanin mevcut toplumsal ve siyasi sdylem icindeki isleyisi, ilmi sOylemin
gereksinimleriyle uyusmayabilir. Ozellikle Tiirkiyat ¢alismalarini, milli-toplumsal bir
sOylem icine yerlestirmek siyasi ve ilmi bakig acilart arasinda kolayga catisma ¢ikmasi-
na sebep olabilir. Almanya Essen’deki Stiftung Zentrum Tiirkeistudien (Tiirkiye Calis-
malar1 Merkezi) bu konuda 6rnek olarak gosterilebilir. Kurumun yoneticisi Faruk Sen,
2008 yilinda halka acik bir konusmada Avrupa’daki Tiirk go¢menlerin durumunu, kita-
da Yahudilerin maruz kaldig: tarihi ayrimcilikla karsilastirdiktan sonra gorevinden
azledilmistir.?’* Elbette akademik baglam i¢inde boylesine biiyiik 6l¢eklerde tarihi
kosutluklar ¢izmek, bunu kamusal alana acik medyada yapmaktan daha az risklidir ve
zaten bu ikincisi farkli bir oyuna katilmak anlamina da gelir. Bu, artik hararetli tartigma
ve elestirilere agilabilecek bilimsel bir miitalaa degil, mevcut siyasi sdylemin sinirlari
dahilinde degerlendirilmesi gereken politik bir beyanattir. Alman siyasi soyleminde,
boylesi ifadeler hem diismanca bir fiil hem de tarihi olgusallik ve ahlaki mesruluktan
uzak sozlii bir sinir-agimi olarak algilanir. Faruk Sen’in mahvini getiren bu durumun,
onun kendi milliyetci anlayisindan kaynaklandigi kadar Alman siyasi soyleminin kirmi-
z1 gizgilerini bilmemesinden kaynaklandig1 da iddia edilebilir. Lakin temel sorun kisisel
olmaktan ziyade yapisal gibi goriinmektedir. Zira kendi tanimlamalarina gore, “Tiirkiye
Caligsmalar1 Merkezi’nin amaclart arasinda Alman-Tiirk iligkilerini tesvik etmek, Tiirki-
ye ve Avrupa’daki Tiirk go¢menlere dair bilgi ve malumati arttirmak, Tiirkiye, Almanya
ve diger Avrupa iilkeleri arasindaki isbirligini gelistirmek ve ayrica aragtirma ve halkla

274 Faruk Sen bu agiklamay1 19 Mayis 2008 tarihinde Referans gazetesinde yaymlanan bir makalesinde yap-
mist. Bu makalenin Almanya’da sebep oldugu skandal i¢in bkz. Frankfurter Allgemeine Zeitung, “Fa-
ruk Sen: ‘Die Tiirken sind die neuen Juden’,” 23.06.2008; a.g.e., “Zentrum fiir Tiirkeistudien: Vorstand
will Faruk Sen entlassen,” 26.06.2008.
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iligkileri desteklemek””* bulunmaktadir. Buradaki durum, muhtemel bir ¢ikar catigma-
sin1 tamamen gozardi eden siyasi ve bilimsel misyonlarin bir kaynagsmasidir. Haber-
mas’a istinaden hakikate iligkin savlarin miizakereler sonucunda olugsmasi gerektigine
inansak bile, bu teklif, modern medyadaki siyasi sdylem baglaminda mevcut olmayan
ideal bir iletisim ortamini gerektirirdi. Ben, Alman siyasi soyleminden bir ornek sectim
ancak oOte taraftan Alman Tiirkologlarin siyasi beyanlarinin Tiirkiye halkini nasil {izebi-
lecegini tahmin etmek de pek gii¢c olmazdi.

Yukarida tartisilan giiglii versiyonun yani sira, Sarkiyat ¢alismalarinin akademik fil-
disi kulesine karsi gelistirilen gii¢siizce bir argiiman daha vardir. Buna gore, Tiirkiyat
caligmalarinin giincel siyasi ve toplumsal tartigmalara katilmak zorunda birakilmasi
engellenir ancak bunun yerine arastirma ilgilerinin, aciliyeti olan giincel siyasi olaylar-
dan secilmesi tesvik edilir. Bu yaklasima gore Tiirkiyat ¢alismalarinin odaginda, dilbi-
lim ve Selguklu ya da Osmanli ¢aligmalariin yerine, Tiirkiye Cumhuriyeti’nin mevcut
siyasi, toplumsal, iktisadi ve hukuki durumunun olmasi onerilir. Bilgiyi meta olarak
goren neo-liberal faydaci anlayisin sinirlari i¢inde, bu 6neriye karsi ¢cikmak oldukga
giigtiir. Avusturyali iran uzmani Bert Fragner’in sozleriyle ifade edecek olursak: “Bun-
dan yaklasik elli sene 6ncesine kadar bilinmezin, yabancinin, heniiz kesfedilmemis ola-
nin ilm1 aragtirmasini yapmak toplumlarimizin 6ncii tabakalarinca muteber kiiltiirel bir
deger olarak kabul edilir ve boylece idari ve finansal olarak da desteklenirlerdi. Bu
kanaat artik mevcut degildir [...].”?"

Bunu tam tersinden akademik bilginin toplumsal meselelerle iligkisizliginin had
sathaya vardirilmasint savunmak i¢in degil; Tiirkiyat calismalarinin kisa-vadeli toplum-
sal fayda ugruna siyasi amaclara hizmet etme yiikiimliiliigii altina sokulmasini ve bunun
da caligmalarm ilmi niteligi pahasina yapilmasini elestirmek babinda sdyliiyorum. Para-
doksal olarak, bu durum Tiirkiye ve Almanya arasindaki karsilikli anlayist gelistirme
s6z konusu oldugunda da gecerlidir. Yani, milli devletler arasinda siyasi sembollerin
kullanimi ya da cikar catigmalarindan kaynaklanan uzlagmazliklarin mevcut politik soy-
lemler yordamiyla ¢oziilemedigi durumlarda, Tiirkologlardan medyada toplumsal-siyasi
soylem sahnesine ¢ikmalarini beklemek benzer sekilde sorunludur. Benim buradaki
goriisiim, Tiirkiyat caligmalarinin iki {ilke arasindaki karsilikli anlayiga sunabilecegi en
iyi hizmetin, politika ve akademik Tiirkiyat calismalari arasindaki bag miimkiin oldu-
gunca gevsek tutuldugu ve akademik soylemin kendi soylemsel kurallarina gore isle-
mesine izin verildigi takdirde gerceklesebilecegi yoniindedir.

Sarkiyat ¢caligmalarina yoneltilen ve bu ¢aligmalar vasitasiyla iiretilen séylemin Bati
somiirgeciligiyle islevsel miinasebetine gonderme yaparak, disiplinin epistemik boyutu-
nu hedef alan bir elestiri daha vardir. Burada, biiyiik 6l¢ctide Edward Said’in kigkirtict
kitabt Orientalism’den etkilenen post-kolonyal teoriden bahsediyorum. Said’in kitabi
hakkinda ¢ok miirekkep harcandi. Hakikatte kitabin ilmi bagarisindan ziyade, biraktig1

275 Bkz. 11.06.2010, http://www.zft-online.de/. Bu degerlendirme Merkez’in sozciisii Dirk Halm tarafin-
dan da paylasilmistir. Bkz. Miriam Lau, “Faruk Sen und sein finsteres Deutschlandbild,” Welt Onli-
ne,05.07.2010, http://www.welt.de/politik/article2179999/Faruk_Sen_und_sein_finsteres_Deutschland-
bild.html.

276 Bert G. Fragner, Oriental Studies: Middle Eastern and Islamic Studies in Germany (An Overview), Tok-
yo: Univ. of Tokyo, 2001 (Islamic Area Studies Working Paper Series, sy.24),s. 10.
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biiyiik etki dolayisiyla, incelemeye etki tarihi (Wirkungsgeschichte) iizerine yapilacak
bir tartigmayla baglamak daha uygun olabilirdi.?”” Said’in iddiasina gére XIX. yiizyilin
biiyiik kisminda Almanya’da dogrudan somiirgeci bir girisimin bulunmamasi, Fransiz
ve Ingiliz emsallerine nazaran burada iiretilen calismalarda “daha az Oryantalist” olarak
diisiintilebilecek 6zel bir durumun ortaya ¢ikmasina neden olmustu. Ancak surf bu sebe-
be istinaden Alman Sarkiyat caligmalarinin Avrupali emsallerinden 6zii itibariyle farkl
oldugunu varsaymak biraz sasirtict olur. Zira, Almanya’daki bu ¢aligmalar en bagindan
itibaren oldukca uluslararasi bir nitelige sahipti ve elbette bu uluslararasilik (Kuzey
Amerika da dahil olmak iizere) yalnizca Avrupali ilim adamlarindan olusan bir iletigim
agma mahsustu. Bu ilim adamlari, bir¢ok hususta ortak olan bilgilerini yine ortak bir
sdylem i¢inde paylagmig olmalilar.?® Oryantalizm fenomeni, unutulmamahdir ki, sdyle-
min epistemik diizeyine konumlandirilmistir; dolayisiyla, ekonomik ve siyasi kolonyal
cikarlar gibi basit ifadelerle (ya da sozlii kamuflajlarla) karistirilmamalidir. Hem boyle
olmus olsa bile, Almanya ile Fransa, Biiyiik Britanya ve Rusya arasindaki farkin,
somiirgeciligin zirveye ¢iktig1 esnada Kayser II. Wilhelm’in Almanya’y1 Avrupa kolon-
yal rekabet sahnesine ¢ikarmasiyla birlikte ortadan kalkt1g1 da hatirlanmalidir.
Sarkiyatc1 Baber Johansen 1990 yilinda yayinladigi dikkat ¢ekici bir calismada,
Oryantalizm’in Almanya’da, Rankeci yorumuyla tarihselciligin bir iirtinii oldugunu
belirtmis ve Sarkiyat ¢alismalarinin Oryantalizmi pekistirmis olabilecegini, ancak bunu
esas itibariyle tarihselcilige hizmet etmek suretiyle yaptigini ileri stirmiistiir. Johansen’in
ifadesiyle “ilmi disiplinlerin ideolojik otoritesi cogunlukla toplumlarinin siyasi, ekono-
mik, sosyal ve kiiltiirel diizenine yaptiklari islevsel katkilara baglidir. Ancak bu itibarla,
Sarkiyat ¢alismalarinin riitbesi her zaman diisiik kalmistir.”*” Johansen’e gore tarihsel-
cilik, Dogu’yu diinya tarihi 6zneliginden diglamig ve onu tarihi bir nesne konumuna
indirmistir.?®® Ranke, Tiirk¢e bilgisi olmaksizin, Venedik kaynaklart kullanarak Osmanli
tarihi hakkinda yazmisti. Osmanli kaynaklarini, Viyana’da tanistign Hammer’in Os-
manl tarihi kitabina bagvurarak dolayli yoldan da kullanabilirdi. Ama o bunu yapmay1
tercih etmedi. Schaeder, Ranke’nin Osmanli kaynaklarina kars1 ilgisizligini, onun “Ve-
nediklilerin siyasi ve tarihi tecriibelerinden 6grendiklerini, Tiirk¢e kroniklerde bulama-
ma ihtimalini diigiinmiis olabilecegini” soyleyerek aciklamaktadir.?®' Yedi ciltlik bir

277 Polaschegg, Orientalismus, s. 28-38; Osterhammel, Entzauberung, s. 409-411.

278 Bu durum, Bahodir Sidikov’un Almanca olarak XIX. yiizyilda Orta-Asya iizerine yapilan ¢aligmalara
dair makalesinde de goriilmektedir. Sidikov, bu ¢aligmalardaki ideolojik zeminin, Fransiz ya da Ingiliz
sarkiyatci geleneklerdekinden farksiz oldugu sonucuna ulagmigtir. Bkz. Bahodir Sidikov, “Deutsche Mit-
telasienstudien (1852-1914) im Lichte der Orientalismus-Diskussion,” Der Orient in akademischer Op-
tik, (ed.) Ludmila Hanisch, Halle: OWZ, 2006, s. 23. Mangold da benzer sonuglara ulasmaktadir. Bkz.
Mangold, Wissenschaft, s. 273-274

279 Baber Johansen, “Politics and Scholarship: The Development of Islamic Studies in the Federal Republic
of Germany,” Middle East Studies: International Perspectives on the State of the Art, (ed.) Tareq Y. Is-
mael, New York etc.: Praeger, 1990, s. 116.

280 A.g.e., s. 80-82. Birgit Schibler, “Historismus versus Orientalismus? Oder: Zur Geschichte einer Wahl-
verwandtschaft,” Das Unbehagen in der Islamwissenschaft, (eds.) Abbas Poya ve Maurus Reinkows-
ki, Bielefeld: transcript, 2008, s. 51-70’de C. H. Becker ile Ernst Troeltsch (1865-1923) arasindaki iliski
hakkindaki Johansen’in yorumuna karg1 ¢ikmugtir.

281 Bkz. Ernst Schulin, Die weltgeschichtliche Erfassung des Orients bei Hegel und Ranke, Géttingen: Van-
denhoeck & Ruprecht, 1958, s. 250.
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Osmanl tarihi kitabinin yazari olan Johann Wilhelm Zinkeisen (1803-1863) de benzer
diisiinceleri paylagmaktadir. O da sarkiyatci degildi ama eserini Avrupa kaynaklarina
dayandiran bir tarih¢iydi. Bununla birlikte, Bati dillerine ¢evrilmis Osmanli vakayina-
melerinden bazilarmi da kullanmist1.?®? Diger bir tarihselci ise meshur Romen tarihgi,
entellektiiel ve siyaset¢i Nicolae Iorga (1871-1940) dir. Iorga, hem Osmanli kaynaklari-
n1 okumanin olanaksizligr hem de bunlarin sdziimona kullanigsizlig1 seklinde dile geti-
rilen klasik tarihselci 6zrii belki de en keskin tarzda dile getiren kisiydi. Almanca yazdi-
&1 Osmanlt tarihi kitabinin tictincii cildinin 6nsoziinde, diistincelerini soyle ifade etmek-
tedir: “Eger Tiirk kabilesinin milli tarihini yazmak isteseydim ve eger bu kabile Hiris-
tiyan halklar gibi entellektiiel bir ilerleme kaydetmis olsaydi, tabii ki, Tiirk dili ve ede-
biyatini1 6grenmek zorunda kalirdim. Ancak ortada Tiirk milli yazini diye birsey yoktur,
sadece Dogulu yabanci motiflerin daha tam olarak kendilerine bile ait olmayan bir dilde
tiretilen korii koriine taklitleri vardir. Tiirk milleti hicbir zaman entellektiiel gelisim ya-
samamigtir.”?

Rankeci gelenegin Avrupa-merkezci tarihselciligi, Sarkiyat ¢alismalar baglaminda
kesinlikle elestirilebilir nitelikte bir paradigmaydi. Ancak sarkiyatgilar lizerinde ne
denli etkili oldugu belirgin degildir. Baber Johansen’in makalesinde genel itibariyle
Said’le ayn1 varsayimi paylasti1 goriiliir. Buna gore, igerisinde Sarkiyat caligmalari-
nin sadece ikincil bir rol oynadig1 -Dogu’ya kars: iiretilen somiirgeci bir bilgi tarzi
olarak- Oryantalist bir tezgdhtan bahsetmek miimkiindiir. Bununla birlikte, Alman
Sarkiyatcilig1 ilizerine yapilan iki yeni calisma ise, Said’in Oryantalizm kavraminin
keskin dikotomisi karsisinda daha cesitli secenekler sunmaya calismaktadir. Ursula
Wokoeck bu bilimin toplumsal yoniine yogunlagsmis ve Sarkiyat caligsmalar ile somiir-
gecilik arasindaki baglantinin Oryantalizm kavraminin kastettiginden daha gevsek
oldugunu iddia etmistir.*®* Benzer sekide Suzanne L. Marchand, Said’den esinlenerek
iiretilen bilimsel ¢caligmalarin cogunda kullanilan sdylem analizlerinin kusurlarini
acikca elestirmistir:

“Bana oOyle geliyor ki, Said’in rehberligini takip eden ve Foucault-vari bir yontemle
metinleri sadece zahiren inceleyen aragtirmacilarin calismalari, siklikla zaten bildigi-
miz seyleri tekrar ederek biter. Yani aslinda insanlar kendi maksatlari i¢in temsiller iire-
tir. Bu maksatlarin cesitleri hakkinda ya da orijinal kaynaklarin daha giiglii veya daha
zayif yorumlarina bakarak bu temsillerin kokliiliigiine dair ¢ok nadiren soru sorarlar.
Hayli siklikla, soylemler apayr: metinlerden se¢gmeci olarak toparlanmis satir ve climle-
lerle betimlenir, gii¢ iligkilerinin alt1 dzel bir ¢abayla cizilir, ve bdylece yazarin orijinal
fikirlerinden ziyade esasinda bizim kendi ilgilerimize hitab eden genelleme ve metafor-
larin, modern yorumcu tarafindan kolayca ayirt edilebilmesi saglanir. Hakikatte bu,
Foucault’nun sugu degildir. Onun 6ncelikli amact, diisiincesizce varsaydigimiz kimlik-
lerin felsefi bir yapisokiimiinii 6nermekti; ve ¢aligmalar: ge¢mis ve simdiye ait diistince

282 Prokosch tarafindan yapilan elestirel bir degerlendirme igin bkz. Erich Prokosch, “Johann Wilhelm Zin-
keisens, Geschichte des osmanischen Reiches in Europa,” Osterreichische Osthefte, 2004, sy. 3, s. 433-
451.

283 Nicolae Jorga, Geschichte des Osmanischen Reiches: Nach den Quellen dargestellt, 5 Cilt, Gotha: Pert-
hes, 1908-1913,¢c.3,s. v.

284 Wokoeck, German Orientalism,s. 219.
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yapilari, kurumlar ve bilimler hakkinda elestirel bir kavrayis kazanmamiza yardimc1
oldu. Ancak onun felsefi elestirilerinin tarih metodolojisi olarak yeniden islenmesi,
devamli surette tarafgir bir yaptakcilikla neticelenmekte ve bu yontem gelisigiizel
uygulandiginda tipki ‘Oryantalizm’ gibi farazi varliklarin carpitilmis ve bugiine
endeksli temsillerini tiretmektedir.”*

Marchand da benzer sekilde, Oryantalizm elestirisini “Dogu” ve “Bat1” seklinde
kategorik c¢atallagmalara mahkum edilmis analizlerle sinirlandirmanin tarihi, agirt
basitlestirme ve tahrif gibi ciddi neticeler dogurduguna dikkatleri ¢cekmektedir.?
Sarkiyatcilarin bulunduklar1 akademik kurumlarda kendi giindemleri zaten vardi ve
diger dallardaki sarkiyatcilarla da karsilikli rekabet igcindelerdi. Son olarak bir de kisi-
sel diizlemden bahsedilebilir. Unutulmamalidir ki, sarkiyat¢ilarin sayist azdi; bundan
dolay1 kisisel husumet ve bireysel diisiinceler arasindaki farklar, sayisal bakimdan
oyle kolayca gozardi edilemez. Georg Jacob’un Alman séylemindeki Yunan ve Latin
kiiltiiriiniin egemenligine olan garezi, tipki Martin Hartmann’in Birinci Diinya Sa-
vast’nin baglangicinda Tiirk dostluguna ani doniisii gibi Oryantalizm’le pek alakali
degildi. Birinci Diinya Savasi’ndan sonra Brockelmann gibi Alman sarkiyatcilar
(Tiirklerin klasik Islam tarihindeki roliinii pek 6nemsememelerine ragmen)®’ Kemalist
hareket ve Tiirkiye Cumhuriyeti’ne karst sempati duymaktaydilar. Bu sempatinin
altinda, onlarin sadece Batili tarzda milliyetci bir devlet anlayisini temsil etmeleri
degil ayn1 zamanda Birinci Diinya Savasi’nda galip devletlere karsi verdikleri basarili
miicadele de yatmaktadir. Bu sarkiyatcilar, savag sonrasinda kurulan diinya diizenine
derinden icerlemislerdi. StiBheim’in giinliiklerine bakilirsa, Babinger Birinci Diinya
Savagi’ndan Tiirklere olduk¢a kizgin dénmesine ragmen,?8 “Tiirklerin kiiltiirsiizligii
(Kulturlosigkeir) efsanesine” siddetle kargi ¢ikmaktaydi.?®* Tiirkiyat calismalari ala-
ninda uzmanlasan Babinger ve Kissling gibi ilim adamlari, Sarkiyat ¢aligsmalarinin
filolojik Arap-merkezciligiyle sorunluydular. Tiirkiyat ¢calismalarini gayretkes savunu-
lar1, onlar1 dolayli olarak Tiirklerin tarihsel onem ve bagarilarin1 da savunmaya sevk
etmigti.>

Bu, Alman Sarkiyat¢t ya da Tiirkologlarin yazilarinda Oryantalizm, Avrupa-mer-
kezcilik ve irk¢ilik olmadigr anlamina gelmez; ancak Oryantalizm, Avrupa-merkezcilik
ve wrkeiligin yapilan ilmi ¢aligmalarin 6ziinii ve yegane muhtevasini teskil etmedigi
anlamina gelir. Martin Hartmann’in “Dogulu” halk ve kisiliklere sovdiigii, cogunlukla
saldirgan, sinir bozucu ve bunaltic1 yazilarinda bile sadece Oryantalist sdylem incele-
meleri i¢in degil, ayn1 zamanda Dogu’nun tarihini kurmak i¢in de hala faydali ve
ilging malumat bulabilmek miimkiindiir. Bu miiphemlik ve ¢eliskilere katlanilmalidir.

285 Marchand, German Orientalism, s. Xxi.
286 A.g.e.

287 Hatta Brockelmann, Sadri Maksudi Arsal’in Tiirk Dili I¢in baglikli kitabma bir 6nsozle katkida bulun-
mustu. Bkz. Laut, “Carl Brockelmann”.

288 Bkz. Flemming ve Schmidt (eds.), Diary, s. 139.

289 Franz Babinger, Die Geschichtsschreiber der Osmanen und ihre Werke, Leipzig: Otto Harrassowitz,
1927,s.v.

290 Bkz. a.g.e.; Kissling, “Die tiirkischen Studien.”
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Cesitli Zaviyeler

Almanya’daki Tiirkiyat calismalarinin sayet kendini Sarkiyat ¢alismalarindan kurta-
rabilseydi daha iyi bir durumda olup olmayacagi sorusu iizerine tartisilabilir. Benzer
sekilde, Sarkiyat caligmalariin Alman tiniversitelerinden tasfiyesine, kaldirilip kaldiril-
mamasina dair sorular da sorulabilir. Tarihi agidan bakildiginda, iki argiiman da boylesi
bir ¢6ziimii makul gosterebilmektedir. Birincisine iligkin Babinger ve Kissling’in de
sikayet ettigi tizere, Sarkiyatci Filoloji gelenegi Tiirkceyi, Arapca ve Farsgaya nisbetle
daha agag1 bir konuma itmisti. Bu durum, ideolojik olmaktan ziyade artik kurumsal bir
sorun olarak goriilmesine ragmen, bugiin bile hila tamamen diizeltilememistir. Tkinci
olaraksa, Alman {iniversitelerinde yapilan Sarkiyat calismalarinin bizzat kendisinin
kurumsal mevcudiyeti bakimindan, ilahiyat¢1 ve tarihselci paradigmalarin ge¢cmisteki
hakimiyetlerinden tarihi bir kalint1 oldugu sdylenebilir. Sarkiyat¢1 gelenekten kalma bu
sorunlu mirasin iistesinden gelebilmek i¢in ya 6rnegin Osmanli ¢alismalari Tarih bo-
liimlerine ve Islam caligmalari da Din galigmalar1 boliimlerine entegre edilmeli ya da
hepsi birden alan ¢aligmalarina (area studies) dahil edilmelidir.

Ancak, bu ise bir de maliyet yoniinden bakmak gerekir. Sarkiyat ¢alismalari, bugiin
Almanya’da belli bir akademik kurumsallasmaya sahiptir. Ancak tiniversitelerin, Begeri
Bilimler boliimleri iizerinde, serbest piyasa fundamentalistlerince kurulan neo-liberal
baskilar ve kisitli halk biitcesinin ¢ikardigi zorluklarin oldugu boylesi bir zamanda,
Sarkiyat ¢aligmalarini daha genis bir disiplinin ya da “uygulamali alan ¢aligmalarinin”
icinde eritmeye calismak hem Sarkiyat hem de Tiirkiyat calismalarinin niteliksel ve
niceliksel bir erozyona ugramasina neden olabilir. Pratik manada, tarih boliimlerinin
boylesi biiyiik bir baslangici kaldirabilecegini diisiinmek de giictiir. Mesela Tarih
boliimlerinin, is hayati Tiirk¢esinin dogal olarak Osmanlicanin yerini alacak olmasi
hasebiyle, Osmanlica paleografyas: dgretmek icin fazladan maliyet hesaplarina girige-
cegini diisiinmek kolay degildir. Benzeri bir tablo, dilbilimsel Tiirki diller ¢aligmalar1
icin de gecerlidir. Bu sartlar altinda, iiniversitelerdeki Sarkiyat ve Tiirkiyat ¢caligmalari-
nin mevcut kurumsal varliklarini -mecazi manada soylersek- “olumlayici eylemsel siya-
set” uyarinca siirdiirmeleri daha anlamlidir. Varlig tehlikede olan bir akademik bilgi-
iiretim alani, boylece tamamen marjinallesmekten kurtulabilir. Bu zaviyeden bakildi-
ginda, Almanya’daki Tiirkiyat ¢aligmalarinin Sarkiyat¢r mirasin ¢ikardigi zorluklarla
basa ¢ikma cabasina devam etmesi daha tercihe sayan goriinmektedir.
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Ek

Almanya’da Sarkiyat Caligsmalar1 gelenegi icersinde 6zellikle Tiirkiyat/Osmanl
Aragtirmalar1 yapilan boliim veya kiirsiiler (2010).
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Kaynakca
Kapsamli bir kaynakca bu ¢aligmanin sinirlart disindadir. Asagida verilen bagliklar,
sadece daha ileri okumalar i¢in yardimci olabilir.

a. Genel

Adigiizel, M. Sani, “Avusturya’da Tiirkoloji ve Tiirkce Ogretimi,” Tiirk Dili, 2000, sy.
578,s. 142-151.

Babinger, Franz, “Die tiirkischen Studien in Europa bis zum Auftreten Josef von
Hammer-Purgstalls,” Welt des Islams, 1919, sy.7,s. 103-129.

Babinger, Franz, “Ein Jahrhundert morgenldndischer Studien an der Miinchner
Universitit,” ZDMG, 1957, sy. 107, s. 241-269.

Benfey, Theodor, Geschichte der Sprachwissenschaft und der orientalischen Philologie
in Deutschland seit dem Anfange des 19. Jahrhunderts mit einem Riickblick auf
die friiheren Zeiten, Miinchen, Cotta, 1869 (Geschichte der Wissenschaften in
Deutschland. Neuere Zeit 8).

Bihl, Wolfdieter, Orientalistik an der Universitdt Wien: Forschungen zwischen Maghreb
und Ost- und Siidasien. Vienna etc., Bohlau, 2009.

Brockelmann, Carl, “Die morgenldndischen Studien in Deutschland,” ZDMG, 1922, sy.
76,s.1-17.

Demir, Nurettin ve Erika Taube, Turkologie heute: Tradition und Perspektive, Wiesbaden,
Harrassowitz, 1998.

Ellinger, Ekkehard, Deutsche Orientalistik zur Zeit des Nationalsozialismus 1933-1945,
Edingen, Neckarhausen: deux mondes, 2006.

Ess, Josef van, “From Wellhausen to Becker, The Emergence of Kulturgeschichte in
Islamic Studies,” Islamic Studies: A Tradition and its Problems, (ed.) Malcolm
H. Kerr, Malibu, CA: Undena Publications, 1980, s. 27-51 (Giorgio Levi Della
Vida Conferences 7).

Fragner, Bert G., Oriental Studies: Middle Eastern and Islamic Studies in Germany (An
Overview), Tokyo: University of Tokyo, 2001 (Islamic Area Studies Working
Paper Series 24).

Fiick, Johann, Die arabischen Studien in Europa bis in den Anfang des 20. Jahrhunderts,
Leipzig: Harrassowitz, 1955.

Haarmann, Ulrich, “Die islamische Moderne bei den Deutschen Orientalisten,” Araber
und Deutsche: Begegnungen in einem Jahrtausend, (ed.) Friedrich H. Kochwasser
ve Hans R. Roemer, Tiibingen-Basel: Host Erdmann, 1974, s. 56-91.

Hagen, Gottfried, “German Heralds of Holy War, Orientalists and Applied Oriental
Studies,” Comparative Studies of South Asia, Africa and the Middle East, 2004,
sy.24.2,s. 145-162.

Hanisch, Ludmila, “Arabistik, Semitistik und Islamwissenschaft,” Kulturwissenschaften
und Nationalsozialismus, (eds.) Jiirgen Elvert ve Jiirgen Nielsen-Sikora, Stuttgart:
Steiner, 2008, s. 503-525.

Hanisch, Ludmila, Die Nachfolger der Exegeten: Deutschsprachige Erforschung
des Vorderen Orients in der ersten Hiilfte des 20. Jahrhunderts, Wiesbaden:
Harrassowitz, 2003.



Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar 135

Hanisch, Ludmila (ed.), Der Orient in akademischer Optik: Beitrdge zur Genese einer
Wisssenschaftsdisziplin, (Orientwissenschaftliche Hefte 20), Halle: OWZ, 2006.

Heine, Peter, “Berliner Islamwissenschaft: Ein wissenschaftsgeschichtlicher Uberblick,”
Berlin fiir Orientalisten: Ein Stadtfiihrer. (eds.) Gerhard Hos ve Norbert Mattes,
Berlin: Das arabisch Buch, 2001, s. 43-56.

Heywood, Colin, “Between Historical Myth and ‘Mythohistory’, the Limits of Ottoman
History,” Byzantine and Modern Greek Studies, 1988, sy. 12,s. 315-345.

Ileri, Esin, “Turkologie in der Bundesrepublik Deutschland-Argumente fiir einen
Strukturwandel,” Tiirkische Sprachen und Literaturen: Materialien der ersten de-
utschen Turkologen-Konferenz Bamberg, 3.-6. Juli 1987, (eds.) Ingeborg Baldauf,
Klaus Kreiser ve Semih Tezcan, Wiesbaden: Harrassowitz, 1991, s. 181-197.

Johansen, Baber, “Politics and Scholarship: The Development of Islamic Studies in the
Federal Republic of Germany,” Middle East Studies: International Perspectives
on the State of the Art, (ed.) Tareq Y. Ismael. New York etc., Praeger, 1990, s.
71-130.

Majer, Hans Georg, “Das Miinchner Institut, Tradition und Perspektiven,” Turkologie
heute-Tradition und Perspektive: Materialien der dritten Deutschen Turkologen-
Konferenz. Leipzig, 4.-7. Oktober 1994, (ed.) Nurettin Demir ve Erika Taube,
Wiesbaden: Harrassowitz, 1998, s. 195-203.

Mangold, Sabine, Eine «weltbiirgerliche Wissenschaft»-Die deutsche Orientalistik im
19. Jahrhundert, Stuttgart: Franz Steiner, 2004.

Marchand, Suzanne L., German Orientalism in the Age of Empire, Religion, Race and
Scholarship, Washington, DC etc.: German Historical Institute, 2009.

Kissling, Hans Joachim, “Die tiirkischen Studien in der Orientalistik,” Zeitschrift fiir
Kulturaustausch, 1962, sy. 12.2-3,s. 218-221.

Kreiser, Klaus, “Clio’s poor Relation, Betrachtungen zur osmanischen Historiographie
von Hammer-Purgstall bis Stanford Shaw,” Das Osmanische Reich und
Europa 1683-1789: Entspannung und Austausch, (eds.) Gernot Heiss ve Grete
Klingenstein, Miinchen: Oldenbourg, 1983, s. 24-43.

Kreiser, Klaus (ed.), Germano-Turcica: Zur Geschichte des Tiirkisch-Lernens in den
Deutschsprachigen Léiindern, Ausstellung des Lehrstuhls fiir Tiirkische Sprache,
Geschichte und Kultur der Universitidt Bamberg in Zusammenarbeit mit der
Universitdtsbibliothek Bamberg, Bamberg: Universititsbibliothek, 1987.

Kreiser, Klaus, Tiirkische Studien in Europa, Istanbul: Isis, 1997 (Analecta Isisiana 31).

Littmann, Enno, Der deutsche Beitrag zur Wissenschaft vom Orient, Stuttgart, Berlin:
Kohlhammer, 1942.

Osterhammel, Jiirgen, Die Entzauberung Asiens: Europa und die asiatischen Reiche im
18. Jahrhundert, [ Yeni Edisyon]. Miinchen: C. H. Beck, 2010.

Paret, Rudi, Arabistik und Islamkunde an deutschen Universitdten: Deutsche Orientalistik
seit Theodor Noldeke, Wiesbaden: Franz Steiner, 1966.

Paul, Ludwig (ed.), Vom Kolonialinstitut zum Asien-Afrika-Institut: 100 Jahre Asien- und
Afrikawissenschaften in Hamburg, Gossenberg: Ostasien Verlag, 2008.

Polaschegg, Andrea, Der andere Orientalismus: Regeln deutsch-morgenldndischer
Imagination im 19. Jahrhundert, Berlin, New York: De Gruyter, 2005.



136 TALID, 8(15), 2010, C. Herzog

Poya, Abbas ve Maurus Reinkowski (eds.), Das Unbehagen in der Islamwissenschaft:
Ein klassisches Fach im Scheinwerferlicht der Politik und der Medien, Bielefeld:
transcript Verlag, 2008.

Preifller, Holger, “Die Anfinge der Deutschen Morgenléndischen Gesellschaft,” ZDMG,
1995, sy. 145, 5. 241-327.

Preiller, Holger, “Deutsche Orientalisten und die Offentlichkeit um die Mitte des 19.
Jahrhunderts,” Akten des 27. Deutschen Orientalistentages (Bonn-28. September
bis 2. Oktober 1998): Norm und Abweichung, (eds.) Stefan Wild ve Hartmut
Schild, Wiirzburg: Ergon, 2001, s. 777-784.

Roemer, Hans Robert, “Spezialisierung, Integration und Innovation in der deutschen
Orientalistik,” Welt des Islams, 1988, sy. 28.1/4,s. 475-495.

Schaendlinger, Anton Cornelius, “Die Turkologie und Iranistik in Osterreich,” Bustan,
1963-1964, sy. 4/5,s. 8-11.

Schwab, Raymond, The Oriental Renaissance: Europe’s Discovery of India and the East,
1680-1880, cev. Gene Patterson-Black ve Victor Reinking, 6ns6z Edward Said,
New York: Columbia Univ. Press, 1984.

Schulze, Reinhard, “Orientalistik und Orientalismus,” Der Islam in der Gegenwart, (eds.)
Werner Ende ve Udo Steinbach, 5. Edisyon, Munich: Beck, 2005, s. 755-767.

Sidikov, Bahodir, “Eine unermessliche Region,” Deutsche Bilder und Zerrbilder von
Mittelasien 1852-1914, Berlin: Logos, 2003.

Sidikov, Bahodir, “Deutsche Mittelasienstudien (1852-1914) im Lichte der Orientalismus-
Diskussion,” Der Orient in akademischer Optik, (ed.) Ludmila Hanisch, Halle:
OWZ, 2006, s. 19-27. [Esas itibariyle “Eine unermessliche Region” ¢aligmasi-
nin 6zetidir. ]

Stauth, Georg, “Civilizing the Soul, German Orientalists,” Kaskiil: Festschrift zum 25.
Jahrestag der Wiederbegriindung des Instituts fiir Orientalistik an der Justus-
Liebig-Universitdit Giefsen, Wiesbaden: Harrassowitz, 1989, s. 157-169.

Tietze, Andreas, “Mit dem Leben gewachsen. Zur osmanischen Geschichtsschreibung
in den letzten fiinfzig Jahren,” Das Osmanische Reich und Europa 1683 bis
1789: Entspannung und Austausch, (eds.) Gernot Heiss ve Grete Klingenstein,
Miinchen: Oldenbourg, 1983, s. 15-23.

Waardenburg, Jacques, “The Study of Islam in German Scholarship,” Masing Islamic
Studies: Genealogy, Continuity and Change, (ed.) Azim Nanji, Berlin, New
York: Mouton de Gruyter, 1997, s. 1-32.

Westendorf, Wolfhart, “Zur Geschichte der Gottinger Orientalistik,” Die Geschichte der
Verfassung und der Fachbereiche der Georg-August-Universitit zu Gottingen,
(ed.) Hans-Giinther Schlotter, Gottingen: Vandenhoeck & Ruprecht, 1994,s. 111-
120.

Wirth, Eugen, “Orientalistik und Orientforschung. Aufgaben und Probleme aus der
Sicht der Nachbarwissenschaften,” ZDMG, Supplement III.1. XIX. Deutscher
Orientalistentag vom 28. September bis 4. Oktober 1975 in Freiburg im Breisgau,
(ed.) Wolfgang Voigt, Wiesbaden: Franz Steiner, 1977, s. lv-1xxxii.

Wokoeck, Ursula, German Orientalism: The Study of the Middle East and Islam from
1800 to 1945, New York etc.: Routledge, 2009.



Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar 137

a. Biyografi®!

Deutsche Biographie, http://www.deutsche-biographie.de (Son erisim: 01.05.2010).
[Allgemeine Deutsche Biographie, 56 cilt (1875-1912) ve Neue Deutsche
Biographie, 24 cilt. (1953-2010)’den 28 cilt i¢in hazirlanan dijitalize edilmis or-
tak bir internet portali.]

Hanisch, Ludmila, “Ausgegrenzte Kompetenz: Portrits vertriebener Orientalisten und
Orientalistinnen 1933-1945,” Orientwissenschaftliche Hefte,2001, sy. 1, [Halle],
s. 15-141.

Hanisch, Ludmila, Verzeichnis der Orientalistennachliisse in deutschen Bibliotheken und
Archiven, Halle: Martin-Luther-Universitite Halle-Wittenberg, 1997 (Hallesche
Beitridge zur Orientwissenschaft 23).

Littmann, Enno, Ein Jahrhundert Orientalistik: Lebensbilder aus der Feder von Enno
Littmann und Verzeichnis seiner Schriften, (ed.) Rudi Paret ve Anton Schall,
Wiesbaden: Harrassowitz, 1957.

Osterreichisches biographisches Lexikon, 1815-1950

Anhegger, Robert (1911-2001)

Hanisch, “Ausgegrenzte Kompetenz,” s. 20-21.

Ortayl, lber, “Yagayan Tiirkologlar, XVII. icimizden Biri Robert Anhegger,” Tarih ve
Toplum, 1987, sy. 8.46, s. 245-246.

Ziircher, Erik-Jan, “Two Young Ottomanists Discover Kemalist Turkey, The Travel

Diaries of Robert Anhegger and Andreas Tietze,” Journal of Turkish Studies,
2002, sy. 26.2,s. 359-369.

Babinger, Franz (1891-1967)

Duda, Herbert Wilhelm, “Franz Babinger,” Almanach der Osterreichischen Akademie der
Wissenschaften, 1968, sy. 118. Jahrgang, s. 317-323.

Grimm, Gerhard, “Franz Babinger (1891-1967): Ein lebensgeschichtlicher Essay,” Welt
des Islams, 1998, sy. 38.3, s. 286-333.

Kissling, Hans Joachim, “Franz Babinger (1891-1967),” Siidost-Forschungen, 1967,
sy. 26, s. 375-379 [Yeniden baskisi i¢in bkz. Franz Babinger, Aufsdtze und
Abhandlungen zur Geschichte Siidosteuropas und der Levante, c. 3, Miinchen:
Trofenik, 1976, s. 338-342; ayn1 eserin ikinci cildi Babinger’in 1910-1961 ara-
sindaki yaymlarini ihtiva etmektedir (s. 1-51); {igiicii cilde yapilan bir ekleme ise
1961-1968 yillar1 arasini icermektedir (s. ix-xvii)].

Tras, Erich, “Plagiat in der Geschichtsschreibung Mehmeds I1.? Byzantinische Tradition
in moderner Zeit,” Byzantios: Festschrift fiir Herbert Hunger zum 70. Geburtstag,
(eds.) W. Horandner, J. Koder, O. Kresten ve E. Tras, Vienna: Ernst Becvar, 1984,
s.321-332.

Bang-Kaup, Willy (1869-1934)
Cagatay, Saadet, “Oliimiiniin 40. Yildoniimiinde Prof. Willy Bang-Kaup’u Anarken
(9.8.1869-8.10.1934),” Tiirk Dili, 1974, sy. 278,s.911-914.

291 Ayrica sarkiyatgilarin bibliyografik notlari icin bkz. Hanisch, Nachfolger, s. 177-212; Ellinger, Orienta-
listik,s. 461-542.



138 TALID, 8(15), 2010, C. Herzog

Gabain, Annemarie von, “Johannes Wilhelm Max Julius Bang Kaup,” Neue Deutsche
Biographie, 1953, sy. 1, 5. 576.

Kosay, Hamit Z., “Biiyiik bir Tiirkologun Oliimii: Wilhelm Bang Kaup (1869-1934),”
Tiirk Kiiltiirii, 1994, sy. 32.378, 5. 597-600.

Schaeder, H. H., “Willy Bang Kaup. 9. August 1869-8. Oktober 1934,” ZDMG, 1934, sy.
88, s.200-203.

Sertkaya, Osman F., “Willy Bang-Kaup, 1869-1934,” Tiirk Dili Arastirmalart Yilligi
1984, 1987, s. 285-304.

Tangerloo, Alois van, “Willi Bang (1869-1934). Die Lowener Tage,” Germano-Turcica,
(ed). Klaus Kreiser, s. 79-86.

Becker, Carl Heinrich (1876-1933)

Essner, Cornelia ve Gerd Winkelhane, “Carl Heinrich Becker (1876-1933): Orientalist
und Kulturpolitiker,” Welt des Islams, 1988, sy. 28,s. 154-177.

Hanisch, Ludmila, “Einfiihrung,” Islamkunde und Islamwissenschaft im Deutschen
Kaiserreich. Der Briefwechsel zwischen Carl Heinrich Becker und Martin
Hartmann (1900-1918), (ed.) a.mlf., Leiden: Rijksuniversiteit Leiden, 1992,s. 11-
27 [Yayinlarmin Sarkiyat Calismalariyla ilgili kaynakcasi icin bkz. s. 149-155].

Schaeder, H. H., “Carl Heinrich Becker 12. April 1876 bis 10. Februar 1933,” Iranistische
Mitteilungen, 1997, sy. 27.1, 5. 97-106.

Wende, Erich ve C. H. Becker, Mensch und Politiker: Ein biographischer Beitrag zur
Kulturgeschichte der Weimarer Republik, Stuttgart: Deutsche Verlagsanstalt,
1959.

Benzing, Johannes (1909-2001)

Johanson, Lars, “Johannes Benzing (1913-2001),” Turkic Languages, 2001, sy. 5,s. 165-
168.

Johanson, Lars, ve Claus Schonig (eds.), “Zum Geleit,” Kritische Beirdge zur Altaistik
und Turkologie: Festschrift fiir Johannes Benzing, Wiesbaden, Harrassowitz:
1988, s. vii-ix.

Johanson, Lars, “Johannes Benzing und die vergleichende Turkologie,” Einheit und
Vielfalt in der tiirkischen Welt: Materialien der 5. Deutschen Turkologenkonferenz
Universitit Mainz, (eds.) H. Boeschoten ve H. Stein, Wiesbaden: Harrassowitz,
2007, s. 1-5.

Bittner, Maximilian (1869-1918)
Kraus, Fritz Rudolf, “Bittner, Max,” Neue Deutsche Biographie, 1955, sy.2,s.282.

Bjorkman, Walther (1896-1996)
Johanson, Lars, “In Memoriam Walt[h]er Bjorkman,” Orientalia Suecana, 1996-1997,
sy. 45-46,s.5-7.

Doerfer, Gerhard (1920-2003)

Johanson, Lars, “Gerhard Doerfer (1920-2003),” Turkic Languages, 2004, sy. 8, s. 3-6.

Kniisel, Michael, “In Memoriam Gerhard Doerfer, (8.111.1920-27 .X11.2003),” Materialia
Turcica, 2005, sy. 25, s. 352-358.



Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar 139

Duda, Herbert Wilhelm (1900-1975)

Gottschalk, Hans L., “Herbert W. Duda,” Osterreichische Akademie der Wissenschaften:
Almanach fiir das Jahr 1975, 125. Jahrgang, Wien: Verlag der Osterr. Akad. d.
Wiss., 1976, s. 578-581.

Giizel, Abdurrahman, “Ord. Prof. Dr. Herbert W. Duda (18 Ocak 1900-16 Subat 1975),”
Tiirk Kiiltiirii Aragtirmalari, 1976, sy. 15.1/2, 5. 227-252.

Heinz, Wilhelm, “Herbert Wilhelm Duda (1900-1975),” ZDMG, 1978, sy. 128, s. 1-4.

Kaldy-Nagy, Gyula, “In memoriam. Herbert W. Duda 1900-1975,” Acta Orientalia
(Academiae Scientiarum Hungaricae), 1976, sy. 30,s. 133-135.

[Schriftenverzeichnis] Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes, 1960, sy. 56,
S. xiii-xvi; ve 1975, sy. 67, s. vii-viii.

Foy, Karl (1856-1907)

Hartmann, Martin, “Dem Andenken Karl Foys,” Mitteilungen des Seminars fiir
Orientalische Sprachen, 1907, sy. 10, s. 299-305 [305. sayfada Foy’un yayinlari-
nin bir listesi de bulunmaktadir].

Gabain, Annemarie von (1901-1993)

Eren, Hasan, “Annemarie von Gabain (1901-1993),” Tiirk Dili, 1993, sy.495,s.213-215.

Fedakar, Durdu, “Maryam Apa’nin Ardindan, Annemarie von Gabain (4.07.1901-
15.01.1993),” Tiirk Dili Arastirmalar: Yillgr 1993, 1995, s. 135-139.

Laut, Jens Peter, “Annemarie von Gabain, 1901-1993,” Finnisch-Ugrische Forschungen,
1995, sy. 52,5.367-374.

Laut, Jens Peter, “Annemaric von Gabain (4.7.1901-15.1.1993),” Tiirk Dilleri
Arastirmalari, 1994, sy. 4, s. 5-10.

Olmez, Mehmet, “Yitirdiklerimiz, Annemarie von Gabain,” Tiirk Dilleri Aragtirmalart,
1993, sy. 3, 5.289-292.

Temir, Ahmet, “Unlii Alman Tiirkologu Meryem Apa’nin Ardindan,” Tiirk Kiiltiirii,
1993, sy. 31.359, 5. 129-134.

Zieme, Peter, “In memoriam Annemarie von Gabain (4.7.1901-15.1.1993),” ZDMG,
1994, sy. 144, 5. 239-244.

Giese, Friedrich (1870-1944)
Jischke, G., “Friedrich Giese,” ZDMG, 1945-1949, sy. 99, s. 7-10.

Hammer-Purgstall, Joseph von (1774-1856)

Baum, Wilhelm, “Josef von Hammer-Purgstall: Ein 0sterreichischer Pionier der
Orientalistik,” Zwischen Euphrat und Tigris: Osterreichische Forschungen zum
Alten Orient, (ed.) Friedrich Schiser, Miinster: Lit, 2004, s. 3-18.

Bietak, Wilhelm, Gottes ist der Orient, Gottes ist der Okzident: Eine Studie iiber Joseph
von Hammer-Purgstall, Vienna etc.: Europa-Verl., 1948.

Efe, Peri, “Joseph Freiherr von Hammer-Purgstall Nam-1 Diger ‘U¢ Dilin Terciimanr’.
Yusuf bin Hammer’in Avusturya’da Biraktig1 izleri Takip Ederek,” Toplumsal
Tarih, Haziran 2008, sy. 174, s. 48-54.

Elgohary, Baher M., Joseph Freiherr von Hammer-Purgstall, 1774-1856: Ein Dichter
und Vermittler orientalischer Literatur, Stuttgart: Akad. Verl. Heinz, 1979.



140 TALID, 8(15), 2010, C. Herzog

Eyice, Semavi, “J. von Hammer-Purgstall ve Seyahatnameleri,” Belleten, 1982, sy. 182,
s. 535-550.

Fragner, Bert G., “Der Orient in der Pupille des Westens: Der Fall Hammer-Purgstall,”
Zwischen Orient und Okzident: Studien zu Mobilitit von Wissen, Konzepten und
Praktiken. Festschrift fiir Peter Heine, (esd.) Anke Bentzin, Henner Fiirtig ve
Thomas Kriisner, Freiburg: Brsg., Herder, 2010, s. 28-38.

Hammer-Purgstall in Klosterneuburg-Weidling: Ein Fiihrer durch d. Hammer-
Purgstall-Gedenkstiitten in Klosterneuburg-WeidlingDer IslamOsterreichische
OsthefteHammer-Purgstall und Goethe

Hartmann, Martin (1851-1918)

Becker, C.H., “Martin Hartmann,” Islamstudien, Leipzig: Quelle & Meyer, 1932, c. 2, s.
481-490. [ Yeni bir baskist i¢in Hildesheim: Olms, 1967].

Haarmann, Ulrich, “Die islamische Moderne bei den Deutschen Orientalisten”, Araber
und Deutsche: Begegnungen in einem Jahrtausend, (ed.) Friedrich H. Kochwasser
ve Hans R. Roemer, Tiibingen-Basel: Host Erdmann, 1974, s. 56-91.

Hanisch, Ludmila, “Einfithrung,” Islamkunde und Islamwissenschaft im Deutschen
Kaiserreich. Der Briefwechsel zwischen Carl Heinrich Becker und Martin
Hartmann (1900-1918), (ed.) amlf., Leiden: Rijksuniversiteit Leiden, 1992, s.
11-27. [Bu cilt, sayfa 129-148 arasinda Martin Hartmann’imn yaymlarimnin bir bib-
liyografyasini da icermektedir].

Hanisch, Ludmila, “Bericht iiber den Nachlal Martin Hartmanns (1851-1918),” Welt des
Islams, 1993, sy. 32,s. 113-114.

Hanisch, Ludmila, “Einfiihrung,” “Machen Sie doch unseren Islam nicht gar zu schlecht,”
Der Briefwechsel der Islamwissenschaftler Ignaz Goldziher und Martin Hartmann
1894-1914, (ed.) a.mlf., Wiesbaden: Harrassowitz, 2000, s. iX-XxVvii.

Jdschke, Gotthard, “Islamforschung der Gegenwart. Martin Hartmann zum Gedichtnis,”
Welt des Islams, 1941, sy.23,s. 111-121.

Kramer, Martin, “Arabistik and Arabism, The Passions of Martin Hartmann,” Middle
Eastern Studies, Temmuz 1989, sy. 25.3, s. 283-300.

Jacob, Georg (1862- 1937)

Becker, C.H., “Georg Jacob als Orientalist,” Festschrift Georg Jacob zum siebzigsten
Geburtstag 26. Mai 1932 gewidmet von Freunden und Schiilern, (ed.) Theodor
Menzel, Leipzig: Otto Harrassowitz, 1932,s. 1-8.

Dammann, Ernst, “Erinnerungen an Georg Jacob,” Germano-Turcica-Zur Geschichte
des Tiirkischlernens in den deutschsprachigen Ldndern, (ed.) Klaus Kreiser,
Universititsbibliothek Bamberg, s. 113-118.

Diekmann, Norbert, “Ein Werkstattbericht, Die Sammlung der Briefe Georg Jacobs
(1862-1937),” Der Orient in akademischer Optik, (ed.) Ludmila Hanisch, Halle:
OWZ, 2006, s. 155-165.

Littmann, Enno, “Georg Jacob (1862-1937),” ZDMG, 1937, sy. 91, s. 486-500, [ Yeniden
baskisini i¢in bkz. Littmann, Ein Jahrhundert Orientalistik, s. 96-109, a.g.e.;



Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar 141

1932°den beri Jacob’un miisvedde halinde kalan yaymlanmamis makalelerinin
bagliklari i¢in bkz. s. 107-108].

Menzel, Theodor, “Versuch einer Jacob-Bibliographie,” Festschrift Georg Jacob zum si-
ebzigsten Geburtstag 26. Mai 1932 gewidmet von Freunden und Schiilern, (ed.)
Theodor Menzel, Leipzig: Otto Harrassowitz, 1932, s. 369-381.

Jansky, Herbert (1898-1981)

Duda, Herbert Wilhelm, “Herbert Jansky ein Siebziger,” Wiener Zeitschrift fiir die Kunde
des Morgenlandes, 1969, sy. 62, s. 1-6.

Eisenstein, Herbert, “Herbert Jansky (25. Juni 1898 bis 12. Mirz 1981),” Archiv fiir
Orientforschung, 1981/82, sy. 28, s.278-279.

Esin, Emel, “Profesor Herbert Jansky, 1898-1981,” Tiirk Kiiltiirii, 1982, sy. 21.236, s.
895-897.

Giizel, Abdurrahman, “Avusturya’li Tiirkolog Prof. Dr. Herbert Jansky,” Tiirk Kiiltiirii,
1978, sy. 16.185, 5. 298-302.

Schaendlinger, A.C., “Herbert Jansky (1898-1981),” Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes, 1982, sy. 74,s. 11-13.

Jiaschke, Gotthard Friedrich Comenius (1894-1983)

Benzing, Johannes, “Gotthard Jaschke (1894-1983),” Der Islam, 1985, sy. 62.1,s. 1-2.

Kreiser, Klaus, “Gotthard Jidschke (1894-1983): Von der Islamkunde zur
Auslandswissenschaft,” Welt des Islams, 1998, sy. 38.3, s. 406-423.

Kreiser, Klaus, “Gotthard Jaschke (1894-1983): Zur Entstehung der tiirkisc-
hen Zeitgeschichtsforschung,” Turkologie heute-Tradition und Perspektive.
Materialien der dritten Deutschen Turkologen -Konferenz. Leipzig, 4.-7. Oktober
1994, (eds.) Nurettin Demir ve Erika Taube, Wiesbaden: Harrassowitz, 1998, s.
185-194.

Spuler, Bertold, “Gedenkwort, Gotthard Jaschke (1894-1983),” Welt des Islams, 1984,
sy. 23-24,s. 498.

Spuler, Bertold, “Gotthard Jdschke,” ¢cev. Mihin Lugal, Belleten, 1984, sy. 189-190, s.
309-338.

“Schriftenverzeichnis Gotthard Jaschke,” Welt des Islams, 1974, sy, 15.1-4,s. 5-25.

Schwartz, Werner, “Ergidnzung zum Schriftenverzeichnis Gotthard Jdschke seit 1973.
Nachtrag zu WI N.S. Bd. 15 (1974),” Welt des Islams, 1984, sy. 23-24, s. 499-
502.

Kasert, Petra (1945-2004)

Fenz, Hendrik, “Zum Wirken Petra Kaserts,” Strukturelle Zwdnge-Personliche
Freiheiten, (ed.) a.mlf., Berlin, New York: de Gruyter, 2009, s. 25-30 [bir kay-
nakca icermektedir].

Kniisel, Michael, “In Memoriam Prof. Dr. Petra Kasert, (3.4.1945-23.5.2004),” Materia-
lia Turcica, 2005, sy. 25, s. 349-350.

Karabacek, Joseph (1845-1918)
Becker, C.H., “Joseph von Karabacek,” Der Islam, 1920, sy. 10, s. 235-238 [Yeniden
baskist i¢in bkz. Becker, Islamstudien, c. 2, s. 491-498].



142 TALID, 8(15), 2010, C. Herzog

Fiick, Johann, Arabische Studien, s. 254-255.

Rhodokanakis, Nikolaus, “Josef v. Karabacek,” Almanach der Akademie der
Wissenschaften in Wien fiir das Jahr 1919. 69. Jahrgang, Wien: Alfred Holder,
1919, s. 188-198.

Kissling, Hans Joachim (1912-1985)

Akpnar, Turgut, “Prof. Kissling’in Ardindan,” Tarih ve Toplum, Subat 1989, sy. 11.62,
s.41-43.

Atsiz, Bedriye, “Yasayan Tiirkologlar-VIII. Hans Joachim Kissling,” Tarih ve Toplum,
Agustos 1985, sy. 4.20,s. 55-61.

Kretzenbacher, L., “Hans-Joachim Kissling (8.IX.1912-10.X.1985),” Siidost-
Forschungen, 1986, sy. 45,s. 237-239.

Kriiger, Eberhard, “In memoriam Hans-Joachim Kissling,” Zeitschrift fiir Balkanologie,
1986, sy. 22,s.2-3.

Majer, Hans Georg, “Hans Joachim KiBling (1912-1985),” Der Islam, 1988, sy. 65, s.
190-199.

Moser-Weithmann, Brigitte, “Hans Joachim Kissling-eine personliche Erinnerung,”
Miinchner Zeitschrift fiir Balkankunde, 1983-1984, sy. 5, s. 183-185.

Trofenik, Rudolf [basliksiz kisa not] Kissling, Hans Joachim, Dissertationes Orientales
et Balcanicae Collectae. I. Das Derwischtum, Miinchen: Trofenik, 1986.

Kraelitz-Greifenhorst, Friedrich (1876-1932)

“Kraelitz von Greifenhorst, Friedrich Joh,” Osterreichisches biographisches Lexikon,
1815-1950, c. 4, s. 185 (Grohmann) [http://www.biographien.ac.at/oebl_4/185.
pdf].

Rhodokanakis, Nikolaus, “Friedrich Kraelitz,” Almanach der Akademie der Wissensc-
haften in Wien fiir das Jahr 1932, 82. Jahrgang, Wien: Holder-Pichler -Tempsky,
1932,55.239-242.

Seif, Theodor, “Friedrich Kraelitz Edler von Greifenhorst,” Wiener Zeitschrift fiir die
Kunde des Morgenlandes, 1932, sy. 39,s. 1-5.

Kreutel, Richard F. (1916-1981)

Kreiser, Klaus, “Richard F. Kreutel (2.V.1916-28./29.X.1981),” Siidost-Forschungen,
1982, sy. 41, s.353-354.

Schaendlinger,Anton C.,“Richard F.Kreutel (1916-1981).” Archiv fiir Orientforschung,
1982, sy. 28, s. 280.

Teply, Karl, “Richard F. Kreutel (1916-1981),” Der Islam, 1982, sy. 59,5.191-194.

Matuz, Josef Eugen (1927-1992)

Géza, David, “Josef Matuz und seine Festschrift: Im ehrenden Gedenken an den
Freiburger Wissenschaftler,” Philologia Fenno-Ugrica, 1996/1997, sy. 2/3, s.
39-51.

Ivanics, Maria, “Josef Matuz. Budapest, 25. Oktober 1927-Freiburg, 20. Dezember
1992, Turkish Linguistics Post, 1993, sy. 6, s. 2-3.



Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar 143

Ursinus, Michael, “Josef Matuz zum Gedenken,” Freiburger Universitdtsbliitter,
1993, sy. 120.2,s. 7-8.

Menges, Karl Heinrich (1908-1999)

Doerfer, Gerhard, “Nachruf fiir Karl Heinrich Menges,” Turkic Languages, 2000, sy.
4.2,s.151-152.

Hanisch, “Ausgegrenzte Kompetenz”, s. 76-77.

Kniisel, Michael, Schriftenverzeichnis Karl Heinrich Menges: Nebst Index in den
Werken behandelter Lexeme und Morpheme, Wien: Lit, 2006 (Neue Beihefte
zur Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes 1) [sayfa 7-43 arasinda
Menges’in biyografisi bulunmaktadir].

Tietze, Andreas, “Karl Heinrich Menges (1908-1999),” Wiener Zeitschrift fiir die
Kunde des Morgenlandes,2001,sy.91,s. 7-8.

Menzel, Theodor (1878-1939)

Dammann, Ernst, “Erinnerungen an Georg Jacob (1862-1937),” Germano-Turcica-
Zur Geschichte des Tiirkischlernens in den deutschsprachigen Léndern, (ed.)
Klaus Kreiser, Universititsbibliothek Bamberg, s. 113-118 [hakkindaki bazi
miilahazalar i¢in s. 113].

Hanisch, “Ausgegrenzte Kompetenz,” s. 78-79.

Rypka, Jan, “In Memoriam Theodor Menzel,” Theodor Menzel, Meddah,
Schattentheater und Orta Ojunu. Eine kritische Ubersicht iiber die Ergebnisse
der jiingeren Forschung nebst neuen Beitrigen. Aus dem Nachlaf3 hgg. von
Ottokar Menzel, Prag: Orientalisches Institut, 1941 (Monographien des Archiv
Orientdlni 10), s. xi-xiv [Menzel’in yayinlarinin bir kaynakgasi i¢in bkz. a.g.e.,
S. XVii-xx].

Mordtmann, Andreas David (1811-1879)

Babinger, Franz, “Andreas David Mortmann’s Leben und Schriften,” Mordtmann, A.
D.d. A., Anatolien. Skizzen und Reisebriefe aus Kleinasien (1850-1959), (ed.)
Franz Babinger, Osnabriick: Biblio, 1972 [Bu edisyonun yeniden basimu igin,
Hannover: Heinz Lafaire, 1925], s. vii-xxxiv [yayinlarinin bir listesi icin bkz.
a.g.e.s. Xxi-xxxiii].

Eyice, Semavi, “Mordtmann, Andreas David (Baba),” Diinden Bugiine Istanbul
Ansiklopedisi,c.5,s. 489-490.

Majer, Hans Georg, “Mordtmann, Andreas David”, Neue Deutsche Biographie, 1997,
sy. 18,.92-93.

Mordtmann, Johann Heinrich (1852-1932)

Babinger, Franz, “J.H. Mordtmann zum Gedéchtnis,” Mitteilungen des Seminars fiir
Orientalische Sprachen, 2. Abt., Westasiatische Studien, 1932, sy. 35,s. 1-16 [7-
16. sayfalar arasinda bir kaynakca bulunmaktadir].

Majer, Hans Georg, “Mordtmann, Johann Heinrich,” Neue Deutsche Biographie, 1997,
sy. 18,5.93-94.



144 TALID, 8(15), 2010, C. Herzog

Rachmati, G.R., “Prof. Dr. Johannes H. Mordtmann (1852-1932),” Ungarische
Jahrbiicher, 1932, sy. 12, s. 304.

Pritsak, Omeljan (1919-2006)

Hajda, Lubomyr A., “Omeljan Pritsak, A Biographical Sketch,” Harvard Ukrainian
Studies, 1979-1980, sy. 3-4, [6zel say1, Eucharisterion, Essays Presented to
Omeljan Pritsak on His Sixtieth Birthday by His Colleagues and Students, (eds.)
Thor Sev&enko ve Frank E. Sysyn], s. 1-6.

Hajda, Lubomyr A., “The Bibliography of Omeljan Pritsak,” a.g.e., s. 7-50.

Keenan, Edward L., “In Memoriam Omeljan Pritsak (1919-2006),” Kritika: Explorations
in Russian and Eurasian History, Sonbahar 2006, sy. 7.4, s. 931-936.

Radloff, Wilhelm (1837-1918)

Ercilasun, A .B., “Wilhelm Radloff and Turkish Eternal Stones,” Eurasian Studies, 1998,
sy. 13,5.93-103.

Hummel, Siegbert, “Wilhelm Radloff zum 75. Todestag, Wiirdigung seines opus mag-
num zur Orchon-Expedition, zugleich als Weg- und Sachweiser durch das Werk,”
Zentralasiatische Studien, 1994, sy. 24, s. 26-34.

Laut, Jens Peter, “Radloff, Friedrich Wilhelm,” Neue Deutsche Biographie, 2003, sy. 21,
s.96-97.

Meyer, Iben Raphael, “Der Briefwechsel Thomsen-Radloff,” Materialia Turcica, 2002,
sy. 23,s. 1-43.

Temir, Ahmet, “Leben und Schaffen von Friedrich Wilhelm Radloff (1837-1918). Ein
Beitrag zur Geschichte der Tiirkologie,” Oriens, 1955, sy. 8.1,s.51-93.

Temir, Ahmet, Tiirkoloji Tarihinde Wilhelm Radloff Devri: Hayati, [lmi Kisiligi, Eserleri,
Ankara: TDK, 1991.

Temir, Ahmet, “Wilhelm Radloff’un Hayat1 (1837-1918),” Tiirk Dili, 1988, sy. 56.444,
s.293-302.

Yildiz, Naciye, “Wilhelm Radloff. Hayat1, Eserleri, Manas Destan1,” Tiirk Kiiltiirii, 1995,
sy. 384.33, 5. 205-223.

Rescher, Oskar (1883-1971)

Auer-Faraut, Susanne, “Oskar Rescher-Osman Reger (1883-1972): Biographie, liste des
publications, préparée sous la direction de Monsieur le professeur Toufic Fahd”,
Yiiksek Lisans tezi, Strasbourg, 1982.

Busse, Heribert, “Introduction,” Rescher, Oskar, Abriss der arabischen Literatur-
geschichte: Neudruck der Originalausgabe Stuttgart 1925-1933, Mit Nachtrdgen
aus dem Handexemplar des Verfassers, Indices der Personen und arabischer
Titel sowie einem Literaturverzeichnis, Osnabriick: Biblio Verlag, 1983. (Osman
Reser, Gesammelte Werke Bd. 1), s. vii-ix.

Hanisch, “Ausgegrenzte Kompetenz”, s. 98-99.

Spuler, Bertold, “Oskar Rescher/Osman Reser zum 100. Geburtstag-1. Okt. 1883/1983,”
Der Islam, 1984, sy. 61,s. 12-13.



Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar 145

Ritter, Hellmut (1892-1970)

Gruber, E. A., “Verzeichnis der Schriften von Hellmut Ritter,” Oriens, 1965-1966, sy. 18-
19,s.5-32.

Gruber, E. A. “Nachtrag zum Verzeichnis der Schriften von Hellmut Ritter,” Oriens, 1981,
sy. 27-28, s. 66-69.

Lier, Thomas, “Hellmut Ritter in Istanbul 1926-1949.” Welt des Islams, 1998, sy. 38.3, s.
334-385.

Meier, Fritz, “Hellmut Ritter,” Der Islam, 1972, sy. 48, s. 193-205.

Neuwirth, Angelika, A. Bassarak (eds.), Hellmut Ritter und die DMG in Istanbul: Orient-
Institut der Deutschen Morgenldndischen Gesellschaft, Istanbul 1997.

Plessner, Martin, “Hellmut Ritter (1892-1971),” ZDMG, 1972, sy. 122, s. 6-18.
Walzer, Richard, “Hellmut Ritter 27. 2. 1892-19. 5. 1971,” Oriens, 1974, sy. 23-24,s. 1-6.

Roemer, Hans Robert (1915-1997)

Glassen, Erika, “Hans Robert Roemer zum Gedenken,” ZDMG, 1998, sy. 148, s. 1-6.

Haarmann, Ulrich, “Zum Gedenken, Hans Robert Roemer (18.2.1915-15.7.1997),” Welt
des Islams, 1998, sy. 38.1, s. 1-8.

Hoffmann, Birgitt, “Hans R. Roemer (1915-1997),” Iranian Studies, 1997, sy. 30.3/4 s.
417-419.

Schaeder, Hans Heinrich (1896-1957)

Eilers, W., “H. H. Schaeder. (Nekrolog)-Schriftenverzeichnis Hans Heinrich Schaeder
1920-1957,” Kratylos, 1958, sy. 3, s. 82-93.

Pritsak, Omeljan, “Hans Heinrich Schaeder (31. Januar 1896-13. Mirz 1957),” ZDMG,
1958, sy. 108, s. 21-40.

Schaendlinger, Anton Cornelius (1931-1991)

“Ein Nachruf auf den Rotarier Anton Cornelius Schaendlinger,” Wiener Zeitschrift fiir die
Kunde des Morgenlandes, 1992, sy. 82, s. 5-6.

Kohbach, Markus; Romer, Claudia, “Anton C. Schaendlinger (1931-1991),” Wiener
Zeitschrift fiir die Kunde des Morgenlandes, 1992, sy. 82, s. 5-14 [yayinlarinin bir
listesi i¢in bkz. a.g.e., s. 9-14]

Scheel, Helmuth (1895-1967)
Pareja, FM., “In memoriam Helmuth Scheel,” Boletin de la Asociacion Espariola de
Orientalistas, 1968, sy.4,s. 7.

Wagner, Ewald, “Helmuth Scheel (1895-1967),” ZDMG, 1968, sy. 118, s. 1-13 [6-13. say-
falar arasinda yayinlarinin bir listesi bulunmaktadir].

Schimmel, Annemarie (1922-2003)
Conrad, Lawrence 1., “Nachruf, Annemarie Schimmel,” Der Islam, 2003, sy. 80, s. 213-
223.

Heine, P., “Annemarie Schimmel und die Berliner Universitit,” Spektrum Iran, 2004, sy.
17.1,s.5-14.



146 TALID, 8(15), 2010, C. Herzog

Wild, Stefan, “In Memoriam Annemarie Schimmel (7. April 1922-26. Januar 2003),” Welt
des Islams, sy.43.2,s. 131-142.

Schwarz, Klaus (1943-1989)

Roemer, H.R., “Klaus Schwarz (1943-1989),” ZDMG, 1991, sy. 141, s. 8-11.

Goyiing, Nejat, “Yasayan Tiirkologlar, X. Dr. Klaus Schwarz (Bat1 Berlin Prusya Kiiltiir
Varlig1 Devlet Kiitiiphanesi’ndeki Tiirk Beratlart),” Tarih ve Toplum, Ekim 1985,
sy. 4.22,5.29-31.

Tuncay, Mete, “Klaus Schwarz Ardindan,” Tarih ve Toplum, Agustos 1989, sy. 12.68, s.
19-21.

Sohrweide, Hanna (1919-1984)
Braun, Hellmut, “Hanna Sohrweide (1919-1984),” ZDMG, 1987, sy. 137, s. 1-5.
Flemming, Barbara, “Hanna Sohrweide (1919-1984),” Der Islam, 1986, sy. 63, s. 1-4.

Spies, Otto (1901-1981)

Heissig, Walther , “Otto Spies (5.4.1901-29.10.1981) als Mirchen- und Erzéhlforscher,”
Fabula, 1982, sy. 23, s.301-302.

Nagel, Tilman, “Otto Spies. Ein Nachruf,” Welt des Islams, 1981, sy. 21.1/4,s. 1-4.

Noth, Albrecht, “Otto Spies (1901-1981),” Der Islam, 1982, sy. 59, s. 185-188.

Schiitzinger, Heinrich, “Otto Spies (1901-1981),” ZDMG, 1983, sy. 133,s. 11-17.

Spuler, Bertold (1911-1990)

Busse, Heribert, “Bertold Spuler (1911-1990),” Der Islam, 1990, sy. 67,s. 199-205.

Ende, Werner, “Bertold Spuler 1911-1990,” Orient (Opladen), 1990, sy. 31.2,s. 171-172.

Ende, Werner, ve Bert Fragner, Dagmer Riedel, “Spuler, Berthold,” Encyclopaedia
Iranica, 20.10.2010, http://www.iranica.com/articles/spuler-bertold.

Gockenjahn, Hansgerd, “Bertold Spuler (1911-1990),” ZDMG, 1992, sy. 142,s. 1-2.

Siissheim, Karl (1878-1947)

Flemming, Barbara, “Karl Siissheim (1878-1947) zum 100. Geburtstag,” Der Islam,
1979, sy. 56, s. 1-8.

Flemming, Barbara ve Schmidt, Jan (eds.), The Diary of Karl Siissheim (1878-1947):
Orientalist Between Munich and Istanbul. Stuttgart: Steiner, 2002.

Hanisch, “Ausgegrenzte Kompetenz,” s. 120-121.

Kreiser, Klaus, “Karl Stissheim (1878-1947),” Turkish Studies Association Bulletin, 2001,
sy.25.1,s. 61-66.

Taeschner, Franz (1888-1967)

Kissling, Hans-Joachim, “Franz Taeschner (1896-1967),” ZDMG, 1968, sy. 118, s. 14-18.
“Schriftenverzeichnis Franz Taeschner,” Der Islam, 1964, sy. 39,s.261-270.

Tietze, Andreas (1914-2003)
Anetshofer, Helga, “‘Long live Ottoman studies’, Erinnerungen an Andreas Tietze (1914-
2003),” Journal of Turkish Studies, 2005, sy. 30.1, s. 323-334.

Faroghi, Suraiya, “In memoriam Andreas Tietze (1914-2003),” Turcica, 2004, sy. 36, s.



Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat Caligmalarinin Gelisimi Uzerine Notlar 147

5-11.

Griswold, William J., “In memoriam, Andreas Tietze (1914-2003),” Middle East Studies
Association Bulletin, 2004, sy. 38.1, s. 142-143.

Hanisch, “Ausgegrenzte Kompetenz,” s. 122-123.

Hazai, Gyorgy, “Abschied von Andreas Tietze,” Archivum Ottomanicum, 2005, sy.
22.2004,s.9-22.

Hazai, Gyorgy, “Versuch einer Bibliographie von Andreas Tietze,” Archivum
Ottomanicum, 2005, sy. 22.2004, s. 23-54.

Johanson, Lars, “Andreas Tietze (26.04.1914-23.12.2003),” Turkic Languages, 2003, sy.
7.2,s.151-156.

Kohbach, Markus, “In memoriam Andreas Tietze (1914-2003),” Wiener Zeitschrift fiir
die Kunde des Morgenlandes, 2004, sy. 94, s. viii-xxiii [Tietze’nin 1985-2002
yillart arasindaki yayinlarinin bir listesi i¢in bkz. a.g.e., s. xxv-xxix. Tietze ’nin
1985 yilina kadarki yaynlart i¢in bkz. Wiener Zeitschrift fiir die Kunde des
Morgenlandes, 1986, sy. 76,s. 5-9.]

Ortayl, flber, “Yagayan Tiirkologlar II. Andreas Tietze,” Tarih ve Toplum, Subat 1985,
sy. 3.14,s.44-45.

Sezer, Engin, “Andreas Tietze (1914-2003),” Journal of Turkish Literature, 2004, sy. 1,
s. 145-147.

Tschudi, Rudolf (1884-1960)
Meier, Fritz, “Rudolf Tschudi (1884-1960),” Der Islam, 1963, sy. 38, s. 138-141.
Taeschner, Franz, “Rudolf Tschudi (1884-1960),” ZDMG, 1961, sy. 111, 5. 4-6.

Vambéry, Arminius (1832-1913)

Alder, Lory ve Richard Dalby, The Dervish of Windsor Castle: The Life of Arminius
Vambery, London: Bachmann & Turner, 1979.

Conrad, Lawrence 1., “The Dervish’s Disciple, On the Personality and Intellectual Milieu
of the Young Ignaz Goldziher,” Journal of the Royal Asiatic Society Great Britain
and Ireland, 1990, sy. 2, s. 225-266 [Vambéry hakkinda bkz. s. 243 ve devamu;
ayrica kisa bibliyografik bir degerlendirme i¢in bkz. s. 264, dipnot 68.].

Kreiser, Klaus, “Hermann Bamberger und die Turkologie,” Tiirkische Studien in Europa,
(ed.) amlf.,s. 111-119.

Landau, Jacob M., “Arminius Vambéry, Identities in Conflict,” The Jewish Discovery of
Islam: Studies in Honor of Bernard Lewis, (ed.) M. Kramer, Tel Aviv: Tel Aviv
Univ., 1999, s. 95-102.

Tschudi, R., “Hermann Vambéry,” Der Islam, 1914, sy. 5, s. 107-108.



148 TALID, 8(15), 2010, C. Herzog

Weil, Gotthold Eljakim (1882-1960)

George, D., “Gotthold Weil, der erste Direktor der Orientalischen Abteilung der Preus-
sischen Staatsbibliothek 1918-31,” Staatsbibliothek Preussischer Kulturbesitz:
Mitteilungen, 1982, sy. 14, 5. 59-61.

Landau, Jacob M, “Gotthold Eljakim Weil (Berlin, 1882-Jerusalem, 1960),” Welt des
Islams, 1998, sy. 38.3, s. 280-285.

Wittek, Paul (1894-1978)

Heywood, Colin, “A Subterranean History, Paul Wittek (1894-1978) and the Early
Ottoman State,” Welt des Islams, 1998, sy. 38.3, s. 386-405.

Heywood, Colin, “‘Boundless Dreams of the Levant’, Paul Wittek, the George-‘Kreis’,
and the Writing of Ottoman History,” Journal of the Royal Asiatic Society of
Great Britain and Ireland, 1989, sy. 1, s. 32- 50.

Heywood, Colin, “Wittek and the Austrian Tradition,” Journal of the Royal Asiatic
Society of Great Britain and Ireland, 1988, sy. 1, s. 7-25.

Shaw, Stanford J.,“In memoriam, Professor Paul Wittek, 1894-1978,” International
Journal of Middle East Studies, 1979, sy. 10.1,s. 139-141.

Schaendlinger, Anton, “Paul Wittek 1899-1978.” Der Islam, 1979, sy. 56, s. 9-10.

Wansbrough, John, “Paul Wittek,” Bulletin of the School of Oriental and African Studies,
1979, sy. 42,s. 137-139.

Almanca Konusulan Ulkelerde Tiirkiyat ve Sarkiyat
Calismalarinin Gelisimi Uzerine Notlar

Christoph HERZOG

Ozet

Bu makale XIX. yiizyilin baglarindan itibaren Almanca konusulan iilkelerde yiiriitiilmekte olan
Tiirkiyat caligmalarini, kurumsal Sarkiyat caligmalar: baglaminda ele almakta ve onun hakkin-
da genel bir bakig sunmaktadir. Makalede Sarkiyat caligmalarini Tlahiyattan ayrilmasi ve uz-
manlagilmast siireclerinin gorece yavag bir sekilde gelistii ve bu siirecin XIX. yiizyilda hala
tamamlanmamis oldugu iddia edilmektedir. Sarkiyat caligmalarinin akademik kurumsallagmasi
da benzer sekilde zayif kalmistir. Bilhassa Tiirkoloji ve Tiirkiyat ¢caligmalarinin her ikisi de hem
kurumsal hem de kigsisel anlamda Sarkiyat caligmalari cergevesine bagl kalmistir. Bu makale,
Alman Sarkiyat caligmalarindaki Oryantalizm meselesini tartigmakta ve Sarkiyat caligmalari-
nin, alan ¢aligmalari icinde eritilmekten yada sosyoloji veya tarih gibi diger ilgili alanlara bag-
lanmaktansa, miistakil bir disiplinler kiimesi halinde cari akademik yapr i¢ersinde kalmasini sa-
vunmaktadir.

Anahtar kelimeler: Tiirkiyat caligmalari, Sarkiyat caligmalari, Almanya, Avusturya, Oryantalizm





